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V znameni rozpravky

Literattra pre deti a mlddez v roku 1999

ZUZANA STANISLAVOVA

Pokus o bilancujice zamyslenie nad
pbvodnou kniznou produkciou pre deti
a mlédeZ v roku 1999 za¢neme dvoma
pozndmkami. Prvd upozorni na skuto¢-
nost, Ze tak ako v minulych rokoch ani
tentoraz nevychddzame z kompletnej
bibliografie: k mnohym titulom, vyda-
nym v nizkom ndklade, sikromne ale-
bo regiondlne (a v regiéne aj distribuc-
ne uzavretym) sa jednoducho neda
dostat a vlastne nema o nich o vetkych
ani zmyslu hovori{ v takom kontexte,
v ktorom ide o vystopovanie aktudlnych
vyvinovych pohybov. Titulov, ktoré ne-
znamenaji viac neZ tvorivo amatérsky
a hodnotovo poklesnuty komparz, je to-
tiZ zaiste dost. Na pozadi uplynulého de-
satrofia moZno dokonca takmer s isto-
tou popisat Zanrova Struktiru tohto
»pismackého* kontextu: tvori ho proza
névratov do vlastného detstva (spravid-
la mé iba hodnotu spomienky, najmi
pre autora), verSovnicke, pripadne ha-
dankdrske a abecedérske pokusy (ako
pars pro toto sliZi produktivny Jozef zo
Senca), regiondlne orientovand povest
(ako vyraz piety ku geografickym a his-
torickym osobitostiam regiénu) a autor-
skd rozpravka (ako zdanlivo najlahSia
cesta prieniku do literatdry).

Druhd vychodiskovd pozndmka sa
dotyka prave rozpravky. V poslednom
desatrodi totiZ v literarnej tvorbe pre de-
ti a mliddez bez pochybnosti ona pred-
stavuje ,kralovsky* Zaner. Imaginativ-
ne a hravo-fantazijné priznaky textu,
typické pre tento literdrny utvar, sice
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vidy byvali preukaznou a hojne pri-
tomnou indiciou detského aspektu v li-
teratire, ale v priebehu ostatného desat-
roCia tak rozpravkova produkcia ako aj
expanzia rozpravkovosti do inych dru-
hov a Zinrov predsa len stipli prili§ sig-
nifikantne. Rok 1999 jednozna¢ne po-
tvrdil, Ze urCujicim trendom pdvodnej
tvorby pre deti a mlddeZ na konci 20.
storo€ia je tendencia k absoltitnej hege-
monii rozpravkovo Stylizovanej fanta-
zijnosti a hravosti, désledkom ktorej je
Coraz viditelnejSia unifikdcia Zanrovej
Strukturovanosti detskej literatiry.

Za tychto okolnosti je potom v Zin-
rovom spektre nasej detskej literattry
v minulom kalenddrnom roku naskrze
samozrejmou vecou dominantné posta-
venie autorskej rozpravky, zastipenej
vietkymi generdciami a jestvujicej
v rozli¢nych Zanrovych variantoch. Jed-
nou z jej staro-novych modifikécii,
predtym Styri desafro€ia prohibovanou,
je v 90. rokoch jej spritudlny variant.
Objavuje sa rovnako v zabehanych
(Tranoscius, Spolok sv. Vojtecha) ako
i v mdlo zndmych konfesijnych vyda-
vatelstvédch a az na malé vynimky (v pr-
vej polovici desafroia D. Pastir4k) po-
hybuje sa na periférii literdrnych
hodndt, ktoré ustupuji prichladnym
christianizatnym zdmerom. Spojit du-
chovny princip s estetickym sa v ramci
spiritudlnej modifikdcie symbolickej
rozpravky najlepSie dari Zuzane Kozi-
covej. Potvrdzuje to aj jej najnovsi si-
bor Siestich rozpriavok Nardénova zd-
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hrada (Zilina, SPIRIT, vydavatelstvo
pre deti a mlédeZ, bez vrocenia), ktoré
moZno vnimat ako poetické podoben-
stvd o zmysle krestanského Zivota, in-
§pirované Novym zdkonom. Konkreti-
zuji krestansky princip lasky, viery,
nddeje, plodného a zmysluplného Zivo-
ta vo viere a priprave na vecnost tak tro-
cha v barokovom ladeni, sp6sobenom
orientdciou na transcendentno i poetic-
ko-ornamentélnym, hoci nie prezdobe-
nym $tylom s bohatym vyuZitim kres-
{anskej symboliky.

Vo vieobecnosti je vak rozpravkova
produkcia minulého roka ladena jedno-
znacne svetsky a zdbavne. V tom rdmci
dalej Zije i tradicia jednopldnového hu-
morného rozpravkového animovaného
seridlu, v poslednych Styroch desatro-
C¢iach aj zasluhou Jozefa Pavlovica. Z je-
ho dvoch rozpravkovych knih vydanych
v roku 1999 k spominanému typu patri
Rozprdvka naboso alebo Slimdk Fezoj
(Senica, Arkus). Na rozdiel od mnohych
predchédzajicich Pavlovi¢ovych roz-
pravok je v tomto pripade v pribehu ci-
teIny ndbeh ku groteske, aky v deviit-
desiatych rokoch poznidme napriklad
z tvorby Jéna Befa. Jednu tematickd ro-
vinu textu, koncipovant ako sériu hu-
mornych epizéd s nonsensovymi mo-
tivmi a s funkénym jazykovym vtipom,
tvori uchddzanie sa slimaka Fezoja o sli-
mécicu Jozefinku, druhd rovinu textu
otvéraji spisovatelské aktivity Fezoja
a td vyznieva ako grotesknd satira po-
merov v komunite literdrnych tvorcov.
Napriek tomu, 7e kompozi¢nd ruptira
medzi obidvoma tematickymi blokmi je
viditeInd a Ze stvdrnend problémovost je
odfaZitd od detskej sktsenosti, zacho-
vala sa nevyhnutnd miera konciznosti
celku a vdaka pribehovej dynamike ani
groteskny rozmer nestratil potrebni
mieru komunikativnosti s detskym
Citatefom. Druha rozpriavkové kniha J.

Pavlovi€a Rozprdvky ostrihané na jeZka
(IKAR) je cyklom prozaickych miniatur,
v ktorych je mikropribeh vystavany
podla zdkonitosti anekdoty, hddanky,
hlavolamu, homonymickej &i parony-
mickej slovnej hracky. Niektoré s
anekdotickym zdznamom, iné aj meta-
forickym vykladom ur€itého javu, imi-
tujicim baj. Aj v epickych miniattrach
Pavlovi¢ uplatiiuje funkéni jazykova
hravost a vynaliezavd, vtipnd pointu.
Obidve knihy potvrdzuji autorovu roz-
pravkarskd zrunost a sebaisty pohyb
v tematickych i Zanrovych priestoroch
tvorby pre malych Citatelov.

Texty spolahlivého tradicionalizmu,
v tomto pripade predlZujice jestvovanie
poetizovanej rozpravky o civilnych
a viednych veciach okolo nés, pontkla
takmer po desiatich rokoch odmlky Li-
busa Friedovd. Jej sedem rozpravok na
motivy kofia Rozprdvky s podkovickami
(Bratislava, NONA) pracuje s pribehom,
pritom nenadbieha lacnym ak&nym tri-
kom ani netrpi rozvla¢nostou, rozprav-
ky st emociondlne pOsobivé, ale nie
sentimentdlne patetické. Prirodzene sa
v nich spdja civilny svet so zdzraénym
prvkom tak, aby sa zvyraznilo humén-
ne posolstvo pribehu. Okrem dejove;
kondenzovanosti a Clenitej architekto-
niky aj vyrazovou jadrnosfou tieto
povodne rozhlasové rozprivky vyché-
dzaja v ustrety malym Citatelom.

PokraCovanie seridlového rozpriva-
nia o animovanej postavi¢ke putujicej
lG¢nym a lesnym svetom za dobrodruz-
stvami publikovala pod ndzvom Lies-
kulka sa tiila (Praha, GplusG) v Prahe
zijica Irena Gdlovd. Nadvizuje na star-
8i titul Lieskulka a aj tentoraz citit v pri-
behoch indpirdciu cudzimi sujetmi: tak
trocha v€ielkou Majou a jej typom luic-
nych dobrodruZstiev, tak trocha Palcu-
lienkou s jej trampotami v osidlach krta,
tak trocha guliverovskymi problémami
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v Lilipute. Poetizovany odchod Lies- |

kulky zo sveta Tudi pomocou farebnej
dihy na obrazovke televizora nepo-
chybne umoZiiuje autorke dalSie se-
ridlové pokraCovanie Lieskulkinych
prihod podanych s evidentnou rutinou
a ,vypomocou* cudzimi sujetmi.

PrediZend liniu tentoraz ,Cepekov-
skej* animovanej rozpravky predstavu-
je zasa debut BlaZeny Miksikovej Beld-
sok (Mladé letd). Jednopldnové
nekomplikované epické rozprivanie,
pointované spravidla verSovankou, jed-
noducho a bez verbélnej ,,vaty* li¢i pri-
hody motylika Belédska pri jeho obo-
znamovani sa s lda¢nym svetom.
Prostrednictvom konvenénej chrobéci-
kovskej tematiky a tradi¢ného antropo-
morfizmu sa vysiela spriva o dobrote
a vzdjomnej pomoci, tolerancii a dych-
tivom pozndvani sveta, ktoré nie je
nepodobné detskému. Zndme sujetové
stereotypy a ich nedramatické, poetizo-
vané stvarnenic bez nadbytolného
sentimentu, vychovnos( ikonizovani
v pribehu, vyznamovd priezra¢nost
a komunikativnost obrazu vytvéraju
profil kniZky, ktord tradiciu akceptova-
la sice bez objavnosti, ale poctivym
a (zaiste i zasluhou redaktorskej spolu-
préce) kultirnym spdsobom.

Malym ¢itateTom je urend aj v pora-
di druha knizka Maje Mikovej Farebné
rozprdvky (Bratislava, Media Group),
ktord je podobne ako autorkina prvi
kniZka Cukrikové $kolka komponova-
nym siborom rozpréivok, prekladanym
bdsniCkami a pesni¢kami. Vyznamovy
ramec, nadvizujici na dedikovanie
knizky V. Pankov¢&inovi, vytvdra avod-
né rozpravka o vecnej tizbe ¢loveka po
nepoznanom a o usili Tudi zatato usku-
to¢flovat svoje sny — a zdvere¢na roz-
pravka o tom, Ze takéto asilie ma prina-
Sat dobro a S3tastie vSetkym. Bdsne
a pesniCky sa striedaji v istom rytme
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s rozpravkami, spracivaji civilné témy
a vyznaluji sa bohatou zmyslovou ob-
raznostou. Niektoré z textov nenapadne
inStruuji detské navyky, vietky viak po-
mocou zaujimavého metaforického vi-
denia, ktoré je CitateIné aj diefatu -
a v tom moZno vidief prednost tejto kni-
hy — odovzdévaji spravu o tom, Ze svet
je zazrak, ktory viak nesmieme chcief
len sami pre seba.

Ak uZ vysSie bola na jednom mieste
zmienka o grotesknom fenoméne v det-
skej literatire posledného roka, potom
sa k tomuto priznaku treba vratit v sa-
vislosti s trefou Castou ,,strigdnskeho™
cyklu Jiiliusa Balca, s romanovou roz-
priavkou Strigériov rok (Bratislava, Vy-
davatelstvo Spolku slovenskych spiso-
vatelov). Narativne §tavnaté, tak trocha
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koctrkovské pribehy o chytrosti, chyt-
rdctvach i obmedzenosti ,,Judkov*
z NajmenSieho mestecka v ¢asovom
rdmci jedného kalenddrneho roka maji
vyslovene groteskny charakter. Epicky
dokladne vystavané epizody kompozic¢-
ne zastreSuje a kontinuitu s predchi-
dzajicimi dvoma dielmi (Strigdriove
Vianoce, Strigbtiove prazdniny) udrzia-
va postava Strigbiia, jeho diev&icky
arozli¢nych figirok Iudského sveta. Ani
v grotesknom obraze Zivotnych defor-
mécii a smieSnosti sa v3ak nestratila
atmosféra modelovand ako zmes Tud-
ského, démonického a vilieho, rovnako
sa zachovalo nemanifestované Clove-
¢enstvo, ktorého nositelom je — para-
doxne — predovietkym Strigdfi, teda
postava s démonologickou predurce-
nostou, hoci tento jeho rozmer je Coraz
viac rozprdvatovou mystifikdciou Cita-
tela a nositelom hlb3ej vyznamovej zna-
kovosti ako epickou realitou.

Néklonnost k modelovaniu grotesk-
ného rozpravkového pribehu nemusi
byt podla vietkého cudzia ani debutan-
tom—aspoii o tom sved¢i roménova pro-
za Sone Borusovicovej-Volentier Gre-
gor. Rozprdvka o velkom putovani
(Bratislava, Trencia). Groteska je tu
viak vyslovene vysledkom hravého ka-
Sirovania pribehu o hrdinskom putova-
ni za nevestou zo sna. Vo veselom roz-
pravani sa celkom slobodne a bez
najmensich ambicif na iné neZ na hru
s pribehom kombinuji poetické mo-
menty s civilnymi, imaginativne s natu-
ralistickymi, rozpravkové s redlnymi,
paroduji sa rozpravkové postupy a re-
kvizity, aj priznaky rytierskeho roménu
¢i hrdinského eposu. Autorka preukdza-
la sympaticki naraénd pohotovost, kto-
r4 azda eSte potrebuje trocha dozriet,
schopnost snovat rozmarny epicky pri-
beh i zmysel pre nevtieravii nonsenso-
vii komiku.

BIBIANA

Vcelku prijatelny literdrny vykon
v oblasti autorskej rozpravky podal de-
butant Viadimir Smihula v cykle sied-
mich animovanych rozpravok, vyda-
nych pod ndzvom Budik Lojzo a iné
rozpravky (PreSov, Privatpress). Ich
poslanie, teda nevyhnutnost kultivovat
[udskd schopnost a ochotu navzdjom
komunikovat, lebo len tak sa moZno
vyhnit neporozumeniu, vytvira hlbsi
vyznamovy plin rozpravkovych pribe-
hov. V ich sujetovom podloZi moZno
néjst viaceré konven¢né motivy, ale aj
zaujimavo vyuZité ,matrice” vzdjom-
nych ludskych vztahov v rodine a me-
dzi kamardtmi. Zaciato¢nicke faZkosti
sa prejavuji najmi v kompozicii, v mo-
tivovani sujetovych krokov a v dota-
hovani sujetu do findle. Z architekto-
nického hladiska sa anglicky preklad
troch vybranych rozprivok (Viera a Ja-
mes Sutherland-Smithovei) v zdvere
knihy pocituje ako nie celkom ustroj-
ny privesok.

Viaceré rozprdvkovo ladené kniZky
pre deti vydané v roku 1999 s Zanro-
vymi hybridmi a koreSpondujt s roz-
pravkovou tvorbou len &iasto&ne: okrem
rozpravok totiZ pondkaja i basnicky, po-
viedky zo Zivota deti, pripadne povesti.
Plati to o debute Aleny Kopasovej
Criepky (KoSice, Agentiira K — Kristina
Rybdrovd), ktory ponika popri dvoch
krétkych prozaickych rozpravkach Sest
oddielov basni, a najmd v tych sa zépa-
si so zatiato¢nickymi problémami. Za-
tial ¢o rozpravky celkom prijatelne,
hoci aj prostrednictvom vyslovene kon-
vencného pribehu spracivaji vtaciu té-
mu, riekankovo koncipovanym bésni¢-
kim chyba inven¢nej§i ndpad,
zaujimavejsi (alebo aj akykolvek) obraz
a vypracovanejSia verSovd technika.
Mnohym z nich by vzladom na jedno-
duchy tematicky paralelizmus a inst-
ruktivnost svedCilo skor leporelové vy-
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danie. KniZka ma charakter vskutku za-
Ciato¢nickych ,.Eriepkov*.

Zénrovo hybridné kniZné dielo pred-
stavuje nova knizka Hany Zelinovej
Rozprdvkovd studnicka (Bratislava, Re-
gent). CyKklus jedendstich pribehov pri-
nésa prozy, z ktorych niektoré si imité-
ciou Tudovej rozprivky, iné maja
priznaky bdje alebo st poviedkami zo
zivota suacasnych deti. Rozpality
dojem z rutinérskeho rozprdvania, za-
loZzeného na imitovani celych motivic-
kych panelov hrdinskych i rodinno-so-
cidlnych Tudovych rozpravok alebo
detského sveta a na ich kombinovani
podla vlastnych pravidiel, dotvéra eSte
socidlny sentiment s moralizujicim
aspektom, ktory prerdZa z vicSiny tex-
tov, a architektonickd nekoncepénost
knihy.

Aj novi rozpravkové knizka Stefana
Moravéika OZenil sa Hata-Pata (Bra-
tislava, Belimex) je zaloZend na imito-
vani predlohy: imituje vSak folklérnu
humoristickG rozprdvku a povest ty-
picky ,,morav¢ikovskym* spOsobom.
Fragmenty povestovych a rozprévko-
vych sujetov zo Zahoria, stahovavé su-
jety €i frazeologizmy situované do to-
hoto regiénu Morav¢ikovi slizia ako
podklad pre rozmarné, tiderne vypoin-
tované rozpravanie s anekdotickou stav-
bou. Nie je tu najpodstatnejSia fabula,
skér hravé Santenie so sujetom a s jazy-
kom.

Vzdialené filidcie povestového Zinru
moZno zaznamenat tieZ v siedmich pri-
behoch o jaskyniach, ktoré BoZena Len-
covd publikovala pod ndzvom Jaskyria
ddvnych predkov (Martin, Vydavatel-
stvo Matice slovenskej). Neur¢itd prie-
storové a Casova lokalizdcia pribehov sa
podiela na budovani mytologizujiceho
rozmeru textov, pribehy s pomerne ste-
reotypne sujetované, ale kultivovane fa-
bulované. Vysokd miera rozprivkovej
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fantastiky i sujetov a sklon k ornamen-
tdlno-symbolickej Stylistike spdsobuje,
Ze prozy maji len slaby niznak poves-
fovosti, a to v zmysle modelovania béj-
neho dédvnoveku nésho néroda.

K povesti inklinuje aj Zanrovo hyb-
ridna préza Mariny Ceretkovej-Gallo-
vej Koniec hastrmana (Bratislava,
DONY, bez vro€enia, na trhu sa objavi-
la v polovici roka 1999). Forma histo-
rickej povesti je kontaminovani dé-
monologickou rozprédvkou, baladou
i postupmi sentimentélnej romanticko-
dobrodruZnej prézy. Hodnotovi disku-
tabilnost textu nezachraiuje ani fakt, Ze
autorka je fabulafne vcelku zdatnou
rozpravackou, mad zmysel pre jazykovi
i akénd dynamiku deja a pre paradox
(smrt vodnika utopenim ako pointa pri-
behu).

Vo vztahu k rozpravkovému principu
si vysokl autonémnost zachovédva po-
vest, ktord je vytvorend na zdklade au-

5 BiBIANA



tentickych latok a vybavend aj seri6z-
nym bibliografickym aparétom v podo-
be tdajov o pramefioch, informéatoroch
a predchadzajicich spracovaniach 14-
tok, v podobe slovnika krajovych, ar-
chaickych a odbornych vyrazov a zi-
kladnych informécii o historii lokalit,
kde sa pribehy odohrdvaji. Ide teda
o autorské podanie najcastejsie historic-
kych a miestnych povestovych latok
z vybraného geografického priestoru
Slovenska, pricom autori sa usiluji o za-
chovanie ¢o najvy3siej miery zberatel-
skej objektivity a regiondlnej autentici-
ty. Takéto povesti byvaja zaujimavé uz
svojimi sujetmi a najmd pre obyvatelov
regiénu, na ktory sa vztahujad, si navy3e
aj prameflom poznania. Miera zliterar-
nenia ldtky byva v rdmci jedného sibo-
ru rézna: pohybuje sa od romanticko-
sentimentélnej Stylizdcie aZ po strohy,
fabulaéne nerozvinuty sujetovy nécrt.
Povesti spominaného typu v poslednych
rokoch systematicky vyddva Wdavatel-
stvo Matice slovenskej so zrejmym zé-
merom zmapovat jednotlivé regiony
Slovenska. V roku 1999 takto vysli Tur-
Cianske povesti Jozefa Tatdra a knizka
Jozefa Hindického A zvony nezvonia
s podtitulom Povesti z Novej Bane
a okolia.

Stopy rozprdvkovosti, i uz ako ¢ini-
tela ,,imaginujiceho™ pribeh fantazij-
nosfou alebo ako prostriedku Géelového
posunu sémantiky textu, preukazuji aj
pribehy zo Zivota deti, ktoré sa ako Z4-
ner v druhej polovici 90. rokov objavuji
v nadej literatdre naozaj celkom spora-
dicky. Rok 1999 viak opiif priniesol nie-
kolko pozoruhodnych titulov aj z toh-
to Zanrového okruhu. Pre mladSich
Citatelov publikovala novielku Dievcat-
ko z veze (PreSov, BAUM) Jana Bod-
ndrovd. Prive tu funguje fenomén roz-
pravkovosti ako sotva badatelny
prostriedok imaginativneho naskicova-
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nia Zivotného pocitu sic¢asného dietata.
Rozprivkovost nema teda podobu sfor-
movanych motivov, skor spotiva
v ozvldStnenom videni dievcatka, ktoré
mé dar intenzivneho zmyslového a ci-
tového zazitku, bohatej predstavivosti
a citlivosti. Zdanlivo paradoxne pro-
strednictvom poetickej a intelektudlnej
Stylizdcie a na pozadi idedlu harmoénie
autorka modeluje autenticky posobiaci
svet sicasného dietata na prahu dospie-
vania.

Rozpravkovost v inej polohe a funk-
cii neZ u Bodnérovej poznamenala aj de-
but Jany Jurdiiovej v detskej literattre
Iba baba (Aspekt). Svet je v tejto proze
videny z pohladu teenagerky a v tom
zmysle sa aj feministicky ladeny postoj
k muZom a k vztahom dvoch pohlavi
stdva celkom primeranym rozmerom
nazorového a pocitového sveta diev-
Cenského dospievania. Podobne ako
Bodndrov4, ktor4 sa orientuje na vnemy,
pocity a zaZitky malej hrdinky, aj Jurd-
flova postavila svoju prozu ako mozai-
ku epizod, zdZitkov, postrehov a ko-
mentdrov. Drsne Stylizované parédie
zndmych rozprdvkovych sujetov tvoria
osobitny pldn textu a obrazne konkreti-
zuju pocitovost prvého planu préive z fe-
ministického hladiska. Obidva tituly
,»,SpoloCenskej prézy pre deti a mlddeZ
teda ponikaji nie horizontdlny pohyb
po linedrnom pribehu, ale vertikalny po-
nor do mazaikovito nasvecovanych ne-
pokojov sii¢asnosti. Hoci je to ponor len
Ciastkovy alebo vedeny zo $pecifického
zorného uhla, cez takito ,,ponornost®,
ktorej vysledky sa vyjadruji s asisten-
ciou iredlnej fikcie a imaginicie, prav-
depodobne mdZe viest cesta zo zavozu,
v ktorom sa spologenské préza pre deti
a mlddeZ uZ dlhsi ¢as nachddza.

Zaujimavym prispevkom do Citania
star§ich teenagerov (hoci bez explicitnej
adresnosti prave im) mdZe byt prvotina
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Otilie Moravéikovej Cakanka (Martin,
Mdrius Martdk). Jej mikropoviedky sd
postavené na sile empatie, ktord pomo-
cou antropomorfizicie a jemnej drob-
nokresby dokdZe materializovat v pri-
behu pocity, predstavy a komentére
predmetov, pojmov, &asti Tudského tela.
Duchovny fenomén sa nevysiiva navo-
nok nijako manifestatne, je hibkovym
rozmerom jej textov, senzualisticky
zézitkovych, iderne pointovanych, mno-
hokrat pripominajicich krehké podo-
benstvo.

Napokon liniu prozaickych navratov
do detstva minulosti zastupuje Adolf
Lachkovi¢ a jeho chlapfensky romén
Sladké casy (Bratislava, Holoprint),
ktory je rozpravacsky Zivou spomien-
kou na ¢as cukrarskych u¢iiovskych ro-
kov v prelomovom obdobi februdra
1948. Rozprdvanie mé tu podobu epic-
ky mélo vzruujiceho, itatelsky mélo
aktudlneho, monoténneho pridu spo-
mienok predovSetkym na vnikanie do
tajov remesla. Na tomto pozadi bez sub-
jektivnejSieho komentéra zachytil aj za-
¢iatok nastupu ekonomickych a politic-
kych premien koncom 40. rokov.
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Absencia kvalitnej verSovanej tvorby
dospela minulého roka do §tédia, Ze nie-
lenZe nadalej niet teenagerskej poézie,
dnes uZ vlastne takmer niet ani poézie
pre deti. Pokusy o badsne pre deti vacsi-
nou neprekraCuji droven vysloveného
amaterizmu: odkdzal moZno na uZ spo-
minand debutantku A. Kopasovi alebo
na okrajovo zmieneného Jozefa zo Sen-
ca, ,,remeselne” nezrelé a tematicky ba-
nélne sa aj verSe dalsej debutantky Md-
rie Hiiskovej-Lehutovej Preco sii
muchy na svete (PieStany, Tising Press),
ktoré pravdepodobne chceli byf teena-
gerskou poéziou. Ako podstatne zdat-
nejSia sa preukdzala v rytmickej techni-
ke verSa ind debutantka, Zuzana
Sestdkovd, vo verSovanej rozprivke Ro-
dinka z oblohy (Bratislava, Litera Me-
dica). Jej symbolicky ladeny triptych
o Hviezdicke, Mesiacikovi a ich dietat-
ku Slnie¢ku, asociujici atmosféru lyric-
kych mikrorozpravok Mdrie Rézusovej
Martékovej, v podtexte pontika posol-
stvo o laske, porozumeni a tolerancii
v rodine. Debutantskym problémom
moZe byt dos{ mechanicky posobiaci
daktylo-trochejsky vers, sujetovo-moti-
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vickd nedotiahnutost niektorych sek-
vencii textu a jeho slabSia dynamika.
V pripade bésnickej zbierky Pavia Pri-
kryla Bdsnicky z hviezdicky (Bratislava,
Illusion) mame zasa prvykrét do ¢inenia
s technicky dobre zvlddnutym epigén-
stvom Ruafusovej spiritudlnej detskej
poézie. Vysokd miera zdvislosti od vzo-
ru je evidentnd v kompozicii zbierky
a v stavbe strofy, v spracovanych moti-
voch, v rifusovskej ,,topike® — dikcii aj
obraznosti textu. Prikrylove bésne po-
rytme, za uvdZenie viak stoji fakt ich
nizkej autentickosti.

Pre pubertdlny vek dobre posliZi an-
tolégia vydand pod ndzvom Prisne ne-
povinné (Q 111), do ktorej ,,verse i pro-
zy mnohych nasich autorov vybrali
a usporiadali“ René Bilik a Kveta Das-
kovd, pontiknuc ich vietkym, , ktori ra-
di ¢itajui a recituju, nahlas i celkom
tisko*. Vyber z intenciondlnej i nein-
tenciondlnej sféry citania mladych,
v tom rdmci z klasickej i modernej tvor-
by, kompetentne vedie itatela jednak
po textoch s aktudlnou vyznamovou
platnosfou, jednak po zdsadnych Zin-
roch a problémovych okruhoch bliz-
kych danému veku. Dovtipné kompo-
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novanie vybranych textov do siedmich
wtematickych® cyklov (rodina, prirod-
zené autority, problémy so sebou sa-
mym, ekolégia, fantastické svety, pri-
roda, poZitok z pribehu) je vZdy
sprevddzané krdtkou tvodnou reflexi-
ou na dant tému. Tento svojrazny au-
torsky komentar dokdZe otvaral ofi
mladych Citatelov pre osobitd krdsu
literdrneho obrazu a zérovei prezrddza,
ze zostavovatelia si kvalifikovane pre-
mysleli vlastnd tvoriva i zostavovatel-
sku stratégiu.

Ak sa vratime eSte k lyrickym potre-
bam teenagerov, asi najuspokojivejsie
ich predsa len saturuje ,,funk&nd* poe-
tickost textov populdrnej piesne. Ma
preto zmysel kvalitné pop-texty vydé-
val kniZne, ako sa to stalo aj v pripade
vyberu z piestiovej tvorby Jozefa Ur-
bana, ktory pod nizvom Voda, ¢o nds
drZi nad vodou (Slovensky spisovatel)
zostavila Viera ProkeSovd. Urbanov
piesfiovy text je pdsobivy silnym
poetickym ndbojom a metaforikou.
Nostalgické smiitky, lasky i sklamania,
filozofiu prostej kazdodennosti, exis-
tencidlne rozmery Zitého Casopriesto-
ru, skepsu a ir6niu v osobnej aj spolo-
¢enskej rovine, to vietko — v textoch
komponovanych do cyklov Hodina
nehy, Hellraiser, Som tu len host — na-
stoluje s rafinovanou jednoduchostou
a bohatou obraznostou, vyjadrujic celd
S$kalu pocitov zo sveta i zo seba. Zaiste
aj preto dokaZu jeho texty Zit nielen
v sprievode hudby, ale aj ako autentic-
kd, piesiiovo modulovand poézia.

Oblast populdrnej piesne zasahuje uz
do sféry toho, Comu moZno dat nizov
»funkéna® literatira — teda literatira
zvlaStnych funkcii, napisané preto, aby
plnila urcité Specidlne poslanie. V po-
rovnani s umeleckou literdrnou tvorbou
md o kompetenciu menej — v rdmci vy-
razovo synkrétneho tvaru ju prepusta
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inému znakovému systému, respektive
jednej hegemonizujicej sa funkcii tex-
tu. V tom zmysle ,,funk&nost* literatd-
ry smeruje v ostatnych rokoch vlastne
vidy k zdorazneniu popularizatného
aspektu textu, sledujiceho bud jeho
uzitkové alebo zabavné zimery. MoZno
potom hovorit o linii funk¢nej literatd-
ry, ktord vytvéra rozli¢né , tiefiové™ po-
doby literatiry faktu akcentovanim
subjektivnosti a hravej zdbavnosti v pri-
stupe k poznatkom, a o linii, ktord tymi
istymi cestami vytvara periférne va-
rianty beletrie.

Zaujimavo koncipované poznévanie,
v ramci ktorého literdrnost e3te stale do-
minuje, v roku 1999 reprezentuje kniha
Stefana Moravéika Veselé potulky po
Slovensku (Bratislava, Vydavatelstvo
Matice slovenskej). Tito mozaika basni,
Tudovych piesni, &ft, povesti, experi-
mentdlnych poviedok, etymologickych
poznamok, fudovych tslovi ¢i povravok
vytvéra svojraznu antolégiu textov, kto-
ré Morav¢ik vybral z viacerych histo-
rickych prameiiov, z jestvujlcich an-
tologii, povestovych a basnickych
zbierok, v tom rdmci aj zo svojich, do-
plniac ich o texty vytvorené ad hoc, pre
potreby knizky. Texty usporiadané
v abecednom poradi podla nézvu obci
a geografickych lokalit z celého Slo-
venska vytvéraji zdbavne ladeny poe-
ticky zemepis Slovenska.

Koncep¢nd ,,a¢elovost™ charakteri-
zuje aj iny pozoruhodny titul z pred-
metného okruhu literatiry pre deti
a mladeZ, knihu Daniela Heviera Stra-
Sidelnik (Bratislava, Aspekt). Podtitul
ProtistraSidelnd kniZka pre (ne)bojdcne
deti anticipuje aZ tak trocha psychotera-
peutické zacielenie kniZKky, ktord pred-
stavuje svojrdznu ,,postmodernd* lite-
rarnu  publicistiku, zndmu uZ aj
z niektorych star§ich Hevierovych knih
(Chcete byt stasmni? 1995, Volajii ma
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Hevi, 1997), v tomto pripade koncipo-
vani ako parddia priru¢ky. Podobne ako
u Moravcika aj tu ide o mozaiku Zénro-
vo roznorodych textovych varidcii,
v ktorych dominantnym problémom je
Tudskd nevyhnutnost vyrovnat sa s fe-
noménom strachu ako s faktorom za-
bavnym i frustrujicim, ochromujticim
1 ochrafiujucim. Pre Hevierov pristup
k téme je charakteristické spojenie sub-
jektivnej skdsenosti a zdZitkovej bizy
s objektivizovanym pohladom psycho-
l6gie, psychoanalyzy i Zivotnej empirie
v priestore poeticky imaginovaného dis-
kurzu. Pestré je nielen paleta Zinrov na
stanovent tému, ale aj paleta fiou navo-
denych pocitovych a funkénych poléh
textov.

Literdrne utvary, ktoré by sme boli
nachylni vnimat ako ,,tiefiové* Zdnre li-
teratiry faktu, v poslednych rokoch vy-
tldcaji tradiCny typ literattry faktu. T4
sa v roku 1999 objavila vlastne iba z4-
sluhou skiseného Ladislava Svihrana.
Jeho publikédcia Kto ndm vlddol (Brati-
slava, PERFEKT) podéiva chronologic-
ky prehlad panovnikov na naSom uGze-
mi, pri€¢om kaZdému z nich je venovana
dvojstrdnka, komponované ako mozai-
ka ilustricii a textu. Textovy stlpec la-
pidarne naCrtdva celkovi spolotensko-
politicki, ekonomickd a kultirnu
situdciu doby panovania jednotlivych
osobnosti, vybrané noticky alebo citaty
z historickych pramefiov komentuji po-
zoruhodny, zdhadny alebo zvI43( typic-
ky priznak danej doby a predmetného
panovnika, napokon dal3i, farebne od-
lisny stlpec sumuje prinos panovnika
a jeho doby v najcharakteristickej$ich
datach. Vytvarny sprievod textu tvoria
ndkresy a fotografie typickych historic-
kych redlii a artefaktov, reprodukcie
dobovych kresieb a vytvarnych diel,
portréty panovnikov a fotografie pri-
rodnych lokalit. Vznik4 tak stru¢ny dy-
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namicky a plasticky obraz naSej chro-
nologicky podanej histérie.

Priave vydavatelstvo PERFEKT sa
popri literatiire faktu orientuje aj na jej
,ftiefiové” podoby. V tom smere nie naj-
§tastnejSou faziou wZitkovosti a ko-
mer&nosti st kniZky z tohto vydavatel-
stva typu DobSinského rozprivky
Janko Hrasko, ktord v podani M. Du-
ri¢kovej vysla s podtitulom Hrdme sa
s rozprdvkou (po nej takto vy3li uZ aj
iné Tudové rozprévky). Slovensky text
je vo vyslovene uZitkovom postaveni
ako prototext pre dve cudzojazyné
muticie (nemeckd a anglicki) a ako
impulz pre ponuku paraliterdarnych
Zanrov (hlavolamoyv, labyrintu, pexesa
a pod.), motivovanych vychodiskovou
rozpravkou. KniZke chyba potrebné
funk¢éné napojenie vietkych sacasti na
vychodiskovy text, vyznieva ako zédba-
va popri rozpravke.

Priruckovi podobu ,,funkénej” lite-
ratiry z toho istého vydavatelstva
reprezentuje kniha pedagéga a publi-
cistu Lubomira Pajtinku Biitlavd viba
pre dievcatd a chlapcov, ktori v duchu
podtitulu Ak si nevies rady, Fifik ti po-
radi zostavil z rubriky Casopisu Fifik.
V uvedenej rubrike sa poskytuji peda-
gogicko-psychologické rady dospie-
vajicim Citatelom a zostavovatel z nich
vytvoril bloky informécii o tom, ako sa
vyrovnat s problémami v $kole, vo
vztahoch medzi kamaritmi, vo vzta-
hoch v rodine, pri prekondvani pracov-
nych problémov, v oblasti zdravia, kré-
sy a intimnych zaleZitosti.

Iny typ funk¢&nej literatiry nesujeto-
vého typu predstavuji hidanky a hla-
volamy. V minulom roku ich detskym
Citatelom pontkol Dusan Galik v kniz-
ke jednoducho nazvanej Hddanky (Pre-
Sov, Wydavatelstvo Michala Vaska).
Z hladiska Zanrového variantu je jeho
ponuka vskutku pestréd: ide o hadanky-
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rymovacky, dopliiovacky, hlavolamy,
metafory, skryvacky, riekanky, pri¢om
miera naroCnosti ich rie§enia je prime-
rand mladSiemu $kolskému veku. IbaZe
popri vtipnych ¢islach ndjdu sa ¢asto aj
rytmické a sémantické nepodarky, popri
vyznamovo nepriezraénych, v podstate
nerieSiteInych hddankdch aj hédanky,
ktoré svojou priamo¢iarou ndpovednos-
tou podcefiuju ¢itatela. Knizke by roz-
hodne nebol uskodil prisnejsi vyber tex-
tov — a azda aj preciznejSia kompozicia,
dopracovanie ndpadu a veru aj doCiste-
nie pravopisu.

Komerény typ zdbavy trividlneho
charakteru a mnohokrét na hranici lite-
rarneho vkusu pontkli Igor Adamec
a Martin Vanek v Slabikdri sprdavneho
kakaovnika (Bratislava, Grafické stidio
PUNKT), ktory je pokratovanim ,ka-
kaovnickeho titulu z roka 1998. Serid-
lovost detskej televiznej reldcie sa od-
zrkadlila aj v charaktere jej kniZnej
podoby. Aj v tomto pripade obsah tvori
vyslovene [ahkd, na pomerne bezduchd
zébavu sastredend hravaé tvorba, vyuZi-
vajiica vietky dostupné prostriedky
populdrnosti. Zanrovo sa realizuje ako
skladacka prozaickych, basnickych
i piesiiovych parédii, $tylizovanych fo-
todokumentov a detskych vytvarnych
préc, v kompozi¢nom rdmci, ktory tento-
raz kopiruje Strukttru vyucovacieho dia.

Namiesto sumujiceho komentira
uzavrieme uvaZzovanie o stave sloven-
skej povodnej detskej literatiry v roku
1999 (zaznamendvajtcom slabi hodno-
tova ,recesiu) a o aktudlnych vy-
vinovych trendoch (hegeménia roz-
pravkovosti a funk&nosti) nacrtom
vydavatelského pozadia tvorby pre de-
ti. PretoZe profil detskej literatiry vy-
danej v roku 1999 dotviraji aj vydava-
telské aktivity v oblasti reedicii, treba sa
aspoii zmienit o vyberoch z tvorby a re-
edicidch z vydavatelstiev Mladé leté (K.
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Bendovéa: O prvdckom maciatku. Roz-
prdvky a bdsnicky pre prvdkov a prvdc-
ky; M. Duri¢kové: Danka a Janka v roz-
pravke, Majka Tdrajka; M. Janové:
Rozprdvky starej matere; M. Kovac: Pa-
neldci — dobri vtdci; J. Mistrik: Jazyk
a re¢; M. Rafus: Nové modlitbicky, V.
Sikula: Prdzdniny so strycom Rafae-
lom), Belimex (K. Bendova: Ako Jozko
Pletko poplietol si vsetko, Rozprdvky
z pocitadla), Buvik (K. Bendovi: Opi-
ce z nasej police, M. Duri¢kové: Slnco-
vé dievcatko, Spievanky a hddanky, M.
Razusova-Martikova: Povedacky, M.
Rafus: Mechiirik Kosciirik s kamardt-
mi), Perfekt (V. Zamarovsky: Sinuhet),
Ikar (P. DobSinsky: Slovenské rozprdv-
ky — rozprdvky z nasej klenotnice, L.
Podjavorinskéd: Cin-cin). Takéto vyda-
nia majia niekolkoraky vyznam: cizeluja
,,zlaty fond" slovenskej detskej literati-
ry, uchovévajd kultdrne hodnoty nadej
literatdry v Zivom Citatelskom po-
vedomi stile novych generécii, kom-
penzuji nedostatkové Zanrové oblasti
povodnej tvorby. Napokon, spominané
vydavatelstva realizujd premysleni
stratégiu aj vo vztahu k pévodnej novej
tvorbe pre deti a mlddeZ a aj viaceré
z potetnych dal3ich vydavatelstiev, kto-
ré pribudli v poslednych rokoch, sa uz
preukazne zaCinaji orientovat na syste-
matické vydavanie knih pre deti a mla-
deZ. Spomedzi nich v3ak hlavne Vyda-
vatelstvo Matice slovenskej ma zretelne
vyprofilovant vydavatelskii orientdciu
na knihy vlastivedného zamerania (po-
vestové i Zanrovo iné ,,potulky* histé-
riou, kultdrou, geografiou Slovenska).
Iba niekolko titulov ro¢ne, ale zato ne-
spornej kvality, vychadza vo vydavatel-
stve NONA a vo Vydavatelstve Spolku
slovenskych spisovatelov. Evidentne na
literatdru s ndu¢nym aspektom sa orien-
tuje vydavatelstvo PERFEKT. Cita-
telnejdia koncepCnost vyddvania det-
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skych knih chyba vydavatelstvu Beli-
mex, ktorému by moZno ne$kodila 3ir-
Sia ilustratorskd zdkladiia, lebo vdaka
jedinému ilustrdtorovi sa knizky vy-
tvarne velmi uniformované. Z regional-
nych vydavatelstiev sa ambiciézny
zéujem o detska tvorbu s vysoko este-
tickym dizajnom knih ukazuje v koSic-
kej Agennire K-Kristina Rybdrovd.
A hoci predbeZne vo viacerych pripa-
doch nemala vydavatelka najStastnejSiu
ruku pri vybere kvalitnych textov, ku cti
jej slaZi systematicky zdujem o debu-
tantov a autorov z vychodoslovenského
regionu. Pravidelne vydava detské kni-
hy aj Arkus Senica, ale kvalitativne
problémy textov su evidentné aj tam.
Okrem viacerych dalSich vydavatel-
stiev, ktoré pravidelnejSie alebo spora-
dickejSie vydaji aj knihy pre deti,
v mnohych inych z ¢asu na &as vyjdi
detské knihy ,,hostujico* a vysoké poc-
ty detskych knih vychédzaju zasa v ne-
zndmych sikromnych vydavatelstvach.
Aj v takychto podmienkach sa dokaZu
zrodit dobré tituly (dokazom je v mi-
nulom roku Diev&atko z veZe z vy-
davatelstva BAUM), ved vydédvanie
knih sa dnes s kvalitnou pocitatovou
technikou uZ da robit od pisacieho sto-
la. Spravidla v8ak takto vydanym kni-
hdm (tyka sa to aj niektorych z vy3Sie
spomenutych vydavatelstiev) chyba re-
daktorské pozadie, Co sa rovnako
negativne odzrkadluje na ich obsahovej
kvalite, ako aj na formdlnej kompozi¢-
nej, jazykovo-Stylistickej drovni a na
kultdrnosti tirdZe.
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KaZdodennost

ako dobrodruZstvo
K jubileu Eleonory Gasparovej

Ked sa Clovek narodi, ohldsi sa svojim
prvym velkym sélom. A potom Zije tak,
ako mu Zivot zaspieva. Alebo, v tom lep-
$om pripade, robi vetko preto, aby aj on
v mene svojej pesni¢ky s rovnakou silou
odspieval Zivotu. Spevom si okysliCuje
dusu, harmonizuje jej rozpinavé vnitro...
wopev... kam ¢loveka vyzdvihne a cez &o
vietko ho vie preniest!* hovori spisovate[-
ka Eleonéra GaSparovi. Tento vzacny dar
dostala sama do vienka a aby sa jej nema-
lilo, sudi¢ky poloZili do jej kolisky aj spi-
sovatelské pero.

Ak sa odvdZime dedukoval z jej romé-
nu pre dospievajlicu mlddeZ Spievajice
drevo Helena, ktory nesie autobiografické
rty, tieto dva talenty jej pomdhali Tudsky
aj intelektudlne rast a dodali jej silu vy-
¢lenil sa z kaZdodennej utilitirnej zdvis-
losti. UZ vo svojich literarnych za¢iatkoch
si postulovala zdkladné tvorivé krédo, kto-
ré okrem svojich diel prezentovala aj v ne-
skorfom rozhovore s Jianom Poliakom:
,,Dala som prednost objavovaniu tichych
aj hlasnych dobrodruZstiev tam, kde som
ich moZno videla iba ja. DobrodruZstiev
kaZdodennosti. Strhavali ma detské volo-
vé prejavy, nihle, neCakané rozhodnutia,
ich prieniky do rovin dospelosti.*

Literdrna tvorba Eleonéry Gadparovej
sa zaCala uberaf smerom k detskej litera-
tire uZ po¢as prvych rokov redaktorskej
price vo vydavatelstve, z ktorého sa ne-
skor sformovali dne§né Mladé letd. Osob-
ny autorsky vklad pri iprave redigovanych
rukopisov bol jednou z beZnych redak-

BIBIANA

¢nych praktik, ktoré hovorili o nezi§tnom
nadSeni a euforickom nasadeni, charakte-
ristickom pre vydavatelské ovzduSie. Slo-
vami autorky, tito pracu mohol s laskou
robif iba ¢lovek, ktory vie pristiipit k die-
tatu, dokdZe sa s nim stotoZnil a z tejto
zvladtnej optiky vyhladava mieru pre kaZ-
dé slovo, pre kaZdy obraz a pritom s re§-
pektom zachovéva vietky Specifikd auto-
rovho rukopisu. Ako autorka vstipila do
literatiry dielkami pre menSie deti — Jur-
kove obrizky (1958), Ahoj, prva trieda
(1961) — v ktorych ststredila pozornost na
kaZdodenny Zivot sti¢asného diefafa, na je-
ho zvedavost, ktorou prekondva strach
a dospieva k drobnym poznaniam Zivota.
Z tychto zdanlivo ndhodnych kamienkov
skladala portrét diefata v kontexte aktudl-
nych medziludskych vzfahov.

Gagparovej pribeh sa navonok javi ako
vrcholec Tadovea — ta viidSia neviditeIna
Cast sa odohrdva vo vnitri. Knizky Sldv-
na [avacka (1963), Stopa na asfalte (1964),
Tazko je mustangovi (1976, v roku 1979
zapisané na Cestnd listinu H. Ch. Ander-
sena) posunula spisovatelka do vy3Sej ve-
kovej kategérie. Zaujima ju diefa v so-
cidlnom kontexte, jeho preZivanie pocitu
zodpovednosti, krivdy i strodeneckého
stiperenia, jeho vz(ah k rodi¢om, u ktorych
¢asto absentuje schopnost reflexie a tvor-
by medziludskych vztahov vo vlastnej ro-
dine.

Spisovatelkine ,,dobrodruZstvd duge*
odhaluja vnitorné priestory mladého ¢lo-
veka, ktory si buduje svoju individualitu
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na pozadi rutinnej prospechdrskej atmo-
sféry vrodine. V siilade s charakterom prob-
lematiky vstupnji do jej dalSich kniZiek
hrdinovia z radov ,.ndstro¢nych” — Spie-
vajice drevo Helena (1967), Fonténa pre
Zuzanu (1971), Koncert bez ruzi (1974).
Chidpanie dospievania ako ,,obdobia uza-
tvdrania pevnych priatelstiev a silnych ci-
tovych olareni, prerastajicich v lasku™ je
uréujiicim kla¢om rozhladeného pristupu
k téme konfliktného prieniku do sveta do-
spelych. Lasku ako ,citovy naboj, ktory
¢loveka zo§lachfuje a humanizuje”, vnima
ako jednoznac¢né pozitivum, nie ako oba-
vani pohromu pre rodi¢ov dospievajicich
deti. Vidi ju ako prostriedok citového a cha-
rakterového dospievania, sebapozndvania.

Pocitovost, intelektudlnost, skratka — to
st terminy, ktoré sa v sivislosti s dielom
Eleonéry GaSparovej najCastejie obja-
vuji v hodnoteniach kritikov. St to kvali-
ty, ktoré predpokladaji tvorivé partnerstvo
s CitateTom, s jeho fantidziou a hladanim vo
vlastnom vnitri. MoZno prive preto vy-
davatelia nadobudli dojem, Ze takéto kniz-
Ky sa dnes nenosia. Prehliadaji ich silovy
potencial, hovoriaci o autenticite mladého
¢loveka, o jeho sebaticte a zodpovednosti,
o0 jeho zipase s demag6giou, anonymitou
a formalizmom v [udskej komunikdcii.
Dnesna doba, ktorej vladne kritérium von-
kajsej spolotenskej tspeSnosti, preferuje
jedincov, ktori sa ,.krajsi, ,.Sikovnejsi
a najmi priebojnejsi, a ktori si neraz agre-
sivnym manipulitorskym spésobom vy-
nucuja vieobecny sihlas. Naozajstna Tud-
skd  naplnenost v3ak predpoklada
dostato¢ne bezpe¢ni odliSnost od norma-
tivneho prototypu ur€itej doby. Spociva
v schopnosti rozpozndvania Sirokospek-
trilnej Tudskej individuality, nielen v kon-
texte konkrétneho spolocensko-historické-
ho pozadia, ale v jeho -esencidlnej
biopsychosocidlnej vybavenosti, Kktord
prekracuje ¢asové hranice. Aj v tom spoci-
va aktudlnost literdrneho posolstva Eleoné-
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ry GaSparovej. Konfliktnost jej mladych hr-
dinov sa v dnednej dobe netliprosne opaku-
je. Ich osamelost, bezhlavost a tinik z rea-
lity md opidl spoloéného menovatela:
zaneprazdnenych, Easto ekonomickym dik-
taitom vymetenych rodi¢ov, nefictu spoloé-
nosti k ich rozvijajicemu sa intelektu. k ich
neotupenému mordlnemu a socidlnemu ci-
teniu. O ¢o alarmujiicejSie je poznanie, Ze
..dospelécki roboti* vyrastli z barlivikov,
ktori podIahli kritéridm vSeobecnych vy-
hod, ktori v pravej chvili a dostatocne na-
hlas nevedeli ,,odspievat* Zivotu.

A préave preto Eleondra GaSparovi ne-
moZe byt ind. .,V knihach potrebujem byt
sama sebou, ako to potrebujem v Zivote,"
poznamenala v rozhovore s Janom Polia-
kom a myslim, Ze tito pravda plati aj v jej
jubilejnom sedemdesiatom piatom roku
zivota. Aj dnes vie svetu odpovedat pes-
ni¢kou. Vela zdravia, pani Elenka!

LUBICA KEPSTOVA
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Fantomovy portrét

VILIAMA KLIMACKA

VaZeny pédn Klimicek,

poZiadali ma, aby som s Vami urobila rozhovor pre Bibianu. Povedala som si, pre¢o nie,
ved ja toho pina poznidm. To je ten, ¢o piSe zaujimavé hry pre divadlo, ktorému zéroveri §¢-
fuje, v ktorom je reZisérom i hercom (ob¢as i hri¢om na saxofdne), ktory piSe aj pre iné di-
vadla, televiziu i pre rozhlas, Ktory piSe bdsne i prézu, je vidy tym, Co prive robi, bol le-
karom a ktovie, ¢im bude. Povedala som dno, za&la som do dokumentécie, zavftala som sa
do fascikla s heslom Viliam Klimad¢ek a zddpnela som. Na vietko sa uz pytali ini, vietkym ste
trpezlivo a ob3ime odpovedali. Aby som sa neopakovala, musela by som si vymysliet nové-
ho KliméZka. Aby ste sa neopakovali Vy, museli by ste preZit iny Zivot, napisat iné veci, ne-
byt Klimd¢kom. Zasa som raz undhlene povedala dno. Zasa sa z toho musim nejako vysekat.
A tak Vis prosim o povolenie vytvorit V43 portrét z toho, ¢o uZ bolo povedané, napisané. Aky-
si fantémovy portrét. MoZno sa v iiom aj spozndte. Korekcie s povolené, ba priam Ziaduce.
Nech sa kazdy potom rozhodne sém, ¢i Vis chee poznal dokladnejSie, na ¢o z Vasej ponuky
dospel, na ¢o chce dospiet, ¢o zavrhne. Povedzte, prosim, teraz Vy dno, lebo inak sa v snahe
o originalitu budeme trdpit obaja.

Kveta Slobodnikovi
Ano.
Viliam Klimécek

® Meno a datum narodenia:

Viliam Klimacek, narodeny 14. septembra
1958 v Trenéine, odtial preneseny na Starid Tu-
ri, kde absolvoval detstvo, rand mladost a pil
tried husfovej nduky, gymnizium na Myjave
a po fiom aZ dodnes v Bratislave, kde medzi-
tym na lekérskej fakulte ...

@ Povolanie (a mate vébec povolenie?):

Povo... mam aj ...lanie, aj ...lenie. ...lanim
som lekdr, kedysi v kardiochirurgii (prave
som pisal hru KoZa a mesiac potom, ako som
ju doken¢il, moja vlastné zareagovala prud-
kou alergiou na gumené rukavice, a tak som
chirurgiu zo dita na defi zbalil a som aneste-
ziolog). TieZ povolanie na manévre v roku
1988 bolo znesitelné, za mesiac, ¢o som ve-
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getoval v polnej sanitke, dopisal som Bigbit,
hru o byti aj biti. ...Jani mam dos{ a skoro na
vietky mim ...lenie.

® Spachané umelecké dietka:

Zatiatkom osemdesiatych som si zacal sam
vyddvat zbierky bdsni v ndklade jeden z ru-
ky do ruky kolujici kus. Prvé bola Prézia,
potom devifndzvova kniha (volba titulu na
vis), medzitym nejaké malickosti a vrcholi-
lo to zbierkou Sibi, topankovou krabicou,
zvniitra vylepenou mapou sveta, plnou bés-
ni a miniobjektov na pozeranie a na &itanie.
Ohmatané origindly teraz uZ z ruky neddvam.
Niedo z predo$lého som vybral do prvej kni-
hy, ktord mala vyjst v Sokujiico 600-krat vy3-
$om néklade ako moje veci doteraz. Prvy po-
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kus v Slovenskom spisovateli stroskotal v ro-
ku 1983 na posudku, v ktorom som bol defi-
novany ako sexudlny maniak a bolo mi od-
porutené psychiatrické vySetrenie. Vydali to
po piatich rokoch tamtieZ. Prihldsil sa ,,mla-
dy, ani nie tridsatro¢ny basnik", zaradiac sa
tak do radu oneskorenych debutantov. Dost
ma to prekvapilo, ako sa to za dva dni vy-
predalo, vtedy som uZ citil ind¢ a inde, robil
som najmi pre divadlo a knihou som si iba ¢o-
si pripominal. ZaloZili sme s kamaratmi Mi-
zerom, PaStékom a Benefovou divadlo GU-
naGU a prefi robim najviac i dosial. Hry
Vestpoketka, Osidla mladého muZa, Pt mi-
nit v baléne (scendre pisané spolu s 1. Mize-
rom), dalej moje: KoZa, Poveternostna situa-
cia, Bigbit. Posledné dva roky s AleSom
Votavom. Robi nielen scénu a réZiu, ale pri-
spieva i k textom. Ak som od osemdesiateho
6smeho ni¢ neuverejnil, tak v aprili devitde-
siatjeden st vonku dve knihy a dve premiéry.
V Slovenskom spisovateli prézy Dalekohla-
denie. Mal som rukopis pripraveny na roz-
mnoZenie fotocestou, takych sto kusov, lenZe
sa ndm zozamatovatelo, a vydavatelstvo sa
ozvalo samo. Potom sice bol zasa chvilu pa-
pier za doldre, ale to preslo a kniha je tu. Lep-
SejSie to i8lo so sikromnym knihkupectvom
a vydavate[stvom Artférum. Za dva mesiace
vydali moju zbierku bastardnych bdsni Zdra-
votni kniZka pro vojdky zékladni sluZby. Je to
tzv. druhé vydanie, origindl som napisal roku
péna (Orwela) na vojne a vydal na miia v ne-
slychanom nédklade 17 kusov. V8etko som rué-
ne zviazal do $mirgla a rozdal, tuim aj Daflo
Hevier md jednu. Teraz uZ bisne nepiSem, ale
kdesi eSte jednu zbierku tladia, tlacia... hddam
ju aj dotlacia.

@ Oblibené zaluby:

Sii to €asto zahuby, Mdm lahko schizoidny Zi-
vot — z nemocnice do divadla a spit, do toho
odfliknutd rodina a vychova dcéry v desal-
mindtovkdch. Ni¢ moc. Ziluba je ¢udné slo-
vo. Vyrezdvat lupienkovou pilou je zdluba.
Divadlo robim ako riadnu pricu po préci.
V premiérovom mesiaci skisky denne, aj by-
tové, ak je javisko obsadené. Dovtedy to bu-
de fungovat, dokedy fyzicky vydrZime. Autor-
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skd ponuka je viacndsobne vysSia, neZ doka-
Zeme za sezonu urobit, problém je teda Cas.
Ked bude problémom ¢o, tak to zabalime.

@ Pribuzenské vztahy s osobami Zijticimi
v imperialistickych zriadeniach (napr. ka-
pitin Nemo, Edward Lear, Boris Vian,
Christian Morgenstern):

Viana verne mdm rad. Aj Julesa. Moje nemo
je kapitin Meno, Toho Nema som si s gustom
zahral, aj cely Nautilus. P4l minit v baléne,
td verneovka pre dospelych, ¢o sme s Mize-
rom napisali pre S-ko, bola milovand téma
nasho divadla. Nemala velky uspech, ba nie-
kedy sa pristihnem pri vyraze , priser”, ale
bola to i tak nada srdcovka. Viana som naj-
viac ctil a citil v Poveternostnej situdcii, i ked
to bolo také jemné, Ze to asi nik nespozoro-
val, naStastie. Aj k Morgensternovi som pri-
Siel tak po svojom. Merta prive spieval ,,ru¢-
né psand bdddsni¢ka od Morgeniterna®, tak
som hned réno iSiel hladat Sterna a spieval
som si laluld. Ako rozhnevanému mladému
muZovi sa mi viacej paCil Ferlinghetti, bol
tak akurdt primerane rozhnevany, aj Cum-
minges krdsne rozhadzoval pismenkd a kap-
sle po papieri. Pribuznych bude e3te hroma-
da, ale zasa v3etko tu nemusim vytérat.

® Obliibeni znatka humoru:

Ked uZ, tak starSie kabriolety znatky VW, S§,
a IS, najmi modely zo Sestdesiatych rokov.
Z novsich vozidiel firma ,,viidyelen a comp.”

® Predpokladani Zivotnd driha do roku
1998, ¢iZe preventivny nekrolég:
Ak pén BoZko d4, o rok vyjde v Mladych le-
tdch Noha k nohe, kniha konceptudlnych roz-
pravok, ndvodov akcif a hier, na ktorej nielen
vytvarne, ale aj vyznamne spolupracoval De-
#o Toth. Chystdm i Karamelky, zbierku bésni
a poviedok, ktoré zilustroval Ale§ Votava. V di-
vadle na jeseri premiéra hudobnej veci, opil
v Ciernom havrane, kde mame stilu scénu. Co
sa tyka dlhodobejsich vyhliadok, médm v pline
vymalovat balkén a kipit celej rodine bicykel.
UZ som sa roky neviezol.
Kultirny Zivot 28. mdja 1991
Peter Uliény
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® Tvojej poetike je blizke nielen surrealis-
tické spdjanie nespojitého, ale aj ,,zneuZi-
vanie* réznych mytologickych javov a by-
tosti. Ktoré z nich sii ti najbliZSie a ako sa
samotnd mytoldgia prejavuje v tvojom pi-
sani?

MoZno tu nejde o mytolégiu v klasickom
zmysle slova, teda o mytolégiu starych ndro-
dov. Ja si skor mytol6giu varfm po svojom,
nanovo. To ma zaujima omnoho viac, neZ ti-
sickrat pretvdraf staré ndmety a naSivat ich na
kopyta novych pribehov a novej doby. Moje
postavy teda asi nie st naozaj mytologické.
Napriklad Méria Sabina, ako jedna z mojich
najtajomnej$ich. St to vlastne siamské sestry,
ktoré sd rozdelené, a nevedia o tom. Ked md
jedna milenca, dieta sa narodi tej druhej, kto-
rej sa milenec ani nedotkne. Ci je to mytolo-
gia, neviem, ale asi v tejto rovine sa v svojich
hrach rad pohybujem.

@ Podla ¢oho si vyberas nimety pre svoje
divadelné hry. Co je v tvojom ponimani
hodné zdramatizovania? Casto vyuZiva§
rozne historické, pseudohistorické a folk-
16rne motivy. Preco?

Dejiny ma velmi zaujimaju, ale rovnako ako
mytoldgia, dejiny prerobené. Dnes si uz kaz-
dy moZe precital o historii vietko, o chce,
takZe nema vyznam, aby divadelna hra suplo-
vala ndu¢nost. Ja to skor robim hravejsSim
sposobom. To, ¢o je znéme, trochu premenim.
Divik sa zagina bavif, pretoZe je informova-
ny, ako to bolo naozaj, a uhol pohladu, ktory
mu pontikam, je trochu drizdivy. Zo zmeny
urditych faktorov v minulosti viak vyplyva aj
posun pritomnosti. Toto sa mi zdd pri prici
s historickym materidlom najzaujimavejSie.
Dal3im velkym zdrojom je Tudské privatissi-
mo. Zaujimaj ma skoér malé dejiny. Tie vel-
ké zneuZivam na ur¢ité hravé posuny. Ale ma-
1€ dejiny, ¢iZe pribeh jednej osoby, je pre miia
omnoho drazdivejsi.

® Pre tvoje hry je typické aj spijanie roz-
norodych prvkov, motivov, vytviranie
zvlastnej kolaZe dejov, postiv a €asov, ¢o by
mobhlo predurcit aj tvoje zaradenie pod hes-
lo postmoderna.
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Tento vyraz beriem ako pomocny terminus
technicus literirnych vedcov. Nebrdnim sa
mu, ani ho nevystrkujem do popredia. Opiit
je tu jeden koniec tisicro€ia a tak ako kon-
com kaZdého storoc¢ia vznikd pocit, Ze viet-
ko tu uZ bolo a vetko treba zacat nanovo ale-
bo to aspoii nejako posuntt. S tymto pocitom
pracujem nielen ja, ale aj mnoZstvo prozai-
kov, najmi mladej generdcie.

® Aké literdrne postavy mas rad, o akych
sa ti dobre piSe?

Ironické Zeny a skeptickych muZov. Ale asi
méam radsej Zeny. V starych velkych dramach
bol krél, velmoZ, princ, ktory videl zradu na
vlastnom dvore, cudzoloZstvo matky, a potom
nad tym hibal s lebkou. S to staré motivy,
ktoré Shakespeare pospracovéval a posunul.
Ale v jeho obdobi to bola aj realita. Dnes ne-
vidim nijaky dovod, pre€o by som mal spra-
covavat krvilatné pribehy zo sti¢asnych vlad-
nych dvorov a boj Sedych eminencii o moc
akejkolvek spoloénosti, mafidnskych Spi¢iek
a tak. Tito velki jedinci, ktori, bohuZial, sme-
rujii tito spolo¢nost tam, kde by som ju ne-
cheel vidief, ma nezaujimajt. Skor désledky
ich ¢inov na oby€ajnych Tudi a ich malé deji-
ny.

® Co fa okrem irénie zaujima na Zendch?
Tajomnost a fatdlnost, 14 nepredvidatelnd ché-
mia, ktord v niektorych pripadoch prebieha
a v inych zasa nie. Ich schopnost zmenit v je-
dinom okamihu Zivot muZa. Od najhviezd-
nejSich pocitov aZ po najodpornejsi pad. Fas-
cinuje ma ich nevypotitateInost.

® Plati téza, Ze ak sa chces vyslovit k neja-
kej vdZnej téme, je nevyhnutné ju trochu aj
zhodit a zosmiesnit?

V poslednom ¢ase som sa v hrich pokdsal
0 1zv. ,.erotizovani religiéznos(* (ako o mne
napisal jeden Cesky kritik), napr. v hre Argen-
tina, kde ukrajinskd ¢a$nicka Dona je neoby-
¢ajne fascinovani spevickou Madonnou. Ma-
donna je katolicka, ale katoli¢ka, ktord svojimi
vystiipeniami mnohokrat pobdrila prisnych
veriacich. Pre miia je symbolom masovej re-
ligiéznosti konca tohto tisicro¢ia. Toto je sku-
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to¢ne t4 madona, aku dnes asi vii¢Sina potre-
buje. Nechcem sa viak dotknit hiboko veria-
cej mensiny. Alebo vii&Siny? Dalsia téma je
naozaj velmi privatna a ja ju nazyvam: chord
laska v chorej dobe. Choroby doby sa musia
prejavil aj v chorobe vztahov, krachujlcej ro-
dine a neschopnosti porozumiet si nielen
§ partnermi, ale ani s vlastnymi detmi. Asi to-
to spojenie — nieoho privitneho s tym tzv,
hviezdnym - je prikladom zhodeného ,,vyso-
kého* umenia. Na tejto bdze sa dd trocha uva-
Zovat sposobom, ktory mi je blizky, bez toho,
aby som sa zosmiesnil nejakymi vdZnymi slo-
vami. Koniec koncov v divadle nie je ¢as na
siahodlhé analyzy. Na to st eseje alebo iné
plochy. Divadlo musi ist rychlo dopredu, inak
zaspite,

@ Do akej miery sa vo svojich hrich usilu-
jes experimentovat a do akej miery sa
pridiza8 urditych ustalenych postupoy,
respektive vlastnej poetiky?

SnaZim sa experimentovat iba minimalne, pre-
toZe kde je vietko dovolené, tam ni¢ nepre-
kvapi. Skor sa snaZim jednostaj obsekévat ur-
¢itd barokovost svojich textov. Prvotné verzie
hier aj prozaickych textov st neobycajne ko-
$até, nemdZem odolat roznym anjeli¢kom, ku-
Cierkam. Vietko je to nadychnuté, oblé a ne-
straviteIné. Potom td barokovost oblamujem
a z viacstranovych viet vznikaji kratuckeé s nie-
kolkymi slovami. UZ to dostdva rytmus, ktory
sa da ¢itaf alebo hovoril v pripade hier.

@ Ako v sii¢asnosti vnimas sim seba a svo-
je autorské smerovanie? Cim by si sa rad
zaoberal a ¢oho by si sa riad vystrihal.

Chcel by som pisat aj pre inych. GUnaGU je
laboratérna scéna, ktord poznim a ktort si
utviram, ¢o v8ak prindSa aj nebezpelenstvo
uritej uzavretosti. Je vZdy dobré, ked text au-
tora zoberie iné divadlo, cudzi dramaturg.
Vidy nedockavo ¢akdm, Ze so mnou bude
niekto o text bojovat. Je to iné ako hladky od-
por, ktory ma nikam neposiiva. GUnaGU mé
svoju poetiku, ale aj svoju uzavretost. Teraz
iSiel jeden moj text v Ndrodnom divadle (De-
mokrati 1996) a uvaZuje sa tu aj o dal¥ej hre
Gotika. TakZe ¢akdm... komu by som tie hry
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mohol pontiknit. Neviem, ¢i ich niekedy nie-
kto uvedie, ale ukazuje sa, Ze aj tieto veci po-
stupne za¢inaja Zif svojim Zivotom.

@ Naposledy ti vo vydavatelstve L.C.A. vy-
§la préoza Panic v podzemi a zbierka hier
Miria Sabina. Pripravujes aj nie¢o nové?
Prive som Kalimu Kertészovi odovzdal ru-
kopis dalSicho komorného roménu, ktory sa
vold Vana Krutov. Vyjst by mal vo vydavatel-
stve L.C.A. na jeseil.
KniZnd revue 4. augusta 1998
Dado Nagy

® Vo vasom poslednom roméne Viia Kru-
tov, ktory ma aj autobiografické prvky, pi-
Sete, Ze rodidia faZko niesli, ked ste odloZi-
li biely plast.

Mam tri negativne body, ktoré s pre mojich
rodiCov stéle traumou — nikdy som nenosil sa-
ko, odisiel som do Bratislavy a neudrZal sa
v medicine. SnaZia sa to nies( stato¢ne, no ob-
¢as to eSte vypldva na povrch. Aj keby som
dostal Nobelovu cenu, ¢o iste nedostanem, ni-
zor nadich, Ze som mal zostat doma, maf sa-
ko a pred menom 3tyri pismenkd, to ne-
ovplyvni.

® V romadne tieZ piSete o smitku dramati-
ka, ktorého hry dostdvaji Radokove ceny,
ale divadla o ne nemaji zdujem,

Pre televiziu som zacal pisal aj preto, Ze v di-
vadelnej sieti moje hry nikto nechcel hrat. Jed-
noducho som za¢al mat pocit, Ze pisat do Sup-
lika je silne nezaujimavé. V hlave nosim
tri-Styri témy, no nepracujem na nich, lebo
viem, Ze potrebuji velkd scénu, velké obsa-
denie, v GUnaGU by nevyzneli.

® Pomerne ¢asty je nizor, Ze divadlo, naj-
mi alternativne, je zdbavou intelektuiloy
a televizia papucovou kultiirou, ktorou
vzdelanec mierne, alebo aj ostentativne,
opovrhuje. Vy k nej méte aky vztah?

Pre televiziu sme uZ asi pred siedmimi rokmi
robili s reZisérom Karolom Vositkom sériu
poet-klipov o svetovych bisnikoch, tieZ sme
nakrutili televizny videofilm Niekedy by som
ta najradSej zabila, televizia x-krat snimala na-
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$e predstavenia v GUnaGU, takZe nedd sa po-
vedat, Ze by som fiou opovrhoval.

® Poézia, videofilm, vlastnid dramaticki
tvorba je Cosi iné ako sitkom, ktory mnohi
a priori povazuji za poklesnuty Zaner.

V jednom obdobi sme v GUnaGU nerobili nié
iné, len povySovali tzv. poklesnuté Zinre. Ma-
li sme hru Barbarella, vychédzajicu z komik-
sov, kde som hral zostarnutého Batmana,
predstavenie Zvolna stipam v riedkom vzdu-
chu bolo ,,divadelnou platiiou”, teda sériou
pesni¢iek. So zazndvanymi Zinrami sme ro-
bili radi, ale prizndm sa, ked som dostal po-
nuku na sitkom, najprv som jednozna¢ne od-
mietol. Ale nakoniec som si povedal, Ze je to
vlastne profesiondlna vyzva. VyskiSam si to
a pokisim sa obratit ju na svoj vzor. Myslel
som, Ze si zazvonim len zopdr dielov, a uZ je
ich dvadsatSest a dalSich dvadsat3est pidem.

® V GUnaGU mate vSetko pod palcom,
v televizii odovzdite scendr a dianie na
place méZete maximalne milcky sledovat
z portrétu v zborovni, kde ste zobrazeny
ako zakladatel fiktivneho gymndzia. Viac
urobif nemoZete.
To je vidy riziko timovej price, ale reZisér
Stano Pdrnicky od zatiatku pristupoval k spo-
lupréci velmi svedomito. TieZ zobral Zborov-
fiu ako vyzvu, a tak ju obaja spolu fahime. Bo-
lo viak treba isty Cas, aby sa rozbehla.
S pilotnym dielom dodnes nie som spokojny.
Ani po literirnej strinke. Aj herci potrebova-
li isty &as, kym zadali citit, o ¢om je sitkomo-
vé herectvo. Na za€iatku bol mar, ktory sa mu-
sel prebiiral, ale myslim, Ze to zaCinaji mat
radi, a ako autora ma méZe len tesif, Ze BoZi-
dara Turzonovovd, Diana Mérovd, Mariin
Zednikovi€, Jan Kroner, Rifko Stanke ¢i Zu-
za Fialov4 to bert.

Magazin SME 4. marca 2000

Barbora Dvordkovd

® 7Zdi sa, pan Klimécek, Ze nim tu ne-
vznikol len portrét, ale cely album fotogra-
fii. Co treba doplnit, skorigovat? Co pozi-
tivne priniesol plymici Cas, kde pribudli
vrasky?
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Stile ma e¥te bavi divadlo, v tejlo sezéne sme
uviedli tri pévodné premiéry, ¢oraz viac ma
te8i kolektivne pisanie, t.j. vyzvem ,,svojich*
hercov a here¢ky k rozprévaniu, provokujem
ich, zaznamendvame to, nasledne vySkrtdme
a na javisku hladdme k re&i tvar. Zivé divadlo,
bez diktétu textu, je to naozaj vzrudujice. Ale
ako ¢lovek, v ktorom sa necakane jin strieda
s jangom, te$im sa uZ na pevnd a kompliko-
vanl hru, ktord chcem pisal v zime. Bude ju
striedat opid(t kolektivna improvizicia, asi s na-
§im divadelnym bigbitom. Mdm Styridsaf je-
den rokov, a stdle sa chcem hrat. le to pozi-
tivne?

® V tom pestrom priide tvorby pozorny ¢i-
tatel objavil aj knizku, ku ktorej sa chcem
vratit otazkami: preco kniha pre deti a pre-
¢o len jedna, ked bola taka tispesna, Ze si
Jju viimli a ocenili aj v zahrani¢i?

Nohu k nohe som napisal, ked sa mi narodila
dcéra Dorotka, pocas trojtyZdiiovej dovolen-
ky. Pred osemdesiatym deviatym mala autor-
ské rozprdvka na Slovensku silné postavenie,
pisali ju silni autori, v najlepfom zmysle slo-
va literdrne celebrity. Ruka v ruke isli ilustra-
cie. Vy by ste necheli byt na chvilu v takej
sluSnej spolo¢nosti? LenZe ked rukopis prisiel
v pozamatovom obdobi do Mladych liet, tam
usiidili, Ze komiksovd biblia a laminovany
Mickey Mouse je to pravé, ¢o treba vydavat,
a rukopis stdl. Potom sa ho ujalo vydavatel-
stvo Hevi, ktorému som na vydanie osobne
zohnal sponzorskych stolisic, aj tam stila rok,
a ked vy3la, takmer nebola distribuovand do
predajni. Je priznacné, Ze si ju v8imli aZ skve-
li ludia z BIBIANY, medzinirodného domu
umenia pre deti, a ich pric¢inenim aj Polské
sekcia IBBY a td udelila knihe Cenu Janusza
Korczaka. Dnes Nohu k nohe nendjdete hidam
ani v jednej predajni a nie je to preto, Ze by sa
vypredala. TakZe odpovedim: pokial bude
vladnut v tejto krajine podobny vydavate[sky
manier, nechcem pisat dal$iu detskd knihu.

@ Je to zndmy fakt, Ze deti Citajui stdle me-
nej. Pri¢inu hladime v elektronickych mé-
diéch, v presune ziujmu do sféry poéitaco-
vej, v nedostatku ¢asu (deti i rodi¢ov) a pod.
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Ale zaznamenala som aj dvahu Daniela He-
viera o tom (ak to spravne interpretujem),
Ze Cast viny by si mali pripisat aj autori, vy-
davatelstvi a... Predpokladim, Ze ste nad
tym uvazovali aj vy, ked ste v celkom vSed-
nych situdcidch kaZdodenného Zivota obja-
vovali pre ¢itatela veci pozoruhodné, a to
sposobom, Ktory provokuje byt téastni-
kom tohoto procesu, prejavif vlastni
kreativitu. Tato kniha iste nevznikala v za-
behanej postupnej naslednosti: autor - vy-
davatel - ilustritor - tlaCiareifi.

Noha k nohe bola malou poctou slovenskej
vytvarnej obci, konkrétne Otisovi Laubertovi
a predovietkym DeZovi Téthovi, ktory knihu
ilustroval. Mohol som roky navitevovat nie-
ktoré ateliéry, chodieval som na sikromné
vernisdZe a vedel, Ze pod tym hrubym fadom
Ceskoslovenska osemdesiatych rokov je Zivo.
Napisal som niektoré texty na DeZove obriz-
ky, in§pirovali ma jeho akcie zaznamenané na
fotografidch, nakoniec, boli to roky akéného
umenia a ja som vo vytvarnych akciach videl
hravost, ktord mi bola blizka a ktord som po
svojom udrZiaval v divadle GUnaGU. Nesle-
dujem uZ dne§né vytvarné tendencie, takZe
dalsia Noha ¢akd nainych. Ale tesi ma, Ze som
po celom Slovensku zachytil uZ tri-§tyri tvo-
rivé dielne deti indpirované touto knihou.

® Ako autor pre deti a mlideZ ste sa etab-
lovali aj v rozhlase. Na Festivale pévodnej
slovenskej rozhlasovej hry v roku 1999 ste
ziskali Hlavmi cenu za hru pre mladez Den-
nik neZnej. Textu rozprivkovej hry Ema
a Emil porota udelila Prémiu Literdrneho
fondu a Slovensky vybor Unicef si vybral
na ocenenie vasu hru pre deti Ak ma nebu-
dete mat radi, Predchddzala im este hra Vy-
tetovand Zena. Aké nové moZnosti vam po-
niikla rozhlasové hra, ¢im vis zaskodila?

Rozhlasovd hra nie je len divadelné predsta-
venie sledované so zatvorenymi oCami. Je to
,uiné“ umenie a ja som milovnik slov. Zobral
som rozhlasové médium ako novi hratku,
a preto v takom rychlom slede vznikli tie $ty-
ri hry. Najradsej by som bol, keby sa moje hry
pocivali potme, bez ruivych vplyvov. Ale to
by mohol posluché& zaspat. A kedZe som re-
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alista a viem, Ze pri akokolvek dobrom ,,roz-
hlase* sa Zehli ¢i odbieha do kuchyne, piSem
hry do dvadsafpil mindt, aby sa to dalo vy-
pocut na jeden Sup. Na druhej strane pén Vik-
tor Luka¢ zreZiroval Dennik neZnej tak, Ze
som hodinu sedel ako prikovany.

® Podla mojho nidzoru ste v tychto hrich
komunikativnejsi ako v predchidzajicej
tvorbe, akoby vidm viac zdleZalo na nad-
viazani kontaktu s posluchiacom, i ked mu
ani tu nenadbichate. Je to spdsobené len
uvedomenim si adresdta alebo sa uz da ho-
vorif aj o smerovani od gunagovského a za-
interesovaného partnera k SirSiemu publi-
ku?

Pracujem pre tolko médif aj z pragmatického
dévodu, nie¢im sa, s dovolenim, musim Zivit.
Literattira a divadlo s moje hobby, TakZe mu-
sim kortuloval po viacerych ladoch naraz.
Ked robim pre rozhlas, nemusim v fiom za
kazdi cenu ventiloval td najexcentrickejsiu
formu, ktord presvedcivejsie zaznie v malej
sdle GUnaGU, ale pred tisicmi posluchi¢mi
v rozhlase by nemusela rezonovat. Jednodu-
cho, nemusim sa uZ za kazdd cenu predviest,
Aj ked cely Zivot vraj piSeme len jednu kni-
hu & hru, formu treba upravit podfa ladu, na
ktory si pripiname kor€ule. Divik SND nie je
kompatibilny so Studentskym publikom
v GUnaGU, to je realita. Idedl je, ked si na-
piSem vec pre seba, a ona oslovi (takmer)
vietkych. Recept neexistuje.

® Pan Klimadek, Sepkd sa o Sepkdroviv hla-
disku. Je to pravda?

Mladi herci v SND, s ¢astou ktorych som ro-
bil v devitdesiatom Siestom Demokratov na
Malej scéne, ma oslovili na spolupricu. SND
mi osemdesiate vyrotie a prive piSem hru
z tridsiatych rokov Slovenska, premiefani
s jazzom skvelych Funny Fellows, ktorf budd
hraf na scéne. Je to najmi o dobe, ktord velmi
nepriala krése a umeniu, o dobe, ked sa tento
nirod vielico ucil a, bohuZial, dodnes nedo-
ucil. Myslim, Ze to bude komédia s prichufou
Karpatskej horkej.

KVETA SLOBODNIKOVA, mij 2000
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BIBLIOGRAFIA VILIAMA KLIMACKA

DIVADELNE HRY:

(Ak nie je uvedené inak, premiéra bola v divadle GUnaGU.)

KoZa (Pocta S. Beckettovi), 1987; Poveternostni situdcia (aidémok), 1989; Bigbit (hra s beatom
o biti aj byti), 1990; Loj (drima s oponou), 1992; Nuda na plazi, 1993 — 2. cena Nadécie A. Ra-
doka v sitaZi o najlep8iu Ceskid a slovenska hru roka v Prahe (dosial neuvedeni); Pressburger
Blut (sci-fi z Bratislavy roku 2007), 1994; Smrti¢ky a vraZedni¢ka (manZelskd krutohra), 1994,
Miria Sabina (hra pre bubny a ijaci stroj), 1994 — 1, cena Naddcie A. Radoka; Angeleo (indu-
stridlna balada zo slovenskych hor a fabrik 1948), 1995; Gotika (skryty povab Slovanov), 1995
— 2. cena Naddcie A. Radoka (dosial neuvedend); Ohne ohnivé (UZhorod), 1996; Demokrati
(adaptdcia roménu J. Jesenského), 1996 — SND 1997, prémia Literdrneho fondu; Eva Tatlin (bol-
fevické vzducholode prilietaji), 1996 — 2. cena Nadicie A. Radoka; Argentina (hra na Ma-
don/n/u), 1997; V kapce rtuti (od bouchacich kuliek k Nobelové cené), 1997 — (dosial neuve-
dend); Jawa nostalgicka (the best of CSSR 1969 — 1989), 1997: Ddma s kolibrikom, 1998; Gé-
nius loci, 1999,

DIVADELNE HRY V SPOLUAUTORSTVE:

Vestpoketka (s 1. Mizerom), 1985; Osidla mladého muZa (s I. Mizerom), 1986; Pidf minit v ba-
I6ne (s I. Mizerom) 1988; Hit (s V. Balekom, 1. Mizerom, A. Votavom), 1991; Piesa... (s . Mize-
rom), 1993; Caligari (s V. Balekom), 1993; ZIty autobus (s M. JanouSkom), 1993 — Staré diva-
dlo v Nitre 1999; Barbarela (s K. Vositkom), 1995.

ROZHLASOVE HRY:

Vytetovani Zena, 1995 — dve Prémie Literdrneho fondu: za text a autorsky debut 1997; Dennik
neznej, 1998 — Hlavni cena v kateg6rii hier pre deti a mladeZ na X VI festivale pévodnej slo-
venskej rozhlasovej hry 1999; Ema a Emil, 1998 — Prémia Literdrneho fondu 1999; Ak ma ne-
budete mat radi, 1998 — Cena Slovenského vyboru Unicef 1999.

TELEVIZNE PROJEKTY:

Poetklipy (profily svetovych bisnikov — 20 dielov), 1994; Niekedy by som ta zabila (videofilm),
1996 — TV 1997; Dennik Skaredého dievéafa (filmovy scendr), 1996 (nerealizovany); Mydlo
(filmovy scenir), 1999 (nerealizovany); Zboroviia (sitkom — doteraz napfsanych 46 dielov).

KNIHY:

AZ po usi (poézia), Slovensky spisovatel 1988; Dalekohladenie (poviedky), Slovensky spisova-
tel 1991; Zdravotni kniZka (poézia), Vydavatelstvo AF 1991; Karamelky (poézia), Slovensky
spisovatel 1992; Noha k nohe (rozprivky), Vydavatelstvo Hevi 1996 — Cena Janusza Korczaka,
VarSava; Miria Sabina (7 hier), Vydavatelstvo L.C.A. 1997 — Prémia Literdrneho fondu 1998;
Panic v podzemi (romin), Vydavatelstvo L.C.A. 1997; Vana Krutov (romén), Vydavatelstvo
L.C.A. 1999,

VILIAM KLIMACEK sa narodil 14. 9. 1958 v Tren&ine. Vy§tudoval Lekarsku fakultu Uni-
verzity Komenského v Bratislave. Devil rokov pracoval ako chirurg a anesteziolog na Klinike
kardiovaskulérnej chirurgie UVKCH v Bratislave. V roku 1985 spoluzaloZil divadlo GUnaGU,
ktoré dodnes patri K najvyznamnej§im alternativnym scénam na Slovensku. Dosial uviedlo tak-
mer tridsal povodnych hier vo vii¢ine od V. Klimacka, ktory je v fiom umeleckym 3éfom, ale
i reZisérom, hercom ¢i prileZitostnym hudobnikom. Za svoju tvorbu ziskal viacero cien doma
i v zahraniéi. VySlo mu sedem knih poézie a prézy, piSe pre televiziu i pre rozhlas. Je Zenaty, mi
dve deti.
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Pozndm jednu rohoZku z RohoZnika, ktord si stra-
ne vymysla. Aj za bieleho diia: zaspi si a sniva. Este
ste nevideli schilend rohozku? Necudo. Mavaju vel-
mi Tahky spanok, a ked poCuju dakoho prichadzat,
uz-aj sa vystru pred dvere. Také sii rohoZky.

Aj dnes: nikto nechodi a rohozka z RohoZnika po-
g’ maly zaspava. Snivasa jej o krisnom mesteCku, v kto-
~= rom s pekné domy, na domoch vchodové dvere
g . apred nimi rohozky. Co dom, to iné rohozka. Majster
* cukrar ma pred dverami mreZovnik. Je taky vonavy,
¥ 7e mu ho dei ¢o defi zjedia a majster musi vypekat
= pre obCanov stile nové rohozky.
| Péanklavirista ma pred dverami harfu. VZdy, ked do
Wy nej brnkne nohami, struny zahraji. Velmi sa usiluje
~ umelecky stipat, aby krsne vyhravala. Pravda, nie-
Z kedy sa vracia v noci unaveny domov z posedenia

& s inymi klaviristami, trochu sa aj motd a vtedy ro-

) hoZka zabrnk4 falo3ne. Hned celé mesteko pozn4, ¢i
s filharménia flamuje.

A ¢o majster v skoku do vySky? Ten ma pred dve-
, rami trampolinu. Byva skoro na povale, a ked idete,
| sta¢i iba skoCit a bzink! trampolina vis vynesie
. oknom aZ do bytu. Ale treba skékat akurét: ak skoci-
te prisilno, preskocite cely dom, preletite ponad stre-
* chu a ¢Tupnete do rieky, ¢o teie za domom!

. A Co péan postar? Ma pred dverami obrovski pos-
Ny tovi znamku. KaZdy, kto chce cestovat, prilepi sa o td

N znamku, zazvoni, dostane peciatku a uZ leti! Tu vla-
o ky nepoznaji! Na podrézkach maju prilepeny cely
== gvet! Znimky z Honolulu, Londyna, Timbuktu a Tri-

™= nidad...

Y  Mat raz taki rohozku, naberiem smer na Poprad! —
~_a sniva rohozka z RohoZnika, vyber4 sa na cesty. Dob-

m' 1 noc, mas krdsne sny!
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Toto je rozprivka z paneldka:

Paneldk bol plny bytov, byty boli plné izieb, izby plné ruZi...
no, no... izby boli plné papierovych ruZi na tapetich. Ze tapetova
ruza nevonia, to sa iba zda. Inak vonia nim a inak zamilovanym.

Jeden chlapec a jedno dievé¢a boli do seba zamilovan{ a po ¢a-
se dostali byt. — To je rozpravka? — pytate sa.

Ano, to je rozpravka o chlapcovi a dievéati, ktori boli do se-
ba zamilovani a dostali byt, v ktorom boli izby plné tapiet a na
nich samé ruZe z papiera.

A zamilovanym ruZe na tapetich vonali. Bodaj by nie! Diev-
¢aroky byvalo na interndte a na chlapca sa mohlo divat iba z bal-
kéna. :

Zl4, jedovatd vritni¢ka chlapcov dnu nepastala. Prichddzali
iba prezleceni za dievZatd a to ten n4$ nemohol, lebo mal fuzy
a flizaté diev€a by vritnicka hnala, ojojoj! Tak sa na seba diva-
li. Chlapec byval zasa v pivni¢nom podndjme. Bolo tam stile
mokro a v kite rdstol mach a huby. Navy$e tam bol pozor zly
pes. Teda népis:

-POZORIZLY PESI-

Pod nim sedel jeden zly pes. Chlapec mu zakaZdym kupoval
lah6dkové parky, aby sa vobec dostal domov.

Preto sa ne¢udujem, Ze boli strane radi, ked uZ mali byt.

A ruZe na tapetich im vonali ako nikomu.

Na stenu si zavesili svadobnti fotku a visi tam dodnes: obi-
dvaja sa na nej usmievaju.

Ako to uZ chodi, vona ruZi sa z bytu vyvetrd a zaéne sa nor-
malny Zivot:

Vstdvaja do roboty,
Cistia zemiaky,
nakupuji mlieko,
umyvaji okna,
privoldvaji vyftah,
zaSivajl zéclony,

vypinaja svetlo,

varia karfiol...
BeZny, obytajny Zivot.
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KaZdy deii a dookola:
Cistia mlieko,

vypinaji zemiaky,

varia ziclony,
umyvaji svetlo,
nakupuj oknd,
za8ivaja karfiol...

A tak stéle dookola.

Byty starnt ako [udia. Aj ich byt sa takto menil. Slnko praZi-
lo na tapety a farby vybledli. Uchodené koberce sa zodrali. Vie-
te, kolko krokov preslo po nich kaZzdy deii? Tisice! A vietky za-
nechali na fiom stopy.

V3etky veci starnt: starne vesiak, prekabdteny kabatmi, dve-
ram vizga v kolenéch, kluc¢ky st celé dochytané, ked kaZdému
podévaja ruku, ach jaj, meni sa vietko, stoly, skrine, umyvadl...

Aj chlapec a diev&a sa menili so svojim bytom. Cim dlhsie
v flom Zili, tym viacej si hovorili:

— Pamiit4s sa na tento flia¢ik? To si prvykrat uvarila rajéino-
vi polievku a ja som prskal od smiechu.

— A této Skvrnka? Prievan zhodil kalamdr. Pisal som ti do ku-
pelov.

— Kedy sme natrhli tapetu? Ked sme hrali v izbe pingpong?
Poznali si vietky stopy v celom byte: prskance, §kvrny, ryhy, ma-
chule, flia¢iky, stekance, jamky...

Raz pri velkom upratovani zvesili zo steny svoju svadobnti fo-
tografiu, ti, kde sa drZali za ruku a boli stdle mladi. Dali ju dolu
a vtedy sa v izbe rozvoiiali kvety. Za obrazom, roky skryté pred
sinkom, pred vyblednutim, boli lupene svieZe a Cerstvé. Okolo
bola tapeta sivd a mftva, ale za obrazom, len na tom skrytom kas-
ku, tam krdsne voriali. A to sa nedalo z izby vyvetrat, aj keby ne-
chali celii noc otvorené okno. Ale oni vetrat nechceli, kdeZeby!
Tesili sa a vyvoniavali vzduch naplno, obidvoma dierkami.

Ked sinko roky bieli steny a vetko spdli ako na pusti, to sa
stdva. Ale ked obcas pod svadobnymi fotkami zostane vietko
ako predtym, to je skoro zdzrak. A o zézrakoch by sa pisat ma-
lo, pretoZe sa Casto nekonajd. A ked sa stand, nikto si ich ne-
viimne, nenapiSe do novin.

Kde sa odohral tento pribeh, na akej ulici, neviem. Ale verim,
Ze sa prihodi eSte velakrit. Neviem, kde byva chlapec a dievca,
lebo v Petrzalke je dom na dome a v kaZdom st izby a v izbach
tapety a na tapetdch kvietky a tie nevoiaju, nevoiiajd, nevoiiaja...

Alebo sa mylim?
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Psycho

sektara

Miron Zelina

Stretdvame ich na rohoch budov, v podchodoch, stoja a mikajii okoloidiicim ¢a-
sopisy, oslovujii ich slovom aj pohladom, postojom aj neobvyklostou svojej ¢innos-
ti. Sii medzi nimi starsi aj mladsi, pridu aj k nasim dverdm a zaklopi...

Co sii to za ludia?

Chodime okolo nich a mdlokedy vieme, ako sa k nim sprdvat. Vymykajii sa...

Sektdri a sekty su okolo nds, &i si to chceme pripustit alebo nie.

Opytal som sa Studentov, ako sa divajii na tych ludi, ktori na rohoch preddvajii ¢a-
sopisy a oslovujii Ludi, aby ich v konecnom ddsledku pritiahli do sekty. Najcastejsia
odpoved bola, Ze je to ich vec. Potom ndzor, Ze si to nejaki divni ludia, sprdvanie
ktorych je tako pochopitelné, ale niektori Studenti ich chvdlili a povedali, Ze je tu
konecne niekto, komu zdleZi na tom, aby ludia verili, aby boli lepsimi.

Co st vlastne sekty?

Sekta je zvd¢3a chipand ako ur€itd,
zvylajne menSia, uzatvorend skupina
Tudi s ndboZenskym zameranim a po-
slanim. Sekty maji svoje nazory, ktoré
sa lifia od inych ndboZenskych skupin,
ale asto su to aj nézory, ktoré st zv1ast-
ne v porovnani s ndzorom majoritnej
spolo¢nosti. Najzndmej3ie sekty maju aj
svoju organizovand §truktdru, svoje ri-
tudly, symboly, obrady a neraz sa ich né-
zory a innost oznacuji za extrémne.
Vela siekt vzniklo tak, Ze ich predstavi-
telia zaCali zdoraziiovat niektort Cast
biblie (starozdkonné tzv. prorocké kni-
hy, Apokalypsu) ako reakciu na nespo-
kojnost s tym, €o sa deje vo svete, ¢o sa
deje s Clovekom. Sektdri takto Casto vy-
jadruji svoj protest proti nie€omu, ¢o sa
vo svete vyskytuje, a protestom oslovia
mnohych Tudi, najmd mladych a tych,
ktori sa chei angaZovat za nieco a pro-
ti nieComu. Staroveké a stredoveké sek-
ty Zidovské, predkrestanské &i rano-

krestanské sa vyznaCovali najmd me-
sianizmom; neskorsie to boli sekty, kto-
ré skor pasivnym postojom a svojou pi-
hou existenciou vyjadrovali svoje
presvedCenie. V sti¢asnosti sme svedka-
mi Sirokej Skdly siekt, a to od mesianis-
tickych, cez skromné a nerebelujice
sekty aZ po agresivne, prejavujice sa
otvorenou protispoloenskou ¢innos-
fou. Niektoré z nich prezentuji také
predsudky a povery, Ze neraz nadobu-
daju vyslovene antihuménny charakter,
a niektori sektdri vaZne nartSaji zako-
ny a normy spolo¢nosti, obCianskeho
a rodinného spolunaZivania. UZ v stre-
doveku boli sektari prenasledovani, ¢as-
to updleni alebo stati. V 19. storoci §tat
zakazoval niektoré sekty a mnohé z nich
postupne pod tymto tlakom zanikli
(napr. novosalemiti, johaniti), aj ked
sme svedkami ich obfasného znovuoZi-
venia.

Sekty sa vyznaCovali a vyznacuji ex-
trémnostou  ndboZenskych predstdv
a postuldtov, atmosférou vylu¢nosti
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a tym oslovuji tych, ktori chci byt
zv14Stnymi, extrémnymi, provokujuci-
mi a rebelujicimi alebo len veriacimi
v niekoho (mesid3a) alebo nieco, ¢o po-
dla nich mé najvicsi a jediny zmysel,
¢o jediné ddva nddej a svetlo v tomto
svete naplnenom nendvistou, honbou za
peniazmi, kariérizmom a zlom. Pred vy-
e dvadsiatimi rokmi otriasla verejnos-
fou spréva o najvidcSej kolektivnej sa-
movrazde v3etkych Cias, ktord si
vyZiadala 923 obeti, a pred niekoIkymi
mesiacmi sa to zopakovalo v Afrike
znovu. Medzi ¢lenmi Ludového chramu
nechybali ani deti, ktorym neldtostne
primieSali cyankdli do hroznového dzi-
su. Do svetovej zndmosti sa dostali aj
¢lenovia japonskej sekty Aum, ktord za-
morila tokijské metro smrtelne jedova-
tym plynom.

Niekedy je tazké orientovat sa v sek-
téch, lebo neustale vznikajd nové a mno-
hé z nich maji nendpadnd, bohumild
¢innost v ndzve €i poslani. Niektoré sek-
ty, ako napr. Scientologické cirkev, za-
hffiajd viac podsiekt. J. Travernierovd,
prezidentka Nérodného zvizu zdruZe-
nia na obranu rodin a jednotlivcov
(UNADFI), definuje sektu ako skupinu
Tudi, ktori pokorne znaSaji duSevnd, in-
telektovid, finanénd a duchovni mani-
puldciu. Na ich &ele stoji duchovny vod-
ca — guru, ktory rozpracuje doktrinu
a prendSa ju do praxe. Niektoré sekty
hlasajii voIné sexudlne vztahy, niektori
vyhlasuj(, Ze je potrebné zrusit existujd-
ce zdkony, lebo su zastarané. Hayat el
Mountacirovi, ktord sa venuje vyskumu
siekt, hovori, Ze prisluSnost k sekte au-
tomaticky prind3a so sebou rozpad ro-
dinnej Struktiry. V podaktorych sektdch
guru dokonca rozdeluje manZelov a vy-
tvara nové dvojice, uzurpuje si nekon-
trolovatelnd moc. Napriklad Moon si
takto zabezpeluje vernost svojich ,,pod-
danych®.

Jednotlivé sekty maji rozli¢né stano-
viskd k sexualite, niektoré sa sdstreduji
na Zivot v komunite, v inych pokracuje
bezny spolo¢ensky Zivot, ale psychické
zévislost od sekty je skoro vZdy velmi
silnd.

Jehovovi svedkovia, ktori st jednou
z najzndmejSich siekt, maji okolo
miliéna €lenov na celom svete. Podlie-
haji centrdlnemu zboru v Brooklyne,
ktory je spojivom medzi Jehovom a sti-
pencami. Maji mnoho spolo¢nych &ft
s beZnou ndboZenskou vierou, ale Cle-
novia sa dostévaji Casto do finan¢nej
zdvislosti od sekty, neustdle musia hla-
dat novych €lenov, nemaji pravo volit
ani dostaf transfiziu krvi, si povinni da-
vat §tedré milodary. Scientologicka cir-
kev ma tieZ pribliZne mili6n ¢lenov na
celom svete. Jej typickou Crtou je tzv.
osobnostny trest, ¢o znamend odhalo-
vanie duevnych slabosti ¢lenov a navr-
hovanie série programov na ich odstri-
nenie. V podru¢i ,,Modernej vedy
duSevného myslenia®“ si stipenci platia
drahé nédklady za hodiny népravy. Moo-
nisti pouZivaji aj také ndzvy ako ,,Fe-
derdcia Zien za svetovy mier", ,, Asocid-
cia SOS rodin®. Moon vyhlasuje seba
a manZelku za stelesnenie idedlu, ktory
stvoril Boh, a od zdkladu riadi Zivot viet-
kych privrZzencov. Ti vedud prisne aske-
ticky Zivot, musia dodrZiavat post, zrie-
kat sa spanku aj partnerskych vztahov.

Najviilsie riziko siekt spo¢iva v tom,
Ze Clovek sa dostane do silnej psychic-
kej zdvislosti, strica seba a za seba, a bez
vyhrad prijima nazor sekty. Zije na-
hradnym Zivotom sekty, jej mySlienka-
mi, zdsadami. A z tohoto poloZenia sa
len velmi fazko mo6Ze dostat von.

Osobnost sektara

Andrejku oslovil satanizmus, lebo ho-
vori o zle na svete, nic¢ nezakryva, pre-
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toZe aj oblecenim, obrdtenym kriZom,
hudbou ddva najavo svoj protest a pro-
vokuje konformnych ,,dospeldkov*. Ale
samotné ,,oslovenie“ by nestacilo. Bola
na to prileZitost. V jednej gardzi v Petr-
Zalke sa schddzali mladi ludia, hovorili
o vselicom, vyslovovali svoju nespokoj-
nost, a tak sa dostali aZ k informdcidm
o satanizme, aZ sa stali clenmi tejto sek-
ty. To by viak este nestacilo. DéleZitd
bola osobnost’ Andrejky. Stredoskoldc-
ka s dobrym prospechom bola vel'mi cit-
livd na [udské zlo a chcela vyjadrit svoj
postoj. Najlepsie sebavyjadrenie nasla
medzi satanistami.

Inak oslovuji ¢loveka jehovisti, inak
satanisti, nazaréni ¢i turicnici, adventis-
ti siedmeho diia alebo anabaptisti. Ale
vZdy st tu tri zdkladné vplyvy, ktoré tvo-
ria sthrn pri€in, preco sa Clovek stane
sektirom:

Osobnos( ¢loveka—kontakt
so sektou—sekta

Psychol6gia v poslednych rokoch,
najmi zasluhou Viktora E. Frankla a je-
ho Ziakov, objavuje, Ze okrem psychic-
kych sil, ktoré zdoraziiovala psychoa-
nalyza (libido), okrem energie, ktori
zdoraziioval behaviorizmus, existuje
v ¢loveku tretia velka sila a tou je hla-
danie zmyslu Zivota, bytia. Frankl pre-
zentuje trojdimenziondlnu koncepciu
¢loveka:

a) biologicka dimenzia reprezentuje
telo, tj. biologické kvality; je to di-
menzia spolond so zvieratami,
rastlinami;

b) psychosocidlnu dimenziu repre-
zentuje preZivanie, t.j. kvality du-
Sevného Zivota. Si to procesy vni-
mania, pocifovania, inStinkty,
pudy, podmienené reflexy, city;

¢) duchovni-noeticki dimenziu ¢lo-
veka reprezentuji duchovné kvali-
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ty (myslenie, chcenie, tiZba, slo-
bodné a zodpovedné volba, rozho-
dovanie, zaujatie postoja, objave-
nie zmyslu atd.). Nastupuje tu
¢initel individuality a slobody, roz-
hodovania a volby. Této dimenzia
existuje len u ¢loveka.
,»opecifikum humannum* je v tom, Ze
Clovek je osobou a osoba je vzdy du-
chovnd, napisal Frankl. Osoba je ludska
existencia, vlastné Zitie ¢loveka. Orga-
nizmus sliZi len ako néstroj osobe. Oso-
ba patri do oblasti ,,JA", nie ,,ONO*, nie
je pod diktatom ,,Ono", pod diktattrou,
ktorti mohol mat na mysli Freud, ked tvr-
dil, Ze , JA* nie je pinom vo vlastnom
dome. Osobu ,,JA" nie je mozné odvo-
dit ani v dynamickom, ba ani genetic-
kom ohlade od ,,ONO* — pudovosti.
Jednou z moZnosti vysvetlenia psy-
chiky sektdra je prave pouZitie trojdi-
menzionélnej tedrie V. E. Frankla. Ide

27 BiBIANA



0 [udi, ktorym nezéleZi v prvom rade na
ich tele (,,ONO*), ale ktori sa na zakla-
de skusenosti sprostredkovanej vnima-
nim, citenim (ktord je vnimand ako ne-
gativna, kontraproduktivna) rozhoduja
a hladaja ten vy$3i i Casto podla nich
najvy3si zmysel bytia ¢loveka. U veria-
cich je to Boh, u inych to moze byf tvo-
rivost alebo ldska, ale v kaZzdom pri-
pade je to vystipenie zo svojho
organického bytia do priestoru noetic-
kej reality. Noeticki realitu predstavuje
hladanie a nachédzanie zmyslu a pred-
pokladom tohoto hladania je vlastnd
otvorenos(, sloboda, schopnost auto-
transcedencie, tvorivosf. Hladanie
zmyslu Zivota je teda hlavnou zodpo-
vednostou kaZdého Cloveka.

Andrejka dnes pociiva heavy metalo-
vii hudbu, oblieka sa do Cierneho, md
namalované pery fialovym rizom a Zije
v $tyle satanistky. Je to jedna z ciest jej
hladania zmyslu Zivota, z ciest, ktord je
viastnd mnohym ludom. Ale nie je vset-
ko, kazdé sprdvanie, hladanim Zivotné-
ho zmyslu. Andrejka prisla na zdklade
uvazovania, myslenia na svoj styl...

Su v3ak sektdri aj iného typu.

Typy sektirov

1. fundamentalista — skalopevne pre-
svedceny, Ze bude koniec sveta v roku
2015 alebo veri inému predsudku ¢i né-
zoru a je vo svojom postoji k nemu fa-
natikom. Casto ide o inteligentnych
[udi, ktori radi diskutuji o ndboZenstve,
svete, utrpeni, zmysle Zivota a obCas
zazvonia na naSe dvere, aby nds pre-
svedcili o svojej pravde alebo aspoii aby
sme zaCali uvaZovat aj o inych prav-
dach, moZnostiach;

2. kariérista — chce byt vodcom ale-
bo nim je, alebo voli sektu pre iné vy-
hody. Chuti mu moc, presviedta Tudi,
kéZe im, prehovdra, sTubuje. Napriklad
na Slovensku existuje sekta, ktord pona-
ka zadarmo pobyt v USA;

3. naivista — zvy€ajne jednoduchy
Clovek, ktory s tctou a doverou pociiva
svojho kazatela — vodcu, veri mu;

4. charizmatik — chce zachrénif kaZ-
dého - ¢loveka i Tudstvo, preto vstupu-
je do sekty a jej Einnosti. Casto su to
prave ti Tudia, ktori preddvaji v pod-
chodoch literatiru;

5. hlada¢ - chodi do sekty po skiase-
nosti, nové zaZitky a je pravdepodob-
né, Ze zo sekty vystiipi a vyski$a nie-
¢o iné, ak mu sekta umozni len tak
lahko odist, ¢o vZdy nemusi byt také
jednoduché.

Clenovia sekty oslovuji mladych Tu-
di alebo déver€ivych, Tahko ovplyvnitel-
nych, ale aj Tudi, o ktorych vedia, Ze st
v krize, v faZkostiach, Ze preZivaji sma-
tok alebo depresiu (imrtie v rodine, fi-
nan¢né fazkosti, rozvod, nezamestna-
nost). Casto to byvaji Iudia dobre
situovani a spoloCensky tspe3ni, lebo
oni TahSie dokdZu néjst dalSich novych
privrZzencov sekty. Ponikaji ,,nezitni*
pomoc, chcd poradit, pomoct ziskat
psychickt rovnovéhu, slubuji spolo-
Censkd GspeSnost, blahobyt, neraz aj
cestovanie a posmrtny Zivot.

(Internetové informdcie a linky na
manipulativne ndboZenské sekty, my3-
lienkovi prevychovu, vystupové pora-
denstvo a deprogramovanie poskytuje
strinka
http://www.trancenet.org alebo tieZ
htpp://members.aol.com./carol2180)
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I UéebnicalcS

ako umelecky skvost

Na Slovensku mdme unikdtnu institiiciu, ktori poznajii v Japonsku, na Islande,
v Taliansku, poznajii ju aj v USA a v Austrdlii. Paradoxom je len to, Ze ju mdlo po-
znd nasa verejnost. Presnejsie povedané, mnohé z jej aktivit su zndme aj doma na
Slovensku, ale mdlokto ich spdja prdve s riou. Rec¢ je o BIBIANE, institicii gale-
rijného typu, ktorej plny ndzov znie BIBIANA, medzindrodny dom umenia pre de-
ti. Okrem experimentdlnych interaktivnych vystav a programov pre detskych nd-
vStevnikov prdve tu sa pripravuje jedno z najstarsich a vo svete najzndmejsich
podujati — Biendle ilustrdcii Bratislava, mladsie Biendle animdcie Bratislava, tu
pracuje Slovenskd sekcia IBBY (Medzindrodnd iinia pre detskii knihu UNESCO),
ktord je garantom vsetkych vyznamnych aktivit v celosvetovom meradle suvisia-
cich s krdsnou detskou knihou. BIBIANA je akymsi poslom a prostrednikom Slo-
venskej republiky vo vietkych vyznamnych medzindrodnych arganizdcidch, insti-
tucidch, zdruZeniach a naddcidch, ktoré sa akymkolvek spésobom dotykajii prdv
dietata, vzdeldvania a umenia urceného detom. BIBIANA je odbornym garantom
ndvrhov na mnohé prestiZne ocenenia ilustrdtorov, spisovatelov, animdtorov, bab-
karov a inych slovenskych profesiondlnych umelcov, ako aj organizdtorov desia-
tok reprezentacnych vystav po celom svete. A co je najkrajie, urcite medzi mno-
hymi vidy spozndte deti, ktoré s BIBIANOU vyrdstli. Podla invencie, hravosti,
potrebnej stipky sebavedomia.

NajnovSou iniciativou BIBIANY, ktorej myslienka vznikla uZ takmer pred dvadsia-
timi rokmi, je projekt velkej medzindrodnej siutainej prehliadky Biendle Orbis Pic-
tus Bratislava (BOB). Tym, kto sa touto myslienkou zaoberd a presadzuje ju uZ od
Jjej vzniku, je dr. Dusan Roll. Verejnosti doma i v zahranici je uZ tridsat rokov znd-
my ako generdlny komisdr Biendle ilustrdcii Bratislava.

S myslienkou zorganizovat biendle ilustré-
cif a grafickych tprav Skolskych uebnic ~

® Pred viac ako tridsiatimi rokmi ste
boli medzi zakladateImi svetoznameho

BIB-u. Dnes velmi iniciativne presa-
dzujete potrebu zaloZenia novej medzi-
narodnej prehliadky, ktord by mala pod
zastitou UNESCO a mnohych dalSich
medzinirodnych inStiticii a odborni-
kov vznikniit znova na Slovensku
a v Bratislave. Predstavte ndm svoju vi-
ziu...

BIBIANA

Biendle Orbis Pictus Bratislava — som
vlastne pri3iel uZ pri trefom-3tvrtom ro&ni-
ku Biendle ilustricii Bratislava, ktorému
dnes vetci familidrne hovorime skratkou
BIB. Preto sa ujala aj skratka BOB. Zial,
hned na zaliatku tento zdmer narazil na
problémy. Ucebnica, to je ideolégia a to sa
,,ndm*, pravda, vtedy velmi nehodilo. Mys-
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lienku som oZivil pred par rokmi, ked bol
generdlny riaditel UNESCO Federico
Mayor v Bratislave na otvoreni vystavy
ilustréitorov z rozvojovych krajin, ktorf pra-
cuji pocas jednotlivych roénikov BIB-u na
tzv. workshopoch UNESCO-BIB v Mora-
vanoch nad Vdhom. Federica Mayora na-
vrh velmi zaujal. Musel som mu cely zi-
mer pripravil pisomne a stifasne zacaf
vypracovévat zdkladny Statit prehliadky.
Oficidlna reakcia UNESCO, eSte aj za Fe-
derika Mayora, bola pozitivna. Preto sme
v BIBIANE zacali rozmysTat nad tym, Ze
by sme s pripravou mali za&af celkom se-
ri6zne a nie len $tatitom, ale aj rokovania-
mi na Ministerstve kulttiry Slovenskej re-
publiky a v UNESCO. Ministerstvo kulttry
a samotny minister Milan Kiiazko prejavi-
li porozumenie. Pripravit pédu pre takéto
velké medzindrodné podujatie je viak zlo-
#ita vec, preto sme neskor rokovali s no-
vym generdlnym riaditefom UNESCO pé-
nom Koichoro Matsuurom. Dohodli sme
s nim stretnutie pri prileZitosti otvorenia
vystavy BIBIANY priamo v UNESCO
v PariZi. Boli sme uZ o krok dalej a ponti-
kli sme moZnost organizovat Biendle Or-
bis Pictus Bratislava v parnych rokoch, aby
sa striedalo s BIB. Ako som sa dozvedel,
minister Milan KiiaZko pri svojej neddvnej
ndviteve Franctizska rokoval o BOB-e s ge-
nerdlnym riaditefom UNESCO. Hovorim
o tychto podrobnostiach preto, aby ste si
mohli urobif predstavu o zloZitej ceste, kto-
rd vedie k vzniku akéhokolvek velkého
medzindrodne akceptovaného podujatia.

® V spravnej chvili musi vSetko do seba
zapadnit ako ozubené kolieska v hodi-
novom stroji. Zda sa, Ze vaSe kroky
a kroky vasich spolupracovnikov ste do-
kdzali zosiladit prave takto. Povedzte,
preco ste zvolili prave ndzov Bienile Or-
bis Pictus Bratislava? Pre¢o BOB?

Historicky doloZen4 pravda je, Ze Komen-
ského kniha Orbis Pictus bola po prvy raz

vytla¢end na Slovensku. To predznaluje,
pre¢o sa rodiaca prehliadka mé volal Bie-
néle Orbis Pictus a prefo sa mé konat na
Slovensku. DoleZité pre rozhodnutie je aj
to, Ze Orbis Pictus Jana Amosa Komen-
ského je vobec prvou ilustrovanou uéebni-
cou vydanou dokonca v Styroch jazykoch.
Mime faksimile tejto knizky, ktord vysla
v tla¢iarni v LevoCi v roku 1685. Aj toto st
fakty, ktoré zaujali pracovnikov UNESCO
a boli nimi uréite prekvapeni. My sme zas
boli radi, Ze sme mohli Slovensko prezen-
tovat ako eurépsku krajinu s bohatou his-
tériou, a najmd kultirnou histériou.

® Po odbornych a diplomatickych ro-
kovaniach sa pomaly roztacaji kolesa vo-
za naloZeného mnoZstvom dloh. Cim bo-
lo treba zacat? AKo by ste charakterizo-
vali zakladni myslienku BOB-u?
Pripravili sme Statit novej medzindrodnej
prehliadky. Bude sa striedat s Biendle
ilustrécii Bratislava, teda v neparnych ro-
koch je vZdy BIB ako doteraz a v pirnych
by mal byt zasa BOB. Biendle Orbis Pic-
tus Bratislava bude pravidelnd medzini-
rodné sufaznd prehliadka origindlov ilus-
trdcii a vytvarno-grafického vybavenia
Skolskych udebnic. V silade s rozhodnu-
tiami, Glohami a cielmi UNESCO a k ne-
mu pridruZenych organizécii, s ndrodnymi
komisiami UNESCO, prislu$nymi minis-
terstvami, ako aj s vydavatelstvami uceb-
nic umoZni konfrontéciu, vytvori pod-
mienky pre ich hodnotenie, a tak podpori
v§estranny rozvoj tohto druhu umenia. Tol-
ko stru¢ne zo Statttu biendle.

® 7 toho, Co ste povedali doteraz,
vyplyva, Ze harmonogram priprav BOB-
u je pomerne dlhy a na povinnosti bo-
haty. PribliZzte nim nabliZSie obdobie.

Bol by to dlhy a trocha nezaZivny vypocet.
Stru¢ne moZem povedat, Ze v roku 2000 by
sa mali uskutoCnit vSetky zékladné rozho-
vory v UNESCO, na Ministerstve kultiry
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SR a Ministerstve Skolstva SR a budeme

pripravovat vietky zakladné materidly.
V roku 2001 v spolupraci s UNESCO pri-
pravujeme na jeseil na svetovi konferen-
ciu, ktord sa bude zaoberat problematikou
$kolstva a boja proti analfabetizmu v Ze-
neve, nielen informaéné materidly, ale aj
vystavu. Mala by to byt krdsna a bohaté vy-
stava Slabikdrov z o najviicSieho poCtu §té-
tov. Trafam si povedat, Ze taka bude, lebo
sme ich uZ za€ali zhromaZdovat. Po pred-
beznej dohode s ndrodnymi komisiami
UNESCO v strednej Eurépe — v Rakisku,
Chorvatsku, Madarsku, Polsku, Cesku a na
Slovensku — by sme mali v roku 2001 vyjst
s iniciativou vo forme oficidlneho névrhu,
aby sa takdto akcia realizovala priamo
v spolupréci s UNESCO.

® V Com bude spocivaf spolupriaca
s UNESCO?

Za najdolezitej§i moment povaZzujeme to,
Ze hlavna cena GRAND PRIX bude cenou

UNESCO. Mdme momentdlne tieZ prislu-
by, Ze prostrednictvom svojich narodnych
komisii v jednotlivych $titoch bude tito
svetovd organizdcia pomdhat aj pri organi-
zovani a zhromaZdovani stfaznych mate-
ridlov. To by bola obrovskéa pomoc.

©® Ako bude organizovany BOB?

Trocha inak ako BIB. Bude mat sice jednu
hlavnu cenu, ale stc¢asne bude mat dve ka-
tegorie. Jednou budu ilustricie ucebnic,
predbeZne neuvazujeme o ich tematickom
deleni (napr. na ucebnice prirodopisu ale-
bo dejepisu), a druht kategdriu budi pred-
stavovaf vytvarno-grafické wpravy uceb-
nic, lebo dprava uebnice spoliva zvicia
vo velmi bohatej aprave fotodokumenta-
cie. V kazdej tejto kategorii bude udelova-
nych 5 cien. V ilustratnej by to mali byt
Zlaté sovy, v druhej Plakety. Bude sa tieZ
udelovat zvlaStny diplom vydavatelstvu.
Checeme vyuzit trocha modifikovani sché-
mu, ktord sa nim osvedcila na BIB-e. S-
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Zastou prehliadky BOB-u budi aj pravidel-
né workshopy, teda pracovné semindre pre
ilustrédtorov, ale hlavne grafickych upravo-
vatelov a vydavatelov z rozvojovych Krajin.
Tie chceme tieZ organizovat v priamej spo-
luprdci s UNESCO. Aktivity tohto typu
moZno zaradif medzi vyrazné formy boja
proti analfabetizmu, a to je oblast, o ktort
mé medzindrodnd organizdcia mimoriadny
zéujem. Radi sa do rieenia tohto celosve-
tového problému zapojime aj v Bratislave.

® Viete uZ, kedy sa uskutocni prvy roc-
nik prehliadky?

KaZd4 nova vec, najmi v takom rozsahu,
o aky sa snaZime, potrebuje svoj ¢as. Ro-
ky 2002 a 2003 bud rokmi konkrétnej pri-
pravy, kontaktovania sa s vydavatelmi
ucebnic vo svete. Nebude to jednoduché,
pretoZze v rozvinutych krajindch existuje
vidy viacero vydavatelov. Teraz som zis-
kal napriklad zoznam vydavatelov u¢ebnic
v Nemecku, len tych najvyznamnejsich,
alebo inak povedané zdkladnych, a je ich
35. Rovnako to bude aj inde, s tym musi-
me rdtatl. A preto bude velmi doleZité, aby
vykonny vybor v spolupréci s medzindrod-
nym komitétom premyslel systém ako opti-
mélnym spésobom zhromaZdoval knihy,
ktoré budd za ur€itt krajinu nominované na
BOB. Vidite, toto je jeden z problémov,
ktory sa vynori a aZ vtedy vyjde najavo,

Ze je nielen zloZity, ale aj hdklivy. Na
BOB-e, ako na kaZdej vystave podobného
druhu, st priestory obmedzené. Stattt mu-
si vymedzit maximélny poCet exempldroy
nérodnych kolekcii. Ak ich bude napr. 20,
vyberte najlepSie ucebnice zo 40-tich vy-
davatelstiev!? Bude to velmi komplikova-
né a my budeme zrejme oslovovat s pros-
bou o pomoc nirodné komisie UNESCO.
Optimélnym sa ukazuje byt rieSenie, v kto-
rom by si na zdklade konsenzu pri nérod-
nych komisidch v jednotlivych Statoch vy-
budovali poroty odbornikov. Vznikol by
idedlny stav, ktory md i tak svoju kompli-
kaciu. Nie vietky $tdty sd v oblasti vyda-
vania uebnic na tom idedlne. Preto nesmie
Ziadne rieSenie vyluCoval ani moZnost
individudlneho pozyvania. Je na nds, aby
sme situdciu zmapovali komplexne, a tak
prispeli k rozvoju vydévania ucebnic tam,
kde si to situ4cia vyZaduje.

® A ten prvy BOB?

Prvy BOB by sa mal uskuto¢nit v roku 2004.
Ci sa bude konat na jesefi alebo na jar, este
nevieme. Prisposobime termin poZiadav-
kdm, ktoré vyplyni z dalSich konzultécii
s Ministerstvom $kolstva SR, Ministerstvom
kultdry a, pravdaZe, s UNESCO. Jesenny
termin je problematicky, lebo sa zacina §ko-
la. Do tvahy prichddza zaciatok jula, aby sa
nenaruoval Skolsky rytmus.

® Svoju traditni znacku mi BIB,
BIBIANA, BAB a uZ aj BOB. Kto je jej
tvorcom?

UZ podla ,,rukopisu® je to zrejmé. Autor
znacky BIB, akademicky maliar Miroslay
Cipér, velmi ochotne a bez nejakych poZia-
daviek predloZil na na3u Ziadost niekolko
névrhov na znacku (logo) biendle u¢ebnic.
Jednu z nich sme vybrali, a tak sa fiou BOB
uZ od zaciatku moZe prezentovat. V tomto
obdobi uZ zaCiname pripravoval sitaZ na
plagat, ktory by mal byf, rovnako ako na
BIB, vymysleny na desal najbliZ8ich ro¢-
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nikov. Variovat sa budi farby alebo grafic-
ké motivy. UZ v tomto obdobi musime pri-
pravit profesiondlnu vytvarni sifaz névr-
hov na ceny biendle, pripravil zloZenie
vykonného vyboru BOB-u, aby celd nala
préca mala oporu u §irSej verejnosti, &i je
to $kolstvo, kultdra alebo vydavatelstvéd
a pod. Ale to najdolezitejSie v stvislosti
s BIBIANOU je rychle a kvalitné vybu-
dovanie funk&ného sekretaridtu Biendle
Orbis Pictus Bratislava. PredovSetkym
kunsthistorickd pripravu musi vykonévat
a garantovat odbornik. Je to vizia, Ktord si
u# doteraz vyZiadala mnoho energie, tre-
ba absolvoval eSte mnoho pripravnych
aktivit. Ked sa uZ samotni organizécia
prvého ro¢nika za¢ne, bude predstavovat
obrovski organizacni a realizant zafaz.

@ Urcite mate v zédlohe aj nejaky tromf,
ktory pomoZe popularizicii prifazlivej
myslienky celosvetovych stretnuti uceb-
nic a ich tvorcov v Bratislave.

Mnohé som uZ spomenul a nechcem sa
opakovat. Ja povaZujem za velmi uZitoc-
ny plan, podla ktorého na budici rok,
moZno hned po svetovej konferencii
UNESCO v Zeneve, zorganizujeme stret-
nutie velvyslancov UNESCO. BliZsie ich
obozndmime s cielmi tejto akcie a ako nul-
ty rotnik BOB-u pri tejto prileZitosti po-
nikneme aktualizovand vystavu §labi-
kdrov, Prenesieme ju ako vizudlnu
prezentéciu zo Zenevy priamo do Palica
UNESCO v PariZi.

Pripravila DAGMAR VALCEKOVA

ciu prejavili aj dalSie nérske mesta.

UNESCO - BIB.

a Bordeaux)

SUCASNA SLOVENSKA ILUSTRACIA V NORSKU

V rdmci svojich medzindrodnych aktivit pripravila BIBIANA v spolupréci s Minis-
terstvom kulttry SR a slovenskou ambasadou v Oslo v Nérsku vystavu SUCASNA SLO-
VENSKA ILUSTRACIA, ktorej vernisdZ sa uskuto&nila 13. februra v nérskom Ber-
gene a pocas jlina a jila bola vystava reinStalovand v dalSom nérskom meste Mo.
Komisdri vystavy Barbara Brathovd z BIBIANY a G. Ohldieck z Bergenu predstavili
200 ilustrdcif dvadsiatich slovenskych ilustratorov. Sedemnast z nich reprezentovalo Slo-
venski republiku minuly rok na medzindrodnej sdtaZnej prehliadke ilustrécii detskych
knih Biendle ilustracii Bratislava 99. Expoziciu doplnili knihy. Ziujem o jej reinstala-

WORKSHOP UNESCO-BIB

V PariZi diia 17. méja 2000 otvoril M, Bouchenaki, nimestnik generdlneho riaditela
UNESCO pre kultiru, v Palaci UNESCO vystavu origindlov ilustracii WORKSHOP

VernisaZ sa uskuto¢nila za ¢asti naSho velvyslanca vo Franctizsku a vediceho stilej
delegdcie SR pri UNESCO Ing. V. Valacha, predstavitelky Generélnej konferencie
UNESCO p. Moserovej a dal§ich prominentnych hosti a diplomatov. Po€as pracovnej ni-
vitevy Franciizska si ju prezrel aj minister kultiry Milan KiiaZko. BIBIANA na nej pre-
zentovala ilustricie 45 autorov z 28 krajin, ktori sa pocas 9. ro¢nikov Bienale ilustrécii
Bratislava zG&astnili medzinirodnych WORKSHOPOV UNESCO-BIB Albina Brunov-
ského v Moravanoch nad Vihom. Vystava sa uskuto¢nila v spolupraci s UNESCO.

K projektu bol vytvoreny propaga¢ny materidl BIB a informaény bulletin kurdtorky
vystavy B. Brathovej. Vystava sa bude reintaloval v dal$ich mestich (Strasbourg
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S chlapcenskou dusou na tvari
K jubileu Viadimira Ferka

Hovori sa, Ze ¢lovek, ktory stale vnima kré-
su, nestarne. A na to, aby tito krdsu ustavi¢ne
objavoval, potrebuje neutichajicu zvedavost.

Spisovatel, novindr a reportér Vladimir Fer-
ko md vietky tieto vlastnosti a ako autor niuc-
nej literattry pre deti a mladez zanietene obja-
vuje okolity svet a jeho Tudské wvnuitro.
Nezaujimaji ho len nové poznatky, ale aj po-
hnitky, ktoré veda ludi k objavom a ku kaZdo-
dennej tvorivej Cinnosti. Svoju pozornost si-
streduje na zdkladnd ludskad radost z tvorby, kto-
ri Cloveka celé stdro¢ia obohacuje. Jeho
najvyznamnejSou kniZzkou pre deti je Kniha o
Slovensku, v noviom prepracovanom vydani
Slovensko, moja vlast, Jej prvé riadky sa rodili
na strankach ¢asopisu Siniecko, s ktorym spolu-
pracuje dodnes. Vladimir Ferko je systematicky
odkryvac slovenského fenoménu, mapuje jeho
prirodny, kultirny a fudsky potencidl. Detského
Citatela upttava informativne nasytenymi kuri-
ozitami, anekdotami, dobrodruznymi pribehmi,

|
|

¢im sa pribliZzuje k beletristickému Zanru. V kniz-
ke Tisicndsobny dukdt povestovou formou pred-
stavuje neviedné epiz6dy z dejin Slovenska od
pribehu prvého jaskynného medvedika az po
Slovéka na Mesiaci. Citatelsky prifazliva je aj
knizka vticich rozprivok Sedmohldsok. Pre-
svedcivost autorovho rozprévania prameni v je-
ho osobnom vklade, v autentickom prezivani.
ktoré predchéidza kazdému dielu.

Vladimir Ferko je hiZevnatym praktikom. Je-
ho ziujem o najznimejSie slovenské remesld,
medzi ktorymi dominuje drotirstvo, ho nadalej
pobéda skasat tvorif a vymySlat, o com svedCi
neustéle rozsirovanie jeho vlastnych ,remesel-
nych” i inych tvorivych zruénosti, Moj obdiv
vzbudili drétované obrazky v medenych rami-
koch, ktoré som si v olareni prezerala na né-
viteve u Ferkovcov. ,, Toto som si najnovsie vy-
myslel,” usmial sa na moju otdzku na zdroj ich
povodu. Nuz ¢o, Vladimir Ferko je aj v deii svo-
jich 75. narodenin stile vynaliezavym vymysel-
nikom, obdivovatelom a tvorcom kaZdodennej i
sviato¢nej krisy, a zrejme preto zabudol starnut.
V o¢iach mu stéle sedi zvedavost a smiedok, kto-
ré hovoria o radosti z dobrodruZnej a nevyspy-
tatelnej hry, ktord v dobrom i zlom prinasa Zi-
vol. Jeho nadSenie pre ¢loveka, viera v jeho
[udské mohutnosti prindSa do dneSnych pesi-
mistickych vizii zdravii nddej, Ze to, ¢o robi ¢lo-
veka Elovekom, nepohlti chaos a marazmus
Ziadnej historickej epochy. O tom sveddi aj jeho
drotarsky® romdn Ako divé husi, ktory napisal
s0 synom Andrejom. Je moZné, Ze sa v tomto ju-
bilejnom roku dockame aj premiéry jeho filmo-
vého a televizneho spracovania.

Vladimira Ferka si nemézete pomylit: svoju
chlapéenski duSu ma nakreslend na tvéri. Aj via-
sy md akési chlaplenské - akoby sa mu v nich
neustdle prehffial vietor. Len jeho skimavé oci
prezridzajti hibku, s akou sa kaZdodenne pond-
ra do Zivota,

LUBICA KEPSTOVA
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Veselé Slovensko pre dEeri

VILIAM MARCOK

Stefan Morave&ik znovu prekvapil. Po ta-
kych parddach, akymi st v poézii pre deti
jeho zbierky Raketa so zlatym chvostom Ci
Abeceda Santi a v proze V Kiripolci svine
kujii ¢i Tajnd kniha Zdhordkov, teraz sa
rozhodol zabodovat v ne¢akanom Zdnri:
v literatire faktu pre deti. Velky spisovatel
sa poznd podIa toho, Ze sa neodfahuje od
nalichavej tematiky a Ze ju vie uchopit
v dovernom dotyku s premenami senzibi-
lity deti aj s pohybom literatdry. Morav¢ik
sa nijako netaji s presvedZenim, Ze so vzia-
hom nasich deti k rodisku, vlasti a dedo-
vizni nie je vietko v poriadku a Ze pocifu-
je nutkanie priloZit ruku k ndprave. No vie,
Ze sa pritom nemdZe spreneverit voCi svo-
jej poézii ani voci svojim Citatelom, a tak
znova prekypuje a na vSetkych moZnych
miestach nastraZuje prekvapenia.

L]

V tvodnej bésnitke sa sice Stylizuje do
konvenéného koctra, ¢o mi tdlavé ¢izmy
a potuluje sa svetom len tak za nosom, no
zarovei velmi dobre vie, Ze vietky miesta
a veci tohto sveta sa opradené textami a do-
stupné sti ndm len skrze ne. Preto fakticky
putuje uchom a za uchom: potiva, o jemu
a jeho predchodcom naSepkévaji jednotli-
vé zemepisné nazvy a rovnako to, &o vz fu-
dia okolo nich narozprivali. Namiesto vo
vonkajSej zemepisnej krajine sa tak faktic-
ky ocitime v labyrinte textov. Jeho jadro
tvoria basnikove starsie, aj pre tento pripad
vytvorené basniCky a okolo neho viria cu-
dzie texty najroznejSieho povodu: od fudo-
vych piesni, bdji, povesti, Zartov, prekérani
atd. po¢nic a prvymi opismi nasej krajiny,
dielami jazykovedcov, historikov a regio-
ndlnych zvedavcov nekondiac. Zénrovo ten-

to kaleidoskop hrd najroznej$imi tvarmi
a farbami: od vecnych informdcii (ktoré
chei byt skor priatelskymi ndpovedami
a poepnutiami ako informaciami), cez kvi-
zovii hidanku az po zvadzajici Zartovny vy-
mysel. Lebo jeho autor ¢i skor moderétor
vie, Ze v stcasnej zdplave informéicii musi
byt text, aby sme ho vobec zaregistrovali,
nadmerne hybky atiderny, najlepsie aZ Soku-
juci. Moravcik sa usiluje, aby sa nés navyse
ete aj hlboko - lahodne i zrariujico — doty-
kal. Preto to hravodravé kiizlenie so slovom.
L ]

Takto postmoderne rozlietany vir textov
Moravtik sice navlieka na pevna encyklo-
pedicka nit abecedy, no zérovei je to nit takd
pruznd, Ze nebréni v tletoch Sarkanovi jeho
fantézie. A je to 3arkan doslova odpitany,
ktory voIne poletuje nielen z dediny do de-
diny, ale aj z reality do vymyslu a z vaZnosti
do Zartu, ba aZ mystifikdcie. Niet miesta na
uvddzanie prikladov, ale sposob, akym v za-
vere basne Pribinovi [udia preskoCil z véz-
nej polohy do Zartovnej, je charakteristicky:
Dvornicania o dvor dbali, | v Ulanoch zas
o ile, | v Machulinciach Ziaci mali / robie-
vali machule... Takto nipadne nenépadne si
sprievodcami po Morav¢ikovom Slovensku
hra, fantdzia a Zart.

L ]

Svojim spdsobom je to aj cestopis po du-
§i a povahe Slovdkov. Spodné viry Morav-
Cikovych a prevzatych textov totiz takmer
nebadane, no zato dosledne vyplavuji na po-
vreh, Ze fakticky nie sme nérod mierumi-
lovnych a poboZnych pracantov, ako sa ndm
to usilovala nahovorit pochlebne a chvilen-
kérsky zamerand literattira do obrodenia. Po-
dla tejto knihy sme skor ako takéto reklam-
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né pekniatka haSterivi aj hravi hrieSnici, vSet-
kymi mastami mazani maz4ci aj maznéci, la-
paji, vymyselnici a Zartovnici. V tomto
zmysle je to kniha sti¢asne zasvicujiica i ob-
razoboreckd, ¢o treba len privitat.

®

Ale pre trochu zasvitenych je to svojim
sposobom aj cestopis po autorovej dusi, le-
bo Moravéik sa nikdy nezdrZi, ak mu neja-
ky zemepisny ndzov poskytne prileZitost
k slovnej hre ¢i k vzletu fantdzie; a, prav-
daZe, nikdy nezavéha, ak sa medzi tradova-
nymi textami vyskytne text o sile lasky, do-
vtipu aZartu, o to skor nie, ak sa tyka pandkov
a celebrit, za ktorymi Tud vZdy vidi leniv-
cov, tupcov a prizivnikov. Plebejsky ve¢ny
rebelant... So slabosfou na kamaritov...

®

Tym, Co ete stdle nepochopili, Ze tizba
spozndvat sa nerodi z pontiknutej encyklo-
pédie, ale z brnknutia na strunky citu a fan-
tdzie, bude v knihe asi mnohé chybat i pre-
kézaf. Chybat bude najmi poznatkova
nasytenost a vii¢Sia systematickost; preké-
Zal ,,improviza¢nd™ rozbiehavos(t a nedo-
tiahnutost (pre¢o sa napriklad pri Leopol-
dove spomina len ,Zabiarstvo a mldi
o krajinsky zndmej viiznici...), ako aj ,,ne-
vhodné* zabiehanie do frivolnosti... Ale to
uz je ,,vecny* problém suchdrov a mravo-
kércov. Ale kniha tohto typu nemdZe byt
dobrd, ak nie je aj Gprimne subjektivna: te-
da i zaujatd, niekde medzerovitd a na inom
mieste roz8afnd. Difam, Ze deti (aj nepo-
krytecki rodi¢ia) dokdZu tito jej sla-
bost/prednost ocenit a prijmd ju predo-
vietkym ako Stavnaté a Zivo sa ich
dotykajtice pocitanicko.

L ]

Ak by som mal tejto knihe Cosi predsa
len aj ,,vy¢itat®, tak by to bolo vari len to,
Ze basnik do nej priamo nezahrnul aj prob-
Iém rozpoltenia dneSnych deti medzi pola-
hobnym tilanim sa po svete v ,,rozpravko-
vych ¢izmach™ a ich dchvatnym und3anim
dialnicami rychlych 4ut a elektronickych
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médif (aZ na maly zablesk v basni Pocuivaj
ma, Pociivadlo). Pritom je to azda najvic-
$ia drdma - a teda aj téma, akd sa odohra-
va v senzibilite dne$nych deti: musia si do-
slova neodkladne — akoby navzdy! - volit
medzi aZ ,,neznesiteInou Tahkostou* rych-
lej povrchnosti a nepohodlnou ,,tarbavos-
fou" hlbokého preZivania a zvaZovania...
Nemali by sme ich nechdvaf v tom poni-
kani len - podla nés - idedlneho rie3enia
(a zdroven si odkryvat chrbat pre moZné
Gtoky za obhajovanie dedinskej zadube-
nosti a ruralizmu...).

A moZno bolo treba Gplne opustif encyk-
lopedicky abecedny rdmec a ist len chod-
ni¢kom odkryvania ,,Slovensk™ farebnych
(,,biele”, ,,Cierne®, ,,Cervené"), stromovych
(,,hruskové®, ,jablofiové”), ,hladnych
a smiddnych®, ,,hostinnych®, ,jedlych* atd.,
atd., na ktoré nadabila basnikova fantizia.
Tato nitka by nés cez Slovenskd, takpove-
diac dertce sa z textu (,,babie”, zdhoréicke,
liptovské, oravské, ,tffiové” a pod.), do-
viedla aj k Slovensku ,.Certovmu®, , jar-
moénému”, , koctarkovskému®, , nehostin-
nému”, ,svdtému®, ,tajomnému” (vid
Lentvora), ,teplému“, ,zabudnutému®,
,»Zbojnickemu* a ¢ojaviemeSteakému, Tak-
to by sa, napriklad, v ,,mokrom Slovensku*
mohli vedla seba ocitnii nielen Sastin, Mok-
rad, vietky Moravce, ale aj Levota, Nitra
atd. Cim pestrejSie a neo¢akdvanejsie, tym
lepSie! Ako v basni NedoZery, z ktorej vy-
kiika Slovensko hladné, ba aZ nenaZrané...

L ]

Po najréznejSich suchopdrnych encyk-
lopedickych knihach o Slovensku, po cito-
vo aj poznatkovo dostojnej encyklopédii
pre mlddeZ i stdreZ (V. Ferko) a ,,dobro-
druZnej vlastivede” pre teenagerov (V.
Bednér) maji aj najmladsi Citatelia svoj
wpoucno-fantazijnehravy miestopis™ Slo-
venska. Chvala basnikovi, Ze sa nestal len
fanaticky narodovedeckym, ale zostal
stdle bésnicky roz3afny a fantasticky.

®
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Vdaka maliarovi Martinovi Kellenber-
gerovi, ktory vySperkoval text krasnymi
a pre diefa dobre CitateInymi ilustraciami.
Je to kniha krésna aj na pohlad. Velmi cit-
livo odhadol, Ze ak maju byt vy3Sie po-
schodia symbolickych vyznamov jeho ob-
razovych koldZi pre detskd duSu dostupné,
musi jej ponechat bezpe¢né povrazové reb-
riky z realistického detailu, deja, vtipu
a prekvapenia.

PS.

Tito kniha by mala vychéddzat opako-
vane. Preto, Ze mi hodnotu soli, aj preto,
ze sa mélokedy podari na prvy pokus. Na
takejto knihe je roboty ako na kostole, bez
skaseného redaktora si autor len tazko po-
radi. V nasledujicich vydaniach by bolo
na¢im vychytat niektoré korektorské chy-
by (prinajmenSom: v texte o B. Stiavnici

VESELE POTULKY PO SLOVENSKU
STEFAN MORAVCIK

chyba v piatej vete od konca bodka; chyb-
né su texty viacerych fudovych piesni —
Dunaj, Javornik; v basni Syrovy trh mé
spravne byt: Neoddal sa mily s milou;
v bésni Kluknava ma byt: ty bude§ mat
ndpadnikov; Lehot¢ania; zmenif formula-
cie typu: Bozén k bozkat) a najmi fakto-
grafické chyby (prinajmenom: Cierny
Balog leZi ,,v smere od B. Bystrice" na-
pravo, Ci¢many st od Rajca skor zdpad-
ne ako juZne; ,Cervenica® je najmi Cer-
vend zem — hlinacka; kto videl v Galante
trolejbus?; k piesni Nitra treba doplnif au-
tora textu; Oova leZi juZne od Zvolena;
Stre¢no stivisi so starSim tvarom slovesa
striehnut - striect; zo Ziliny nemoZno vi-
dief vychod sInka nad Rozsutcom a zdpad
,»nad zvinenymi vodami Hri¢ovskej prie-
hrady" - pan M. Gregor bdji). A vynechat
aj nevkusne vychvalujuci doslov pédna re-
daktora.

Martin, Vydavatelstvo Matice slovenskej 1999, Il. Martin Kellenberger.
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CICMANY

Dedina, td pavucina v kiite sveta,
vZdy ¢arovné nieco splieta
a vyvddza ako dieta
XXXXXXXXXXXXXXXX
Hej, ludkovia, kde ste?
Strateni ste v meste,
zatinate pdste?
XXXXXXXX
Pozrite sa na CICMANY,
kaZdy dom je popisany
ako Sportka — kriZik samy.
XXXXXXXXXXXX

Pod'te vyhrat spolu s nami!

CICMANY
zndma turistickd obec — drevené domy si tu vyzdobené omamentmi — leZi juZne od
Rajca. Vol4 sa podla osobného mena Ci¢man, &iZe ,,ves Ci¢manovych Tudi®.

KOSTOLISTE

(Po starom: Kiripolec)

.,V Kiripolci svine kuji, v Jakubovje huby duji* - spievalo sa v starej pesnic-
ke. Raz sa vraj krdl vyviezol na koti obzrief si svoje uteSené kralovstvo, po-
zrief si svojich podarenych poddanych. Kiripol¢ania sa cheeli vytiahnuf a pri-
vital panovnika nie¢im naozaj nevidanym: darovali mu prasiatko podkuté
zlatymi podkovickami... To krdl edte nikdy nevidel, tak ako nevidel svoje udi.
Ich zédmer sa im vydaril: chyr o podarenych Kiripol¢anoch sa rozniesol po ce-
lom svete a okoli.

KOSTOLISTE
obec na Zihori, na zdpadnom Slovensku. Star8i nizov bol Kiripolec (z nemeckého
Kirchenplatz). Narodil sa tu maliar Martin Benka.

[ ]
Kedysi tu bolo more, Skoncia sa Zarty nevinné
teraz tu Santi MORAVA. pri starosldvnom Devine.
Chvostik md zdvihnuty hore Dunaj sa ledva pomrvi,
slniecko sa s nim pohrdva. Moravu vpije do krvi.
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ROHOZNIK

Bolo pred hodami. V Rohozniku (predtym Rarbok) kostol-
nik s niekolkymi poboZnymi tetkami tak horlivo upratova-
1i kostol, aZ rozbili sochu sv. Antoni¢ka. Co teraz? Pt ne-
moZe bez sviitého Antona byt. NaStastie pridiel do dediny
Zobrék, ktory sa pona3al na svitého Antona, ktory tak sta-
to&ne prosbi¢ky vyplita. Zobrak bol ochotny za odmenu pri-
stipit na v3etko.

O piti stdl na svojom mieste na oltari. OduSevnené pit-
ni¢ky ni¢ nespoznali. Baby veselo zapalovali svieCky vedla
svitého a lepili mu ich na nohy. Ktordsi bola velmi ne$i-
kovnd a dlhou sviecou mu popdlila vlasy. ,,Sviity* sa na-
hneval, zosko€il z oltdra a hybaj. Krical na Sokované bab-
ky: ,,Sam Cert nech vam tu robi svitého, nie ja!

Zobrak, preklinajic v3etkych svitych, usiel z kostola a ce-
14 galiba so svitym Antoni¢kom vySla najavo.

ENEM PRO NAS
A NASE DETI

V Holi¢i chytili dvoch zlodejov, ktori tam prisli zbijat a pan-
ské stolica ich odsudila na smrt povrazom. Holi¢ mal tieZ
svoje Sibenice, ale kata nemali a Ziadny z poctivych ob¢a-
nov nechcel sa na to podujat, aby tych lotrov obesil, a pre-
to poziadali mesto Skalicu o vykonanie ortiela. Lotrov sput-
nali a v sprievode dvoch Zoldnierov i s listom a peniazmi
poslali do Skalice. A tu richtar povie: — Tito lotri nie st Ska-
licania ani Holi¢ania. NaSe veci s ,,enem pro nds a pro na-
Se deti*“! Teda aj Sibenice. Navrhujem, poslime tych lotrov
v sprievode drdbov na hranice moravské, tam nech im daji
peniaz a rozkaz, aby sa nechali obesit v StrdZnici, ponevac
st z Moravy.

Tak aj urobili. Ci poslichli, to sa nevie. Len to sa vie, Ze ti
lotri to hned v najbliZ8ej dedine vyrozprivali a vSetci na
okoli sa Skali¢anom zacali posmievat, Ze maju §ibenicu len
pre seba a pre svoje deti...

STEFAN
MORAVCIK
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SMOLENICE

Obec s hradom, dnes Domovom vedeckych pracovnikov SAV. LeZl severozd-
padne od Trnavy. Staré meno asi znelo Smolany, ¢iZe , ves ludi byvajicich v le-
se, kde sa zo stromov zbierala smola*. Mdme aj Smolinské, Smolnik, Dechtice
— i potok Smolnik.

UTESENE SU PREVELICE
NEDALEKO ORESIAN SMOLENICE

Miesto, kde st teraz SMOLENICE, bolo volakedy samy les. Cez ten
les viedla cesta. Raz tade §iel smoliar, na voze viezol smolu. V lese po-
Tovali péni na zver. Hnali sa za krdsnym jelefiom, ktory splaSeny vbe-
hol na cestu — a rovno do smoliara! Sko¢il mu do voza a prevritil ho.
Smola sa rozliala po zemi. Smoliar cely prelaknuty skrikol: ,SMOLE
NIC!*

A tak toto miesto zadali nazyval SMOLENICAMI. Pini za $kodu
zaplatili a prijali smoliara do svojich sluZieb. Dali mu postavif na
nedtastnom mieste doméek, kde ako strdZca-hdjnik okolitych lesov
byval. Jeho dom bol prvym domom v SMOLENICIACH. Potom
domov pribiidalo, a tak vznikli slivne SMOLENICE s nddhernym
zdmkom.

STUPAVA

LeZi nedaleko Bratislavy, ¢oskoro ju nendsytné mesto iste pohlti, rov-
nako ako sa to stalo Lamacu, Zihorskej Bystrici ¢i Devinskej Novej
Vsi. Stupava mé svoje meno Gdajne od stupy, lisu na olej. Ale tak sa
volali aj lisy na sikno. Stupa bola viak aj jama na chytanie zveri alebo
aj zariadenie na drvenie skél. Ludov4 povest vSak nézov odvodzuje od
stlpa s pAvom, do ktorého sa vojaci kedysi ugili triafat. Stlp pava sa po
zéhorédcky povie ,,stip pava®...

Volakedy kolovala slovni hra o tupom noZi: To st noZe zo STUPAVY,
s tupym ostrim.

Stupava ma sldvnu minulost. Volakedy ddvno tu bola rimska vojenska
stanica.

Ja sa hry neviem nabafit. Postavim RIM aj pokoRIM —
Zavediem zdstup na pazit, vysnoRIM daco, spotvoRIM,
vyhiknem pekné slovo RIM. prekrdsny obraz vytvoRIM.
Vravi to nieco niektorym? Riman sa nesie ZdhoRIM ...
Dvierka vdam zlaté otvoRIM Pri STUPAVE s nim tdboRIM
a uf aj s chutou hovoRIM. i s jeho zlom a prikoRIM.
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VYSOKE TATRY

Ked sme boli ndrod velky, Tatry — nase ttocisko.
Tatry nasich velikdnov Ked' ndm srdce plesd,
ukladali do postielky ... Zblnkaju v riom plesd
nebotyénych Tatier
Ked' sme boli ndrod maly, a ked trasieme sa,
casto sme si poplakali, zohrejii nds predsa
zas nad nami bdeli, stdli uhliky z ich vatier.

pevné §tity: Boh je blizko!

KRIVAN

O rozsaditom tatranskom KRIVANI ide povest, Ze to bol pri zrode Ta-
tier jundk rovny ako jedla, ibaZe ho postihla nehoda.

Anjel v zadumani ani nepobadal, ako €as pokrocil a jemu sa bolo tre-
ba vratit so sprivou, ¢i sa nestali nejaké chyby pri stvoreni nasej kraji-
ny. Zamdval, strepotal kridlami, Ze preleti $tihly, rovny kondiar. Ale ako
anjel vzlietol, jednym kridlom zachytil hrdy konéiar tak, Ze sa jeho vr-
chol hned nachylil. Od tych ¢ias je vraj kon¢iar tohto mohutného vrchu
v Tatrdch nakriveny, a preto si ho udia nazvali Krivafiom.

Na vylet na KRIVAN sa rozhodne vyberte, stoji to za to! Aby
ste si narovnali duSu...

ZILINSKA KNIHA

(1473)

BoZil sa boZenik boZeny bozbou,
Ze sa bude varovati
pred nemeckou hrozbou,
Ze otéizni svoj dlh splati,
mbZe na to prisahati —

Ze sa nevzda svojej reci, materizni!
Bude pisat po slovensky,
ako patri sa —
ked sa bude potvoriti,
verny starej nedobizni,
pride na rad palica...

Kurzivou vytla¢ené slova si slovakizmy z ¢eského prekladu magdeburského priva
v Zilinskej knihe. Spominali sa tam aj dalie fre¢ité sloviZka: driik, hinka, hotoviz-
fia, hobla, kamenica, koleso, krstny otec, lu€isko, chotdr, pofiivny, pochabost, vi-
diek, vrece, zbojstvo...

r
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JULIUS BALCO

Strigénov rok

Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slovenskych spi-
sovatelov 1999, 1. vyd. 87 s. Il. Olga Bajusova.

Takmer na celé desatroie sa rozprestrelo
vydanie Balcovej prozaickej strignskej tri-
l6gie pre deti. Prvy diel pod nazvom Stri-
gériove Vianoce vysiel v roku 1991 vo vy-
davatelstve  Mladé letd.  Strigdriove
prdzdniny, jej druhy diel, v roku 1994 vo vy-
davatelstve HEVI, A napokon, po niekolko-
ro¢nom redak¢nom zakliati v liptovsko-mi-
kuladskom Tranosciu, vysiel v roku troch
deviithlavych drakov aj diel treti, hoci ruko-
pis bol dokdzatelne hotovy uZ v roku 1995.
Chvalabohu, stihol to efte v dvadsiatom sto-
rodi, ¢o je nielen dobré, ale aj symbolické.
Poslednou hlavou ¢&i vlastne dielom uZ na-
zerd do tretieho tisicrocia.

Tazko povedat, Ze koncept trilogie bol ho-
tovy v predstave autora uZ pred jej kniZnou
realizdciou veelku, Skor moZno predpokla-
dat, Ze nie a Ze, prevdepodobne, vydanie jed-
nej ¢asti a jej Citatelsky ohlas provokoval spi-
sovatela k pokradovaniu v nasledujicom
diele. Tito hypotézu nepriamo potvrdzuji aj
zreteIné Zanrové posuny od knizky ku kniz-
ke (¢iastoCne kopirované aj ilustraénym ana-
koltitom v druhom diele). Zatial ¢o text prvej
knihy charakterizuje uvolnend rozprivko-
vost Earodejného typu, druhy aktualizovana
a hyperbolizujtca , reportdZna* pribehovost,
posledny diel je groteskno-parodickou kro-
nikou. Stredny diel, svojsky a ndpadito,
ilustroval Igor Piacka, ostatné dva, v ob-
kro¢mej symetrii a v salade s podtextovym
vyznamovym smerovanim Olga Bajusovd,
Najmi pri komponovani ostatnej ¢asti autor
cielavedome vyuZiva postmoderné postupy,
ako je zdmerne budovana intertextualita, in-
korporovanie sna do textovej osnovy ako
rovnocennej zloZky reality, ironizovanie
a karikovanie postdv, karnevalizujice scé-
nické deformdcie, rytmizujice striedanie
prozy s poklesnutym a naivizujicim verso-
tepectvom ... V porovnani s prvymi dvoma
dielmi treti je nielen vyrazne epickejsi, ale
aj, noeticky vzaté, spolahlivejSie uzemneny.
Nepochybne je to synkreticka Struktiira, pro-

duktivne prepéjajica autorskii rozpravku so
Zanrom sci-fi (presnejiie s jeho persiflaZou
a kronikou, plodne vyuZivajicou a zdroveii
parodizujiicou kalendarovy princip kompo-
novania prihod. Vi&$mi ako presnd kalendé-
rovi cyklickost autor exponuje poverovd,
vekmi preverenud zvykovost, o samo osebe
otvédra neobmedzené moZnosti pre genero-
vanie i regenerovanie principu bosordctva.
Strigonstvo ako stcast tradovanych povero-
vych predstdv sa jednak tematizuje, zarovefi
podlieha procesom dekon3trukcie a persifla-
ze (celkom obnaZene pri ¢arovani Omicly
s diev€ickou na Luciu — najexponovanejsom
stridZom ¢&ase).

V sdvislosti so spomenutym Zinrovym
posunom v trefom diele sa do centra pribe-
hu dostala celd komunita NajmenS3ieho mes-
ta. ClovieGikovia v fiom Zijici sa ocitni
v hrani¢nej situdcii pred totdlnou katastro-
fou, ktord im hrozi po osudovom stretnuti
s bliZiacou sa kométou, Naozaj vyre¢na pa-
ralela so situdciou [udstva na konci dvadsia-
teho storodia! Casopriestor diela sa rozpina
rovnako prudko na sdradnici ¢asu i priesto-
ru: redlne pozemské sa prelne a prepoji s uto-
picky snovym a vesmirnym. Ponajprv
parodicky-groteskne prostrednictvom zo-
streleného Pegasa, okridleného kofia, sym-
bolu bésnictva, neskor skrze misiarovu ni-
vitevu na planéte vesmirnych strigbiiov
a anticipovani hrozbu bliZiacej sa kométy,
ktord presne na Medarda dopadne na mes-
te¢ko. NemoZno o tom pochybovat, tak to
vyrital ueny matematik Minus. Ked sa Zi-
vot na Zemi zrkadlf optikou vesmirnych stri-
gofov, spravanie a pachtenie sa obyvatelov
NajmenSieho mesta nadobudne nonsensovo-
absurdny charakter. Autor sa sotva mohol to-
mu vyhnt, ked epické dianie prezentované
kaleidoskopicky sa striedajicimi pribehmi,
podla &inskeho kalenddra sa vlastne odvija
v roku Koiia: v jeho znameni taZko sa da Zit
a elte taZlie preZil — bez koniny, vzaté a po-
fiaté v priamom i prenesenom slova zmysle.
Prive v flom sa strigdnstvo stiva fenomé-
nom, zasahujicim rovnako G€inne, so zrkad-
lovymi efektmi i reflexmi, pozemské $ira-
vy i vesmirne priestory. NemoZno ho preto
chépaf ako nie¢o neprirodzené, vietko totiZ
nasvedCuje tomu, Ze je obohacujicim prv-
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kom, ba viac — neodmyslitelnou dimenziou
Zivota. Bludivym nervom Balcovej rozprav-
kovej trilogie so zjavnymi postmodernymi
tendenciami je viadepritomnd energetizuji-
ca pulzécia medzi principom &lovieikov-
sko-ludskym a strigénsko-bosordckym ele-
mentom. Podla vietkého odjakZiva patrili
spolu a taZzko ich moZno oddelif. Tak, ako
nemozno oddelit a neraz ani odliSit sen od
skuto&nosti, od &lovieCikovskej racionality
(Casto celkom odludstenej) jej imaginativnu
tvorivi energiu.

Balco s pozoruhodnou, aZ akrobaticky
presnou virtuozitou dokéZe udrZa( balans na
hrane-lane prepdjajicom svet ¢arodejno-po-
verovy a redlne sa ndm predstavujici. I ked
ten posledne uvedeny sme ndchylni povaZo-
vat za ozajstnejsi, logika naSej mozgove;j re-
flexie nim neposkytne vZdy uspokojivé od-
povede na vefne sa opakujice otdzky.
Dozaista aj to poverové, ktoré pretrvdva
v predstavich a tradicii nd¥ho kolektivneho
vedomia, pontika ndm jednu z moZnosti, ako
nazriet aj do temnych komndt skrytych
priestorov, sice objektivneho, jednako stéle
tajomného sveta. V siilade s poetikou post-
moderného tvarovania textu Balco Cosi
napovie, ale mnohé nedopovie. Skiiseny per-
cipient v mnohovrstvovej textovo-vyznamo-
vej Struktire zacuje ozvenu hlasu ironizuj-
ceho fantastu J. Swifta, zachyti aj signdly
snovej rozpravkovosti E.T.A Hoffmanna
a nespltaného vymyselnictva baréna Prési-
la, pobadd jemné filidcie s prirodnym roz-
priavkarom Ludom Ondrejovom... Takyto ¢i-
tatel nebude maf problém dopracoval sa
k vlastnej interpretdcii textu. A postmoder-
nému autorovi, medzi ktorych treba v oblas-
ti literattry pre deti zaradi( aj Jiliusa Balca,
nejde o ni¢ viac. Rad by urobil z ¢itatela nie-
len spolutvorcu pribehu, ale aj aktéra Caro-
dejnych premien. Spolu so strigbiiom kar-
patskym i liptovskym. Lebo i ked sa v trefom
diele trilégie vystva do popredia chaotické
davové dianie komunity, jednotlivec sa zo
zorného pola rozprdvaca nestratil. Dozaista
sa ani nemohol. Ved od samého zatiatku ilo
ofho — to znamena o Strig6iia. A hoci v pro-
tiklade s uzndvanymi postmodernymi prin-
cipmi, ale v stlade so zakladnymi konven-
ciami literatdry pre deti, dedko-strigoi

+ EARE AT (PNl =

prejde istym vyvinom. To on mu prikdzal
vyjst z pustého medzipriestoru za hradbami
mesta a za hranicou lesa, cez trZznicu a park
vojst do pribytku Minusa a kvéli nemu aj na
radnicu. Vynoril sa z poverového bezéasia
a stal sa organickym ¢lenom ¢lovedenskej
komunity. Zo v3etkych premien, ktoré stri-
g6ii vo svojom Zivote vykonal, najdé6leZitej-
§ia bola permanentne a skryto sa realizujica
metamorfdza, ktorej, nie bez istej davky né-
silia, podrobil seba samého.

MILAN JURCO

VILIAM OBERT

Vychovné tendencie detskej
literatiry

Nitra, Filozoficka fakulta UKF, 1999.

Hoci najsicasnejSi Mikulov Slovnik slo-
venskych spisovatelov (1999) nepozni me-
no Viliam Obert, pre nezanedbatelna cast li-
terirnovednej obce je zrejmé, Ze ide
o jedine¢ného odbornika v oblasti vyskumu
literatfiry pre deti a mladeZ osobitne z aspek-
tu reflektovania jej didakticko-vychovnej di-
menzie. Vyber z jeho kritik, ¢lankov, Stidii
a eseji, ktory vydala nitrianska filozoficka
fakulta, dokazuje, Ze sa myslienke odhalo-
vania priestoru vychovnosti ako estetickej
a ideovej sily a dominujicej hodnoty v lite-
ratire pre deti a mlideZ venuje prakticky
v kazdom svojom diele. Tento pristup o-
vplyvnil a obohatil aj jeho didakticko-meto-
dické praktické ndvrhy, s ktorymi pracoval
azda kaZdy ucitel slovenciny na vSetkych
stupiioch $k6l. Najnovsia Obertova kniZka
nie je koncipovand ako nédhodny vyber pri-
spevkov, ale je tu evidentnd spolo¢ni linia,
ktord je naznaCend uZ v ndzve préice, pri¢om
viak hladanie a deSifrovanie vychovnych
tendencii nemd charakter iba akéhosi po-
vrchného didaktizmu ¢&i utilitarizmu, je to
skor sonda do jedného zo zdkladnych planov
tohto druhu literatdry. Obert v kniZke pred-
stavuje akysi reprezentativny stbor kritik,
Stddii, ¢lankov, konferencnych prispevkov
najmi z 80-tych rokov, pricom prechidza od
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literatiry pre najmladSie deti po diela urée-
né pubescentnej a postpubescentnej mla-
deZi.

Vyber je uvedeny 3tadiou Citatelské pod-
nety slovenskej detskej literaniry pre naj-
mensie deti a zacinajicich ditatelov, v kto-
rej upozorfiuje na nezastupitelnd funkciu
leporiel v predSkolskom obdobi. V tomto
zmysle moZno pripomentt, Ze slovenské le-
poreld boli Casto ocefiované pre svoju vy-
tvarni i literdrnu hodnotu a ako Obert na via-
cerych miestach konstatuje, slovenski autori
leporiel vedeli vhodnym sposobom prepojil
detskd radost z hry s jazykom a pribehom,
pricom dieta zaujal tak text, ako i jeho tvar.
Je velkou Skodou, Ze ich v sdcasnosti Casto
vytla€aji bezduché gycovité produkty ne-
kriticky preberané zo zahranicia,

Osobitnt pozornost si zasliZi prispevok
o sti¢asnom literdrnom hrdinovi v préze pre
mladdeZz. (Sicasnost a sucasny literdrny hr-
dina v slovenskej proze pre mlddeZ). Z od-
bornej literattry, z pedagogickych i psycho-
logickych vyskumov vieme o zloZitosti
preniknif do duSe pubescenta a adolescenta.
Prave v tomto obdobi sa moZe ziskat i stra-
it Citatel a medzi najtaZsie zvlddnutelné po-
stupy patri presvedéit ho, Ze pontkany lite-
rirny pribeh ni¢ nepredstiera, Ze hrdina
nechce byt plochym neZivotnym vzorom &i
zideologizovanou abstrakciou. Obertova
Stidia ponika prierezové rozprévanie o po-
dobich a premendch literdrneho hrdinu
v spolotenskej proze pre mlideZ v rozmedzi
60.-80. rokov. Autor tu sumarizuje nizory
na diela F. Gabaja, K. Jarunkovej, J. Srdm-
kovej, E. Ga3parovej, P. Sabolovej, P. An-
drudku, J. Navritila a inych. Osobitne si v3i-
ma spolo¢enskd prézu s psychologickou
tendenciou. Sttdia vy3la v slovenskych po-
hladoch 1987 a napriek mnohym svojim zau-
jimavym my$lienkam odrdZa aj vtedaj$ie ob-
medzenia, pretoZe v nej absentuje meno J.
Blazkovej & Mariny Ceretkovej-Galovej
a pripomenutie napriklad pozoruhodného
zbornika poviedok Taky nepokojny vek
(1962), ktory vlastne po prvykrit na Sirfom
priestore pontikol tému citového a intelektu-
alneho dozrievania mladého ¢loveka.

AzdanajzaujimavejSou Castou Obertovho
zbornika st prispevky o mieste historizmu

a historickej prézy v Citatelskych zdujmoch
deti a mladeZe. V §tidii Historizmus sloven-
skej prazy pre mlddeZ v romdnovych pribe-
hoch 80. rokov sa poktia na jednej strane
hladat spojiva s historickou prézou pre do-
spelych odvijajicou sa od MindCovych his-
torickych eseji a na druhej strane dokazuje
potrebu $pecifického pristupu k historické-
mu ndmetu a poukazuje na vyznam historic-
kej prézy v spojitosti s dérazom na ,,pocho-
penie historickej skisenosti jednotlivea,
niroda a [udstva®™, V stati Histerickd povest
v didaktickej reflexii hovori predovietkym
o vyvine a tradicidch autorskej povesti. Ide
o prispevok, ktory odznel ako referét na kon-
ferencii Zivot a dielo M. Ferka v r. 1995
v Nitre, Obert predstavuje Ferka ako autora,
ktory zdmerne vyuZiva didakticki funkciu
literatdry, ba dokonca to aj explicitne vyjad-
ruje v expresivne Stylizovanom prihovore
k citatelovi v jednej zo svojich knih. V ram-
ci terminu historizmus prézy a v sivislosti
s porovndvanim viacerych typov autorskej
povesti sa Obert usiluje néjst akysi jedno-
tiaci aspekt, resp. spoloCné ¢rty. Podla ne-
ho ,,vychovnd hodnota povesti vo vzfahu
k detskému Citatelovi spoiva vo viacerych
jej pozitivnych ukazovateloch; je to v pr-
vom rade hodnota Citatelsk4, ktord stvisi
s rozvijanim vlastnej Citatelskej kompeten-
cie diefata na Zanri, ktory si robi ambicie na
pritazlivy dej a na jeho spravodlivé vyvr-
cholenie. Idea, za ktori povestovi protago-
nisti horlia, bojuji alebo zomierajd, je pred-
stavend optimisticky a v istej miere
zovSeobecnenia nadobtda takto symbolic-
ka platnost. S tymto ide ruka v ruke po-
zndvacia hodnota povesti, poznamenani
autorskou umeleckou interpretdciou histo-
rickej skuto¢nosti, udalosti, &inu, skutku
atd. V komplexnej podobe m4 historicka
povest velky vplyv na rozvijanie historic-
kého povedomia mladej genericie. V tejto
stivislosti je potrebné upozornit prive na
nevyhnutnost velmi citlivo zvaZovat tito
vychovnd dimenziu historickej povesti,
akou je rozvijanie historického povedomia,
pretoZe v niektorych pripadoch prave pri-
li¥ny akcent na vychovny historizmus zvé-
dza k falo¥nému historizmu a pseudohisto-
rickym kon$trukcidm.
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Posledni &ast kniZky tvori stbor prileZi-
tostnych esejisticky ladenych &lankov veno-
vanych niektorym osobnostiam detskej lite-
ratiry (A. Habovitiak, E. Chmelovd, M.
Duri¢kové, E. Gasparov4, J. Kopil). Obdiv
alicta, ktord presakuje z tychto textov, je sku-
to¢ne vhodnym ukoncenim celého zaujima-
vého vyberu.

EVA TKACIKOVA

JOZEF MOKOS

Vkladna knizka rozpravok
a basniciek

Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slovenskych
spisovatelov 2000. 1. vyd. 64 s. I1. Peter Cisarik.

Vydavatelstvo Spolku slovenskych spi-
sovatelov stavilo pri realizdcii Vkladnej
kniZky rozpravok a bédsni€iek hned na dve
zvuéné mend. Prvym je autor textov Jozef
Mokos, autor kultovej kniZky jeho generd-
cie Praskanie krvi (1962), litert, dramatik,
dramaturg i prekladatel tvorby v Zanri bab-
kového divadla. Druhym je ilustritor Peter
Cisdrik, nositel ceny Ludovita Fullu. Z ich
vzdjomnej spoluprice vziSlo dielko origi-
ndlneho i hravého naturelu, ale pochybnej
adresnosti a textovej i kompozicnej rozko-
lisanosti.

Najd6leZitejsim motivom celého diela je
motiv diefata ako , kliicika z dverf fivota"
(s.7), ktory sa v texte i ilustriciach refréno-
vito spritomiiuje, aZ v zdvere prerastie do
metafory — podobenstva. Autor umoZiuje
diefatu nazrief cez kltucovi dierku poznania
bez toho, aby sa rozplynula atmosféra pr-
votného dotyku s neznimym. Chce jemu
(i sebe) pomoct otvoril o¢i, naucit ho, ako sa
nimi dival, ako po¢ival, ako vnimat... Jeho
svel dneSnych osamotenych deti je oddele-
ny od sveta dospelych (rodicov), a ked sa uZ
zdd, Ze priehrada sa pretrhne, ich cesty sa
opiit rozidu a nestretna.

V intencidch ,klasickej mokoSovskej
poetiky autor rozklad4 jednofarebny 14G¢ Se-
divej kaZdodennosti na mnohofarebné spekt-
rum jedine¢nosti. Veselé a hravé slovd sa mu
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rodia v pride rozprdvania, ale stereotypny
vy¢itankovy rytmus, niekedy s jednoduchym
vypodtom, s linedrnym radenim za sebou
a nésilnym kontrastom obrazoy, sputndva je-
ho Zivi obrazotvornost.

Aj v tomto pripade sa potvrdilo, Ze pri
aplikécii principu kaleidoskopu treba dbat
nielen na rychle striedanie zdberov, ale do-
priaf najmid detskému ¢itatelovi moZnost
spo€indf pohladom na istom objekte.

V intenciich ndzvu KniZka rozprivok
a bésni¢iek autor kompozi¢ne nestrodo spo-
jil texty réznych rukopisov s roéznou filozo-
fiou, adresdtom, emotivnym i estetickym na-
bojom. Z kontextu kniZky sa najvyraznejSie
vymykaji dve na seba nadviizujice epické
bésne na vilkovsko — feldekovski imagina-
tivnu ndtu O cirkuse a DdZdnik, trojica bas-
ni plnych objavitelskej viSne More, Leti, le-
ii... a najmd Objavitelia, a rozprévky urfené
najmlad§iemu detskému Citatelovi O vodni-
kovi Hahastroskovi, Preco kohit nahdria
sliepky. Za texty, v ktorych vysledny efekt
nepresved¢il o tom, Ze by bol autor dosiahol
splnenie svojho zimeru v uspokojujticej po-
dobe, povazujem poviedku Clovek s kliicom
na krku, rozprivku O tom, ako medved' ne-
vydrial holenie a baseii Smiechotvorné bub-
linky. Spominana poviedka je pribehom det-
skej osamelosti sice s trefnym kritickym
podtextom, ale vyhrotenym ad absurdum, ak
samozrejme, nepovaZujeme spolofnost na-
hodnych rémskych zlodejov pre osamelého
chlapca za Stastn.

Rozprivka, v Ktorej sa princeznd musi
vyzliect ,,celkom, teda donaha* (s.55) a uké-
zal sa, ako ,,sa celd belela, len na jednom
mieste bola ¢ierna, no ved my vieme kde,
nie?* (s. 55), a tymto svojim obrazom tak
vydesila medveda, Ze sa zmohol len na slo-
vi: ,,Jéjéj, ten ju oholil, ten ju oholil, chu-
dinku! Len taky malinky kiisticek medveda
z nej ostal!" (s.56), vyznieva v stvislosti
s detskym ¢itatefom prinajmenSom natura-
listicky. Rovnako nasilne pdsobi aj obraz
z basne Smiechotvorné bublinky: ,,A bubli-
ny / ako miny / vybuchuju v bruchu. / Po vy-
buchu / smiechu / roztrhlo mi vista / od ucha
aZ k uchu (s.17) €i opis vta€ieho trusu na
obruse, pddu do kravinca, hna¢ky i babky
ako mucholapky. ,,Humorné" situacie také-
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hoto typu st poviiéSine autorsky chcené, no
v ¢&itatelskej konkretizécii rozpacité.

Zda sa, Ze dobry zdmer vydavatelstva ne-
priniesol adekvitny u¢inok. Jednoducho pre-
to, Ze v textoch vidiet schému predbeZne;j
kalkuldcie konStruktéra, ktord musi pricne
harmonizovat ilustrator.

EVA FAITHOVA

OLDRICH SIROVATKA

Ceska pohadka
a povést v lidové tradici
a détské literature

Brno, Ustav pro etnografii a folkloristiku CAV
1998. 183 s.

Oldfich Sirovatka (1925-1992) bol me-
dzinarodne uzndvanym teoretikom folkl6ru
a predovietkym badatelom [udovych roz-
privani. Nebol to viak kabinetny vedec, ale
aj vyborny rozprivag, ktory znalost boha-
tych fondov Tudovych rozpravani vedel vy-
uZit aj na ich umelecky pritaZlivé pribliZenie
defom aj dospelym ¢itateTom (sdm i v spo-
lupraci vydal vy3e dvadsal takto upravenych
vyberov), V &asoch ideologickej konsolida-
cie, ked nesmel v Cechich publikovat, na-
Siel tvorivy aj publika¢ny azyl na Slovensku.
Popri pocetnych podnetnych vystipeniach
na konferenciéch a seminéroch bola plodom
tejto spoluprice predovietkym kniha zi-
kladného vyznamu, vytvorend spolofne
s Milanom Le$&ikom, Folklor a folkloristi-
ka (1982).

Usilie o udrZiavanie folkl6ru v Zivom po-
vedomi st¢asnikov ho viedlo aj k pozorné-
mu sledovaniu kontaktov sa¢asnych spiso-
vatelov s folklérnymi zdrojmi. Vysledkom
tychto badani bola kniha Soucasnd ceskd li-
teratura a folklor (1985), v ktorej upozornil
aj na niektoré paralely so slovenskou litera-
tirou. Zial, aZ posmrtne vySiel vyber zo 3td-
dif, v ktorych sa pokisal detailnejiie ucho-
pit adaptatné postupy, pomocou ktorych
autori préz pre deti vyuZivali ponuky tradi-
cie filklérneho rozpravacstva. Rukopis kni-

hy Ceskd pohddka a povést v lidové tradici
a détské literature pripravil este koncom
osemdesiatych rokov pévodne pre vydava-
telstvo Albatros.

Ako vyplyva z tivodnej poznamky, Siro-
vitkovym zémerom bolo vytvorif potrebné
poznatkové a teoretické vychodisko, na po-
zadi ktorého by bolo moZno adapta¢né po-
stupy stcasnych autorov vecne analyzovat,
porozumief im a kvalifikovane ich zhodno-
tit. Preto v prvych piatich Studiach zdujem-
covi podédva velmi solidne informécie o roz-
privke a povesti v kontexte [udovej
slovesnosti, o Z4nrovej diferenciécii rozpra-
vok a povesti, o ludovom rozpravalstve aj
o povahe folkloristickych dokumentdrnych
zéiznamov fudovych rozpréavani. Po historic-
kom a teoretickom pribliZeni procesu ,,v¢le-
fiovania rozpriavok a povesti do literattry",
ako sarozvinul od poc€iatkov Ceskej literati-
ry, v dalSich Stadidch inSpirativne zhfiial do-
méce i zahrani¢né poznatky o takych feno-
ménoch sagasného literdrneho folklorizmu,
akymi sa: autorsky ,,Stylizovand* folklérna
rozprdvka, funkcia povesti v literatdre pre
deti, podoby umelej rozprivky, rozprivka
a povest v divadle, filme, televizii a rozhla-
se. Na zdver naCrtdva celkovy pohlad na pro-
ces formovania rozpravky a povesti v det-
skej literatiire.

Vdaka citlivym interpreticidm konkrét-
nych textovych postupov a mnoZstvu odka-
zov na dalSiu €esku i zahrani¢na literattiru
kniha je zaujimavou nielen pre literdrnych
kritikov a teoretikov literatiry pre deti. Je
cennym zdrojom poznatkov a in§pircie aj
pre spisovatelov, ktorych prifahuje bohat-
stvo folklérnej tradicie, ¢aro prostej a hlbo-
kej formuldcie i odvaha k slobodnému letu
fantdzie u Tudovych rozpravacov. Doddva-
nie, Ze pre slovenského &itatela poskytuje za-
Zitok satisfakcie aj Sirovitkova aZ pedantna
znalost slovenskej odbornej literattry
o probléme, sa mi zd4 byt nosenim vina do
viechy.

Ako vidiet, je to kniha hodna naej po-
zornosti nielen z pietnych dévodov. Predo-
vietkym preto, Ze aj u ndas modZe pomdct
utvdrat poznatkovo solidnu vychodiskovii
platformu pre skimanie vzfahov sicasnej
prozy pre deti k folklérnej rozpravke a po-
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vesti. Obzvlas( preto, Ze v naSich pohladoch
sa tento sektor problematiky ma zatial
prevahu prileZitostnd dojmolégia. Ale aj
preto, Ze v terajSej atmosfére vlastencenia
mnohi adaptitori vidia vo folklére [ahki
koris{ a zdruku svojej ,,pravovernosti®, Si-
rovitka ich méZe poudit, Ze klenoty nie si
biZutéria.

VILIAM MARCOK

ZDENEK NEMEC
Atalienka

Ko#ice, Kristina Rybarova-Agentira K 2000. I1,
Tomis Cepek. 72 s.

Z pohladu sdcasnej pévodnej literatiry
pre deti a mliddeZ nevyzerd vychodosloven-
sky region najhorSie: do ndrodného kontextu
pontka nejedného pozoruhodného autora —
za v3etkych pripomefime aspoii J. Bodnéro-
v, V. Pankovcina alebo J. MilEdka. Na vy-
chode republiky, v KoSiciach, Zije aj proza-
ik Ceského povodu Zdenék Némec, ktory
debutoval — uZ v zrelom fyzickom veku —
sfubnym historicko-dobrodruZnym roma-
nom Marko (1998), vydanom vo vydavatel-
stve zndmom nadStandardnou kvalitou tex-
tovej i dizajnovej strdnky knih KniZna dielfia
Timotej. Zaujal zmyslom pre Eisty typ epic-
kého rozprivania, pre bohaty, expresivny ja-
zykovy vyraz aromanticky dramatizmus pri-
behového diania. Ak viak kvalitu autora
potvrdi alebo spochybni aZ druhé kniha, po-
tom je Némcova Atalienka pre Citatela zna-
1ého jeho prvotiny istym sklamanim.

Zamer Z. Némca v Aralienke je konkreti-
zovany podtitulom a v jeho intencidch slu-
buje Pribeh malej vily, ktord chce zachrdnirt
rozprdvku, Rozpravkovy svet, do ktorého za-
komponoval aj Tudi, vytvoril pomocou po-
stdv slovanskej mytolégie (vily, rusalky,
vodnik, striga, ¢ernokiiaznik a pod.), opric
sa vtomto smere o estetick( tedriu P. Z. Kell-
nera-Hostinského — mottom pribehu sti Hos-
tinského slovd: ,,No, ktoby znal opisat taj-
nosti tvorenia?! Pozrite na vily a rusalky,
a pestiinky tieto, o maju Saty ruZové, vlasy
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zlaté, lica ako sneh a ista jak ruZovy puk,
vdm ho vyrozprdvaji. " Text popretkéval slo-
venskymi narodnymi spievankami, ako sa to
uvidza aj v tirdZi. Tento folklorizujici po-
stup prepojil s jazykovou a Stylistickou ex-
presivitou a so senzualistickym, najma vizu-
dlnym a auditivnym modelovanim priestoru.
Poetické impresie vznikaji na zdklade jazy-
kovej ornamentélnosti (ndpadné je napr. vel-
ké mnoZstvo ozdobnych epitet) a personifi-
ka¢nej metaforiky, &o spbsobuje, Ze
priestorové dimenzie pribehu vnimame ako
bdsnivé obrazy v dynamickom pohybe. Per-
sonifikdcie v podobe eufonicky hravého po-
mentvania prirodnych redlii (vetrik Petrik,
dub Jakub, briezky Terezky a pod.) je viak
postup predsa len uZ znatne o3dchany
a v kontexte tejto rozpravky asi ani nie vel-
mi funkény. V kaZdom pripade bohaty poe-
ticky jazyk a imaginativny, impresionistic-
ky obraz patria k pozoruhodnym rozmerom
textu, ibaZe to na pribehovo pritaZlivd, vy-
znamovo vzruSujlcu detskd knihu nestaéi.
Ani viedy nie, ked sa zdmerom autora sta-
ne vytvorenie symbolickej rozpravky — le-
bo o takito rozpravku Némcovi nepochyb-
ne ide.

Alalienka zaiste mala byt — vlastne aj je
— pribehom, ktory by prostrednictvom sym-
bolov vyjadril nevyhnutnost zachovat kreh-
ki, poeticki krisu sveta folklérnej rozprav-
ky (jej symbolom je subtilna, éterickd
postava vily Atalienky) aj v ¢ase pretechni-
zovanej civilizicie (jej symbolom st odpad-
ky, stroje nivociace pokoj prirody a bezo-
hladné Tudské typy). V tomto rimci moZno
rozpravku vnimat ako vyraz potreby obno-
vi{ harmdniu medzi ¢lovekom (civilizdciou)
a prirodou (prirodzenostou), kultivovat cito-
vi inteligenciu a celkovid kultdrnu vnima-
vos( ¢loveka. Veelku pozoruhodny a aktudl-
ny zamer Z. Némca umelecky stroskotal na
prilidnej linedrnosti, priamociarosti vyjadre-
nia posolstva, a teda na nedostatocnom
zvladnuti ,,inStrumentdria* symbolickej roz-
pravky. Predovietkym: antagonisticky roz-
por medzi civilizdciou a prirodou, medzi
hmotnou prizemnostou a umenim je podany
s takou priamociarostou a explicitnostou,
akd s naznakovostou a mnohoznaénostou
symbolu nemd naskrze ni¢ spolo¢né. A tak
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nie st zriedkavé sekvencie s enviromental-
nym didaktizmom tyu: ,, Udupend rozprdva
dedkovi, a veru ni¢ veselé: ako ludia vtrhli
na hiku i do hory, opanovali a skazili rieku,
prenikli medzi skaly. Ako vietko Spinia, ni-
vocia, ako vietkému $kodia, ba aj kradnii
a lipia. Akoby oni boli tymi zlymi bytosta-
mi, ktoré si navymyslali do rozprdvok.* Ale-
bo sekvencie na obranu rozprivky, mrav-
nosti a prirodzenosti: ,, Este chvila a bude po
rozpravke. Celkom sa vytrati zo sveta. Za-
hynie. Ostane iba ten hluk a smrad, ludské
pechorenie, srd a zloba. * Viaceré miesta pri-
pominaji priame atoky voéi ,,Judskym drav-
com", ako ich nachddzame v rozpravkach M.
Hranka: ,,Clovek! Nepoznds ho? Vsade le-
zie! Protivi sa zdkonom!* Kym v8ak u Hran-
ka boli zdkony lesa jasne Citate[né, u Ném-
ca je predstava o zikonoch (rozpravkovych?
alebo nejakych inych?) celkom chiméricka.
Vlastne v neujasnenosti koncepcie moZno
vidiet najvicsi problém Némcovej rozpriv-
ky: jeho symbol je prili§ priehladny a jed-
noznaény, v tom zmysle vlastne esteticky ne-
uginny. A tam, kde sa pokifa o nédznak,
nestdva sa text vyznamovo viaciroviiovym,
zostdva jednoplanovym a linedrnym, akurat
len (aZiie deSifrovatelnym v rovine sujetu.
Rovnako to plati aj o pokuse modelovat sym-
bolicky nadtext prostrednictvom motivu
prepojenia vilieho sveta s Tudskym, staroot-
covského sveta so svetom vnukovskej gene-
ricie. Pomerne transparentne sa tiez dekla-
ruje  harménia poeticko-rozpravkového
principu s triezvou realitou civilizdcie prost-
rednictvom motivu zaverefného ,,upratova-
nia" v prirode.

MozZno teda konstatovat, Ze rozpravka Z.
Némca s poetickym nazvom Atalienka zauj-
me predovSetkym jazykového ,,maSkrtni-
ka*, pretoZe jazyk je tu naozaj bohaty a ob-
razny. Skoda, Ze to nemoZno povedal aj
o kvalite pribehu — nim by kniha mohla oslo-
vit detského citatela, Popri jazykovej esteti-
ke a ¢istote (pod Co sa zaiste podpisal aj ja-
zykovy redaktor M. Andri¢ik) uptta
pozornost aj povabny vytvarny dizajn knihy,
predovietkym zédsluhou poetickych jemnych
ilustricii Tomé$a Cepeka. Vnimavo reaguji
na imaginativne fluidum textu, ktoré je ne-
popierateIné v jeho jazykovej rovine, na §ko-

du veci v8ak chyba v rovine pribehu a po-
stav.
ZUZANA STANISLAVOVA

Umenie pre deti.
Autori a interpreti

Brafis]ava, BUVIK 1999. Foto Anton Fiala. 87
portrétov.

V ostatnom ¢ase poteSilo zdujemcov
o detska literatiru vydanie siborov 87 por-
trétov autorskych osobnosti a predstavitelov
klasickych a modernych literdrnych a mi-
moliterdrnych umeleckych Zénrov pre deti
a mlideZ, ktoré pod ndzvom Umenie pre de-
ti s podtitulom Autori a interpreti pripravilo
vydavatelstvo knih pre najmladiieho det-
ského Citatela BUVIK. Tento fotograficky
komplex portrétov formétu AS v prijemnych
odtiefioch hnedo-bielej farby uloZeny v skla-
dacom puzdre z tvrdSieho papiera okrovej
farby, opatreny autogramami jednotlivych
autorov, predstavuje aktudlny vyber z tych
najlepsich tvorcov v oblasti slovenskej ume-
leckej tvorby pre deti a mladeZ.

Z uvéadzacieho textu editorky M. Stevko-
vej sa dozvedame, Ze (silim autorov stiboru
bolo predstavit Sirokej ¢itatelskej verejnosti
predovietkym to,,Zivé, plnohodnotné a nad-
Casovo sicasné”, o vzniklo na Slovensku
od ¢ias P. Dobginského, L. Podjavorinske;j
a J. Cigera-Hronského. Postupne prechd-
dzaja celou plejadou basnikov, prozaikov,
hudobnych skladatelov, ale aj spevikov,
autorov rozhlasovych a televiznych hier,
scendristov, filmovych reZisérov, babkarov
¢i ilustritorov a vytvarnych umelcov stred-
nej generdcie, ktord svojou pestrou, ume-
lecky hodnotnou a pritaZlivou tvorbou udé-
vala smer jej dalSiemu vyvinu. Autori
samozrejme nezabudli ani na mladsich
predstavitelov, ako st R. Bachraty, P. Nagy,
O. Slivka, V. Klimégek, P. Cisarik a M.
Kellenberger.

Na vzniku titulu Umenie pre deti sa podie-
lal kolektiv 6smich autorov — odbornikov
z oblasti literdrnej vedy, vytvarného, hudob-
ného a filmového umenia. Z pera Ludmily
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Peterajovej vzisli dva portréty znamych ilus-
tritorov knih pre deti a mlideZ — A. Bru-
novského a .. Konlekovej-Veselej. Vladi-
mir Micousek priblizuje zasa v dvoch
reZisérskych portrétoch osobnosti F. Juris¢a
a O. Slivku. Dalsich $iestich vyznamnych
predstavitelov filmového a vytvarného ume-
nia (J. Jakubisko, V. Kubal, M. Luther, I. Po-
povi¢, D. Rapos a J. Roha¢) zachytil vo svo-
jich portrétoch Norbert Zilka. Popredné
osobnosti z hudobného sveta, predstavitelov
viZnej i populdrnej hudby, ktori svojou ume-
leckou a tvorivou aktivitou ovplyvnili hu-
dobny Zivot aj tych najmladSich, predstavu-
je Rendta Beli¢ovd v siedmich portrétoch
venovanych L. Burlasovi, T. FreJovi, J. Hat-
rikovi, J. Kowalskému, P. Nagyovi, V. Pa-
tejdlovi a E. Suchoiiovi. Osem portrétov aj
detskému ¢itatefovi déverne znimych a ob-
[ibenych vytvarnych umelcov, ilustritorov,
grafikov a karikaturistov vypracovala Kata-
rina Hubov4, devil portrétov Maridn Vese-
ly. Je prirodzené, Ze v tomto kontexte ne-
chyba napriklad M. Cipér, L. Fulla, S.
Mydlo, D. Killay, M. Kellenberger, J. Vod-
razka, O. Zimka a ini. V intencidch prezen-
tovaného stboru portrétov a interpretov st
v ramci predstavitefov basnického, prozaic-
kého i dramatického umenia pre deti a mlé-
deZ, ako aj literdrnej vedy o detskej literatii-
re najplodnejsie dve autorky: Marta Zilkov4
so 14 portrétmi a Lubica Kep3tovi s 32 por-
trétmi, pri€om v spoluautorstve pribliZili e$-
te osobnosti E. Cep&ekovej, D. Duseka, P.
Glocka, T. Janovica, J. Navratila, O. Sliac-
keho a N. Tanskej. V centre pozornosti M.
Zilkovej st nielen predstavitelia slovenske;j
dramatickej tvorby pre deti a mlddeZ (R.
Bachraty, R. Dobi4s, E. Fillo, P. Kovicova,
J. Lenhart, J. Mil¢ik, J. Repko, J. Roma-
novsky, P. Sevovi¢, J. Uli¢iansky), ale aj
popredné osobnosti v oblasti réZie ¢i drama-
turgie, ako napr. J. Bedndrik, V. Kliméicek,
A. Minichova, J. Moko3. L. KepStovi sa pri
spracovani najpocetnejSej skupiny spisova-
telskych portrétov koncentruje na skutoéne
vyrazné individuality z radov starSej a stred-
nej generdcie, medzi ktorymi nechybaji ani
tzv. ,,dvojdomi* autori. Z autorskej dielne L.
Kepstovej pripomeniem aspori K. Bendovi,
P. Dobginského, M. Duri¢kovi, L. Feldeka,

D. Heviera, J. Hordka, J. Cigera-Hronského,
K. Jarunkovi, J. Pavlovi¢a, L. Podjavorin-
skd, M. Rdzusovi — Martdkovi, M. Rifusa,
V. Sikulu, M. Vilka &i L. Zibka.

Z kompozi¢ného hladiska je prezentova-
ny vyber portrétov tvorcoy ,,umenia pre de-
ti** usporiadany abecedne, ¢o umoZiiuje po-
hotovi manipuldciu s portrétmi a dobrid
orientdciu v celom sibore. Koncepcia karti-
¢iek je budovand na jednoduchom principe:
prednd strana — fotografia, zadnd strana —
chronologicky stavand informdcia o Zivote
a diele osobnosti. Styl textovej Zasti je ne-
niroény, ale zachovéva si odborny charak-
ter. Spolo&nym znakom vsetkych portrétov
je ich architektonické riefenie: hlavicka tvo-
ri meno a priezvisko osobnosti, osobné tda-
je a profesné zaradenie. Esteticky ich dopl-
fa logo vydavatelstva BUVIK a autogram
prisluinej osobnosti. Potom nasleduje stru¢-
nd biografické charakteristika a prierez ume-
leckou tvorbou pre deti a mladeZ. Portrét
osobnosti nakoniec uzatvira vyberova bib-
liografia a inicidlky zostavovatela daného
portrétu. Pozornému ¢itateTovi neujdi zauji-
mavé citaty, vhodne dopliujice informaéni
rovinu portrétu.

Ziverom moéZeme konStatoval, Ze novd
publikdcia z vydavatelstva Buvik posliZi
nielen ako faktograficky material pre zdu-
jemcov o umelecki tvorbu pre deti a mlddeZ,
ale ndjde dobré uplatnenie aj ako prakticka
ucebnd pomécka predovietkym v praxi zé-
kladnych a strednych $kol.

BIBIANA HLEBOVA

HANA ZELINOVA

Rozpravkova studnicka

Bratislava, Regent 1999. 72 5.

Knizkou Rozprdvkovd studnicka mame
moZnost presved¢il sa, Ze Hana Zelinovi ne-
zabidda na detsky Zdner, ale zdroveii si pri-
rychlo uvedomime, Ze nezabiida ani na tra-
dicionalisticky model rozprivky. Prioritou
textov nie je prispdsobovanie sa prchavym
dobovym preferencidm, skor je fiou hlada-
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nie hodnotového a Tudského optima, ¢o na-
pomiha kniZke nadobudnit rozmer univer-
zalizmu (spochybnenie vekového urCenia).
Presah prvkov, ktoré predznamendvaju ten-
to ideovy vysledok, je pritomny v takmer
kaZdej vyznamovej vrstve. Citatel ma v pod-
state na vyber: moZe zostat na trovni pribe-
hu, ktory ho samozrejme nadchne [ahkostou
rozprivacskej kulisy, priamym spiddom deja
¢i napiitim vrcholiacim vifazstvom dobra.
Ani takyto €itatel nezostane ochudobneny —
rozprdvka mu aj v malej miere pontkne od-
dych, uvolnenie, ale aj kultdrny z4Zitok
a v neposlednom rade naértne niektory
z d6leZitych vychovnych aspektov. Citatel sa
viak moZe rozhodnif vstiipit aj do hlb3ich
sfér — vyraznejsie sa prezentuji intertextové
a symbolické. Intertextové stvislosti si si-
vislosti s historickymi textami, textami [udo-
vej tvorby, osobitne s povesfami. Symbolika
je bohato rozvitd a v jej vystavbe je zahrnu-
ty tieZ inondrodny a mytologicky rdmec.

Rozprdvkovd studnicka je zaujimavo
kompozi¢ne spracovand: v ivodnej Casti je
umiestnend sugestivna prihoda, invokicia,
ktord vysvetluje s p&vabne objavitelskym
nadychom pribeh samotnych rozprévok.
\,Zacala som vytahovat vedro zo studne. Re-
taz rincala, rumpdl vizgal a z vedra som vy-
tiahla aj zopdr starych rozprdavok z ddvnych
Cias." UZ tu moZno vybadat jednu zo z4-
kladnych umeleckych platforiem autorky,
udrZat koexistenciu protikladov: redlne -
fiktivne, vecné — imaginativne, tradicné —
novitorské, aby sa v koneénom désledku
zliali do harmonického celku. Spolu s ro-
mantizujiicimi aj sentimentalnymi pasdZami
to smeruje k zosilneniu efektu lukrativnos-
ti a patavosti na strane Citatela a k funk&né-
mu rozvoju spektra ndlad a pocitov.
K pomerne zaujimavému interpretacnému
vylsteniu nabdda aj volba hlavnej postavy.
V rozprivkach ukotvenych v iredlnom Case
prevaZuje vzneSeny hrdina vysokych morél-
nych kvalit, ,,miidry starcek* alebo alegoric-
ké postavy, ktoré zosobiiuji skisenost Elove-
ka. Doraz je na ich konani a posolstve, ktoré
svojimi ¢inmi produkujd. V rozprivkach zo
stiCasnosti hlavni hrdinovia absentuji — déraz
sa prestva na pointu rozpravky, zastreSujdcu
ideu, ktora je nad pismom postav.

Rozprdvkovd studnicka je v mnohom in-
$pirujica. Detského Citatela podnieti ku kul-
tivovanému hladaniu a sebapoznaniu.

RADOSLAV MATEJOV

Chodte si sadnif k televizoru,
nikto vas nepotrebuje!

Byt naivnym je tak trochu potreba dnes-
nych ¢ias. AkoZe by sme preZili, keby sme
nedufali, Ze haidam bude lep3ie, hadam eSte
zdravé Elovecenstvo existuje. Velakrdt nie
z mudrosti, ale naivity rodia sa veci, ktoré sa
neskor zdaji historicky midre. Spisovatel
vie, Ze aj ked sa préza pre dospelych pise sa-
ma, pisanie pre deti vyZaduje ovela viac hut-
nosti, jednoduchosti a mudrosti, lebo tu
nemoZno z velikd3skej pézy zakri¢at: ,Ne-
pochopili ste!**

Ked som pred Siestimi rokmi zacala viest
detsky regiondlny Casopis, naivne som si
myslela, Ze sa mi podari presved¢it okolie,
Ze investicia do deti je vysoko ndvratni.
Porodné bolesti pominuli a LETUSIK sa po-
maly staval nielen mesa¢nikom, ktory pod-
necoval deti k tvorbe, ale hnutim, ktoré as-
to suplovalo aj akcie mesta. Pre Letdgika sa
pisali scendre, hrali divadla (s dospelymi
i detskymi hercami), tvorilo sa. Okolo nés sa
tmolila bieda, ktord bola oficidlne schvile-
nd, ved napokon pre¢o by mali nadécie pod-
porit hnutie, ked ich Zivi ¢asopis? Preco by
mali iné nadécie Zivil ¢asopis, ked to nie je
Cisto Casopisecka aktivita. preo by malooto
dbat mesto, ved ked je niekto naivny, nech
sa Skvari vo vlastnej $tave atd, atd.

Popisalo sa vela papiera, prosieb, projek-
tov, tvorcovia Casopisu prisli o vietok svoj
volny Cas (piSem to zo zvyku, pretoZe aj tak
ho nikdy nemali). Pricu, ktord — ako inak —
robili zadarmo, brali ini ako ¢udictvo, ne-
veriac, Ze by eSte Zil ktosi, kto by z toho, ¢o
robi, ni¢ nemal. Hfstka rodiov, ktori boli
ochotni pomocl, netvorila hornych desatti-
sic, zostali len deti a t4 naSa vednd naivita,
Ze hidam sme eSte nenarazili na tych pra-
vych.

Cirkev nam tieZ poméct nemohla. (Caso-
pis totiZ rozvijal myslienky krestanského hu-
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manizmu a vychadzal s podtitulom Casopis
deti dobrej vole, aby bolo zrejmé, Ze nedeli
deti podla niboZenskej prisludnosti.) Zosta-
li sme bezradni. Niekolko rozprivok a kre-
sieb z LetdSika sme poslali do SInie¢ka. Nad-
Senie Clenov redakcie bolo velké, takisto ako
naSe sklamanie, ked napokon po troch me-
siacoch uverejnili na zadnej strane z toho
mnoZstva rozpravok a kresieb jednu jedinu
ilustraciu. Vraj nebolo miesta.

Podujali sme sa na husérsky kisok a vy-
dali sme LetGsikove rozprdvky kniZne. Ved
napokon nie sme prvi ani posledni, ktori
sa zavalia pdZickami, ide predsa o dobrd
vec.

KniZocka uvidela svetlo sveta v septem-
bri 1997. Vysla v miikkej viizbe (mala vyjst
v tvrdej, ale ,,niekde* sa stala chyba). Obsa-
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huje 13 rozpravok, ktoré st Zinrovo i tema-
ticky réznorodé. Z niektorych vytféa eSte pr-
vopldnovy didaktizmus, iné ho uZ prekona-
li. Napokon, cielom tohto povzdychu nie je
hodnotit publikéciu, takZe prejdime k zdve-
ru: Mame kniZoCku, dalej chodime po pyta-
ni a obdivujeme vynaliezavost kompetent-
nych: je tisic dévodov, prefo povedat nie.
Regiondlny Casopis zanikol. Deti zostali
a Cakaji, o my dospeli spravime. Slbili
sme im, Ze budeme robif, Ze im potom od-
kiZeme, ako dalej s LetaSikom.

Milé deti, vypoculi sme si vela midrych
slov, ktorym by ste asi nerozumeli. D4 sa to
viak povedat aj jednoducho: chodte si sad-
nit k televizoru a dajte pokoj. Nikto vis ne-
potrebuje!

GABRIELA MAGALOVA

MEDZINARODNE BIENALE KRAKOV

Price postihnutych deti zo Slovenska sa s dspechom zdcastnili VI. medzinirodné-
ho biendle umenia postihnutych oséb v polskom Krakove. Nad4cia umenia postihnu-
tych osob, s ktorou spolupracujeme uZ viac rokov, tento rok pripravila pre deti i tvo-
rivé dielne v solnej bani vo Wieliczke. Ocenenia ziskalo 10 pric deti z Domova
socidlnych sluZieb pre deti GAUDEAMUS z Bratislavy. Na zdklade pozvania nadé-
cie BIBIANA umoZnila a¢ast dr. Gabriely Skorvankovej — dlhoro&nej spolupracov-
nicke BIBIANY a vediicej iniciativy Book Handicap pri Slovenskej sekcii IBBY - na
sladvnostnom odovzdivani oceneni diia 10. 6. v Krakove. Nadicia umenia postihnu-
tych osob jej za doterajSiu spolupricu udelila vyznamné ocenenie — Grand Prix.

MASKOT PRE PARALYMPIONIKOV

Vystavu vybranych detskych ndvrhov z vytvarnej sitaZe na figdrku, ktord prinesie
Stastie slovenskému paralympijskému druZstvu na XI. paralympijskych hrich v Syd-
ney 2000, otvorili v BIBIANE 15. jina. Vznikla v spolupréci so Slovenskym para-
lympijskym vyborom. Vifazny ndvrh Lubo3a Korenéika zo ZS pre zrakovo postihnu-
tych vytvarne dotvoril externy spolupracovnik M. Du3a. Kvalitne a materidlovo
nendro¢ne spracovand vystava prezentovala 160 detskych préc, polovicu ndvrhov, kto-
ré boli prihldsené do rovnomennej sitaZe. Price odrdZali origindlne ndpady, kvalitné
vytvarné spracovanie, ale aj huménnu my§lienku — snahu povzbudif paralympijskych
§portovcov.
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Zinrovy a textovij pohyb
v Ondrejovovijch rozprdvkach

BRIGITA SIMONOVA

Jednou z moZnosti urfenia Zénrove;j
prislusnosti Ondrejovovych rozpravok
je oscildcia redlneho a fantastického.
Ako vychodiskovy materidl sme si vy-
brali tri knihy Luda Ondrejova: Roz-
prdvky z hér, O zlatej jaskyni a Tdtos
a clovek.

V encyklopédii slovenskych spiso-
vatefov sa hovori, Ze Ondrejov tymi-
to knihami vytvoril poviedkovy typ,
v ktorom na prvom plane poddva kon-
krétno-zmyslovi realitu, ale nad fiou
klenie imaginirnu skuto¢nost blizku
predstavdm a tizbam detskych hrdinov.
Hovori sa teda o poviedke, nie o roz-
pravke.

PouvaZujme v3ak o tom, ¢o vlastne
tvori prisludnost k Zanru. Podla Bachti-
na zaner urCuje chronotop — asopries-
tor. Cas a priestor majii v rozprévke
skutodne $pecifickd podobu. Cas,
v ktorom sa odohrévaji rozpravkové
deje, je pritomny (je to vecnd pritom-
nost charakteristickd aj pre mytus), no
tieto deje sa ivodnymi formulami situ-
uju do minulosti ako do idedlneho sta-
vu Judstva, pricom sa po tomto stave
v rozpravkach tdzi ako po budiicom.
Toto Casové usporiadanie Bachtin na-
zyva historickou inverziou. Priestor
v rozprivke sa rozkladdi na domov
a svet. Premiestnenia v priestore sa re-
alizuji pomocou magickych vlastnosti
hrdinu alebo pomocou ¢arodejnych
prostriedkov, ¢i pomocnikov.

Hrdina Tudovej rozpravky pocituje
antindmiu medzi domovom a svetom.
TuZi svet poznat, ziskaf v fiom to, ¢oho
ma doma nedostatok, a vratit sa domov.

Za podstatny znak rozpravky
pokladame jej fantazijnost. Je to
schopnost ¢loveka tvorit vymyslené
obrazy, ktoré stoja v opozicii realite,
ale sa fiou nasycuji. Obrazy — pred-
stavy realitu odréZaji Specifickym
spdsobom. Rozpravkova fantastika je
zaloZend na bohatstve premien a kom-
bindcif, na magickych vlastnostiach
postdv i predmetov, na ich antropo-
morfizécii.

Konflikt v rozpravke sa realizuje
medzi dobrymi a zlymi silami, pri¢om
vitazi vzdy dobro.

Zéklad rozpravkového podania tvori
epické rozprivanie, takmer dplne tu
absentuje opis a reflexia.

Rozpréavac v rozpriavke nie je nezi-
¢astnenym objektivnym rozpravacom.
Jednoznacne stoji na strane dobra
a spravodlivosti.

Sujet rozpravky mé svoju vyvinovi
liniu, pre ktori platia zasady dramatic-
kého stupiiovania. Jazyk rozprivky je
bohaty na poetické vyrazy — metafory,
epitetd, prirovnania — a nie je v fiom
nidza o expresivny vyraz.

Pokusime sa teraz o aplikiciu pove-
daného na Ondrejovove rozprivky:

Cas Ondrejovovych Rozprdvok z hor
moZno porovnat s ¢asom [udovej roz-
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pravky. Rozpravanie udalosti je z hla-
diska ¢asu pritomné, hoci ide o udalost,
ktord sa uZ stala. Nasmerovanie do mi-
nulosti sa realizuje v rozpravani slov-
nymi spojeniami, ako sd: raz v podje-
sen..., pred rokmi..., este za Cias, ked
bolo panom dobre. Tato minulost sivi-
si najmi v prvej asti Rozpravok spod
Pavelcova s ¢asom detstva.

Rozpravkova kniha O zlatej jaskyni
sa odliSuje od Rozprédvok z hor fantas-
tickymi prvkami odréZajicimi sa v mo-
delovani postdv a v ich priestorovom
umiestneni. Dej sa odohrava na vyhas-
nutej hviezde, ktord nemé meno a,,spo-
zoroval ju tuzemsky ¢lovek, ktory bol ta-
ky dalekozraky, Ze ho ludia pokladali
za slepého. Tento ¢lovek zacinal vidiet
iba tam, kam obycéajni ludia ani dale-
kohladom nedovideli. “ Vietko na tejto
hviezde je také ako na Zemi, ibaZe trid-
satdevitkrit menSie. Hviezdu obyvaji
trpaslici, ktori maju také vlastnosti
a starosti ako pozemski Tudia. Ziji si vo
svojom mikropriestore a svet lika iba
celkom vynimocne jednotlivcov — Cu-
dékov (trpaslik Bedernik). Vitazstvo
dobra nad zlom je tu obdobné ako v re-
alistickych rozprdvkach, vitazi dovtip,
hlipost prehrdva (Bodlia¢ik). Rozprav-
ky sa ¢asto kon¢ia didaktickym ponau-
¢enim (Lenivy Driemavec, Krpaty sa-
motar).

Cas v nduénej rozpravke Tdtos a clo-
vek sa zhoduje s kategoriou historickej
inverzie. Minuly ¢as slobodnej existen-
cie kona sa stdva snom o volnosti. Je to
alegoricky pribeh. Ondrejovovo naraba-
nie s ¢asom v tejto rozpravke je zaloZe-
né na tenzii a detenzii. Ako tenzivne sa
javia zastavenia v Case, v ktorych sa odo-
hrdva dynamicky pribeh boja, vzbury
a porazky. Detenzivne si zhustené Ca-
sové pasaze z histérie vyvinu koiia. On-
drejov tu pouZiva protirecivy kontrast.

BIBIANA

Priestor, v ktorom sa odohrdvaji de-
je, je konkrétny a redlny, je nim takmer
celd zemegula. Ondrejov vyuZiva bez-
ne zauZivané ndzvy pri opise pohybu
koiia od jeho prapociatku po sticasnost.
V texte je zretelnd aj antindmia domov
- svet. Svet sa stdva miestom hladania
domova s jeho povodnymi charakteris-
tikami. Toto hladanie je marne. Domov
sa stdva snom — ildziou.

Priestor Ondrejovovych rozpriavok
z hor je doverne znamy. Je to bezpro-
stredné okolie, domov. Ondrejov po-
menuva civilnymi ndzvam i miesta de-
jov svojich rozprivok. Pomenovania
maji charakter v3eobecného, ale aj
konkrétneho (Bystricka dolina, Sdsov-
sk4 dolina, Zaltan, D1Ziny, Hrochot, Po-
[ana). Priestor je tu doverne znamy
a blizky. Po vzdialenejSom svete On-
drejovovi hrdinovia netiiZia. Ak sa doii
dostani, vracaji sa dordnani, so zlou
skisenostou, ktord z nich robi samota-
rov (Medved spod Pavelcova). Intimi-
ta priestoru je urend aj spésobom re-
dlneho prekondvania vzdialenosti:
., Velkd dolina vlastne ani nie je velkd.
Idem si riou hore tri-Styri hodiny, a uz
mdm pred sebou strmu horu.* Magic-
ky prostriedok vyuZiva Ondrejov na
pohyb v priestore iba v rozprivke
O cervenom ddZdniku zo siboru O zla-
tej jaskyni.

Takmer v3etky rozpravky z knihy
Rozprivky z hor maji dej stvdrneny
vo forme Zivotnych prihod, ¢o nie je
v opozicii vo vzfahu k Tudovej
rozprivke. Takyto sposob podania je
aj v Tudovych realistickych rozprav-
kach.

Dalsie dotykové body Ondrejovo-
vej a Iudovej rozpravky nachddzame
v pouZiti antropomorfizicie. Aj u On-
drejova st zvierata nositeImi udskych
vlastnosti. PremysIaju, citia. Iba ma-

53 Bmiana




lokde v8ak rozprdvaji. Ondrejovova
antropomorfizdcia spo¢iva v personi-
fikdcii prirodného sveta ako celku.
Zvieratd v Ondrejovovych rozprav-
kach sa sprdavajt podla svojich zviera-
cich inStinktov.

Prvd &ast Rozprivok z hor — Roz-
pravky spod Pavelcova — predstavuje
Zivotné pribehy zaludnené redlnymi
postavami. Rozpravkovi fantastiku za-
stupuje sen deti o puti na koniec sveta
a ich tiZba stat sa pomocou koreiia sla-
di¢a mocnejdimi. Obidvoje sa rozbija
o realitu. Okrem deti st tu postavy pas-
tierov, bacov, rubacov, jednoduchych
dedinskych [Tudi dzko aZz magicky
spitych s prirodnym prostredim.

Rozpravac sa Casto stdva acastnikom
deja. V tejto Casti Rozprévok z hor On-
drejov uZ nacrtdva postavu svojho Jer-
guda.

Dal3i okruh postiv tvoria zvieratd
pohybujtice sa vo svojom prirodzenom
prostredi a konajtice podla zdkonov
svojho rodu. Fantasticky kéd sa len
oslabene realizuje v Ciastkovej antro-
pomorfizécii.

V rozpriavke Medved' spod Pavelco-
va naplno zaznieva obZaloba ¢loveka,
ktory vytrhol zviera z jeho prirodzené-
ho prostredia a vrhol ho do otroctva.
Clovek tu ru$i harméniu, dostdva sa do
pozicie §kodcu. Ondrejov tu vSak na-
znaCuje aj spdsob myslenia rustikalno-
folklérneho ¢loveka. Tento ¢lovek cha-
pe prirodu pohansko-myticky, poklada
ju za Ziva, citiacu a mysliacu. V roz-
priavke Medved spod Pavelcova drevo-
ruba¢ Jasik rozprdva o tom, ako ho na-
padla medvedica, a ruba¢i mu hovoria:
.wPreco si ju nepozdravil? Dobre ti
tak!

Rozprivka Medved spod Pavelcova
jedejovo najbohatSia. Ostatné maji pri-
beh oslabeny. Autorovi ide najmi o za-

chytenie atmosféry krisna a ¢asu (naj-
mi detstva). Pritomnost lyrizécie typu
., Curcali potécky, spievala bystrd vo-
da, a ked' uz v nesmiernej radosti chce-
la vybehniit' z brehov, pohli sa harma-
necki drevorubaci k hordm" (s. 43)
umociiuje ich esteticki hodnotu a posu-
va ich smerom k rozpravke cez aspekt
vyrazu.

Druha ¢ast knihy, ktori do nej On-
drejov pridal roku 1955, Rozprivky
z Velkej doliny, je z dejového aspektu
jednoduchd. Zvieratd tu nedisponuja
nijakou magickou vlastnostou. Hlav-
nou postavou sa viak stiva sam prie-
stor Velka dolina. Ona predstavuje mo-
nument prirody, silu, krdsu a v opozicii
proti nej stoji ¢lovek, ¢lovietik. On sa
nepriatelsky spriva k jej detom, zvie-
ratdm. Ondrejov v3ak rozliSuje Cloveka
nepriatela — produkt civilizacie od pri-
rodného ¢loveka. NajmarkantnejSie to
vidiet v rozpravke Medved z Velkej do-
liny. Pastierik Pavko Dorociak nemoze
medvedovi poméct, lebo i on musi ko-
nat podla ur€itych zdkonitosti. ,, Nemo-
hol mu vola darovat, ¢o by ho bol ako
lutoval. Pastier musi svoje voly chrd-
nit pred kaZdym nebezpecenstvom, le-
bo by ho v jeseni vyhnali zo sluzby, pld-
cu by mu nedali, keby sa mu niektory
z volov stratil” (5.73).

V jednotlivych rozpravkach tohto
cyklu sa vyskytuji povestové aj nduc-
né motivy. Citatel dostdva informaciu
o svete prirody aj o sprivani zvierat.

Z aspektu dejovosti je najbohatfia
kniha O zlatej jaskyni.

O tejto knihe sa Zlatko Klatik vy-
jadril ako o fantastickej groteske. Uz
sme spominali priestor uvedenej roz-
pravky — vyhasnutd hviezdu a jej oby-
vatelov — trpaslikov. Domnievame sa,
Zze Ondrejovovi iSlo predovSetkym
o reSpektovanie detského adresita.
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Medzi rozpravkovym pribehom a spo-
sobom jeho podania vSak vznikla de-
Struk¢nd tenzia. Napokon, pochopil to
aj sdm autor, ked dve z rozpriavok
prepracoval a rozprivku O tilavom
trpaslikovi zaradil po rokoch do sibo-
ru Sibeni¢né pole ako emblémovii
prozu.

Rozpravkovy priestor Ondrejov vy-
uziva aj na adresovanie posolstva do-
spelému Citatelovi. Tieto aspekty sd
priznacné pre rozpravky Krpec samo-
tar a Lenivy Driemavec. V nich st hu-
moristické aZ ironické prvky. Demon-
Strovat si to mOZeme aj na tejto ukazke:
... Trpaslici mali svojich ucencov, ktori
sa tie zamiesali do tejto nepeknej viast-
nosti trpaslika Driemavca. Tito ucenci
sa zas takto rozhovorili o nestastnom
trpaslikovi Driemavcovi. On, trpaslik
Driemavec, je vraj cloviecik velmi ro-
botny, len mu treba ndjst takii prdcu,
ktord mu je po chuti. To jeho polihova-
nie veru nezashiZi pochvalu, ale zna-
mend ono tol'ko, Ze trpaslik je vel'mi vy-
trvaly chlapik, ktory vydrzi celé hodiny
leZat nepohnute a o nic¢ sa nestarat.*
(s.49). Driemavca vytrhne z lenivosti
pobéddanie stryka, aby hladal poklad.
Namiesto pokladu si v8ak domov pri-
vedie vilu Papavku a pochopi, Ze naj-
viacsim pokladom je ¢lovek sam. V tej-
to rozpravke sa prejavilo Ondrejovovo
radostné a nespitané rozpravacstvo
s vyuZitim fabulovania v polohe hu-
moru. Najvyraznejie sa rozpor medzi
“obsahom a formou prejavuje v roz-
pravke O nilavom trpaslikovi. Ako sme
uZ spomenuli, tito rozpravku Ondrejov
prepracoval a takmer o dvadsat rokov
znovu uverejnil kniZzne pod nazvom
Sibenicné pole. Aky je charakter toh-
to prepracovania? Zikladny pribeh
preberd Ondrejov cely. Nemeni sa ani
poeticky jazyk rozprivky. Aj expo-

zi¢n( Cast preberd v plnom zneni (sta-
ry otec rozpriva hadky). Vynechd viak

rozpravkovy  priestor  vyhastnutej
hviezdy, ale mikropriestor zostédva ten
isty: Zbojnicke — tu Sibeni¢né — pole.
Posun k dvojadresnosti rozpravky sa
realizuje aj vynechanim casti detailov
priznacnych pre rozpravkovi fan-
tastiku. Autorovu pracu na mikrotexte
si moZno ozrejmit cez tieto dve ukaz-
ky:

., Trpaslici sa buirili, ale tyransky krdal
sa nenalakal. Sadol si za svoj krystdlo-
vy stolik a napisal zdkon pre svojich
pandiirov, aby chytili a obesili kaZdého
trpaslika, ktory by sa previnil proti po-
riadku v jeho krajine* (O tilavom tr-
paslikovi).

., Kde-tu i Tud sa buril od hladu, le-
bo pani i bohdci, ktori si vtedy Zili dob-
re, nechceli Zif v biede. A tu si cisdr-
tutmdk, viddca krajiny, zasadol za svoj
cifrovany stol a napisal taky zdkon, aby
Jjeho pandiiri chytili kaZdého cloveka,
ktory sa previnil proti poriadku a ci-
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sdrske sudy, aby ho hned odsudili na
smrt'* (Sibeni&né pole, s. 110).

Ako vidief, rozprdvkovost poda-
nia sa nestraca, no vstupuje do nej hu-
mor.

Postavy v rozpravke O tilavom tr-
paslikovi, okrem hlavnej — trpaslika
Bedernika~, nie si psychologicky pre-
kleslené, st jednorozmerné. Tito cha-
rakteristiku im Ondrejov ponechdva
i v Sibeni¢nom poli. Ciasto¢ne tu re-
gistrujeme posun iba v postave JeZiba-
by — z expresivnej polohy je tu pohyb
k Tudskosti. Uvedena postava v Sibe-
ni¢nom poli dostéva civilné meno Kat-
rena Pastrn4cka. Vila VeCerni¢ka sa me-
ni na Ani¢ku Hasatko. Jej pévod a vztah
ku Katrene sa neliSi od prvého varian-
tu. Trpaslik Bedernik dostiva meno
Anatol Barabas, kodovanie tejto posta-
vy sa nemeni. V rozprdavke O tilavom
trpaslikovi nie st jeho alkoholické
sklony zjemnené v nisledkoch, ale len
v pomenovani alkoholu. V kréme si Be-
dernik pyta na st6l omam, krémy sa tu
nazyvaji chalipkami, v ktorych sa
omam predéva.

Z textu vynechéva Ondrejov pasiz
o dvoch ukradnutych detoch. O€istuje
sa tak sujet.

V tvodnej Easti ponechdva Ondre-
jov takmer doslovne povestové roz-
pravanie o dvoch chlapcoch bez viny,
¢o ich obesili na Zbojnickom poli.

V obidvoch variantoch funguji moti-
vy matky a mérnotratného syna, ktoré
sa z hladiska celého Ondrejovovho
diela stdvaji ndvratnymi, rovnako
ako motivy zbojnictva, tulictva a voj-
ny.

Eticky vzorec vifazstva dobra nad
zlom sa realizuje Specificky. Trpaslik
Bedernik alias Barab4s sa z vojny ne-
vracia, tento fakt je trestom aj pre po-
stavy predstavujice dobro — Bederni-
kovu matku a jeho mild.

Rozpravkovost sa prepracovanim
z prozy Sibeniéné pole nestréca. Na-
opak, posunutim rozpravania do poda-
nia typického pre Iudovi epiku sa
umociiuje.

Dejovi linia knihy Tato$ a Clovek je
poznalend nekonvencnou pracou s po-
stavou. Na zaliatku knihy je hrdinom
stado koni. Spolo¢enstvo, rod, kolektiv
a postupne sa z neho vyclefiuje jednot-
livec, ktory je symbolom tohto kolekti-
vu. Sdm pohyb spolo€enstva je rychly,
ked ide o pohyb v priestore a ase. Spo-
maluje sa viak aZ do fotografického
statického zaberu, ked ide o osud jed-
notlivca — koiia Pejka. Oscildcia medzi
redlnym a fantastickym sa realizuje
prive v tomto pohybe postdv. UZ sme
spomenuli, Ze tento text pokladdme za
nau¢nd rozpravku, Pre uvedeny typ
rozpravky neplati vzorec dobro vitazi,
zlo je potrestané. V tychto rozpravkach
vitazi Tudské poznanie. Nejde, samo-
zrejme, iba o poznanie praktického cha-
rakteru, ale aj o poznanie v emociondl-
nej a etickej rovine. Napokon to, aku
tlohu pripisuje poznaniu saim Ondre-
jov, si méZeme overit aj na jeho Marti-
novi Nociarovi Jakubovie. ,,Bohat-
stvom mojim je poznanie Zivola,
majetkom lieskovd palica, dedicstvom
zrkadlo a Sedivd $atécka matere mojej*
(Dielo, s.110).
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MoZno teda konStatovat, Ze Ondre-
jovove rozpravky maji redlny zdklad,
st Specifickym odrazom Zivota. Roz-
pravkovy lyrizmus sa v nich realizuje
na velkej ploche samého vyrazu,
u Ondrejova takmer niet vety, v ktorej
by sme nenasli basnické prirovnanie ¢i
epiteton, metaforu alebo vietko spolu.
Zikladom mu je personifikdcia, nemé
viak podobu ustdlenych personifikac-
nych klié. Ondrejov je vo vyuZivani
tohto principu origindlny (napr. leni-
vost ho hladila medovou rukou, okraje
sveta su odrezané, slaby vetrik sa pre-
valil zdhradou).

Okrem lyrizacie vyrazu sa v Ondre-
jovovom Style nachédza i Tudova rec:
»Mily Ondrej! Ddvam ti vediet, Ze ov-
ce dobre doja a Zincica je dost dobrd.
Prid si zapit, a ked' si zapijes, p6jdeme
diviaky prehdriat, lebo ovce hubia. Vel -
ki skazu mi uz narobili. Prid v sobotu
vecer pod JelSovu dolinu, tam ta budem
s korimi Cakat.

Insie ti nemdm co pisat, len fa este
pozdravujem.

Tvoj gazda Martin Pleva. *
(Rozpravky z hor, s. 30).

Rozprava¢ u Ondrejova nie je nezi-
Castnenym rozprdvafom, jednoznacne
je na strane pravdy. Casto sim byva
G¢astnikom deja.

Spojnice Ondrejovovej a [udovej
rozpravky st najmé v pribuznosti s [u-
dovou, zvieracou a realistickou roz-
privkou. To, ¢o Ondrejov z [udovej roz-
pravky tohto typu prebera, dostava viak
v jeho podani novi kvalitu. ZreteIné je
to najmé v etickom vyzneni jeho roz-
privok a v autorove;j filozofii prirodné-
ho ¢loveka. Ondrejovovym idedlom je
harménia medzi ¢lovekom a prirodou.
Nejde mu viak o ndvrat do primitivne-
ho spésobu Zivota, no tym, Ze civiliza-
ciu stavia do opozicie proti prirode, je
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jeho pohlad na vztah ¢loveka a prirody
skepticky. Etické posolstvo jeho pri-
rodnych rozprivok je silné a nad¢aso-
vé. V sicasnej situdcii nadobida nové
vyznamové kvality. Stiva sa nim najmi
ochrana prirody pred bezcitnymi za-
sahmi ¢loveka do nej. Ondrejov tradic-
ny vzorec rozpravky meni v duchu
vlastného autorského pohladu na svet.
Svoje rozpravky napliia filozofickymi
aspektmi, ktoré sice nemusia na prvy
pohlad byt zretelné pre dieta, ale su
dolezité z hladiska jeho celkovej kon-
cepcie tvorby. Okrem tohto Ondrejov
silne zd6raziiuje socidlny aspekt. Ten je
vo vietkych textoch, ktorymi sme sa za-
oberali. V Ondrejovovych rozpravkach
sa vyskytuje cely diapazé6n jeho dstred-
nych motivov, ktoré zarezonovali naj-
md v jeho jergudovskej trilogii — motiv
slobody, zbojnictva, tuldctva, samotdr-
stva, matky, marnotratného syna, voj-
ny, biedy.

V rozpravkach sa Crtaju aj postavy
jeho budicich diel — v pastierikoch for-
muje JerguSa Lapina.

Prisludnost Ondrejovovych proz,
ktorym sme venovali pozornost, k Zan-
rurozpravky sa ndm vidi zrejmd, najmi
ak si do dosledkov uvedomime charak-
teristiky sic¢asnej autorskej rozpravky.
A aj v tejto savislosti moZno Ondrejo-
va pokladat za priekopnika modernej
rozprdvky, najmi zvieracej a prirodne;j,
ktord v mnohom predznamenala aj
problematiku nasho ¢asu.
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Navsteva v ateliéri pana
KOMIPANIK A

Pdn Viadimir Kompdnek
sa narodil v Rajci.

Ma dve dcéry, Joku a Barborku,
md cierneho psa, ktorému dcéry pomal’ovali budu.
M rad deti,
domceky,
stopy,
sneh,
chlieb s maslom,
poriadok,
zabuda zatvarat’ tubicky farieb,
a to je on,

a takto mal’uje...

Tymito slovami sa deti v BIBIANE stret-
li s osobnostou Vladimira Kompénka na vy-
stave Néviteva v ateliéri. (Scendr Andrea
Stefanéikova a Zdenka Markové, vytvarno-
priestorové rie§enie Andrea Stefan¢ikovi,
dramaturgia Eva Cirska.)

NaSim cielom bolo vytvorit vystavu,
resp. cyklus malych komornych vystav, kto-
ry by defom pribliZoval svet vytvarnych
umelcov a vytvarnych technik. Nielen ten,
ktory mdme moZnost obdivovat pri ndvite-
ve galérii, ale najmi ten, ktory ostdva skry-
ty — priestor ateliéru, plny veci a veciciek,
farieb, tvarov, véni...

Ustrednou mysSlienkou cyklu vystav
o vytvarnom umeni a jeho tvorcoch je pre-
dovsetkym pontknut defom vietkych ve-
kovych skupin sprostredkovanie konkrétnej
informacie a poskytnutie moZnosti a prie-
storu na interpretédciu vizudlneho a senzudl-
neho vnemu. A takto im umoZnif reagoval

na dand tému. N&¥ ateliér obsahuje drobné
hry, Glohy a tajomstva, ktoré aktivizuji ni-
vitevnika.

Jednou z najdoleZitejSich idloh bolo pri-
spOsobit a spristupnit informécie detskému
ndvitevnikovi, ktory prejavuje zdujem
o konkrétne a jemu blizke fakty, Vytvirame
akisi paralelu ku komplexnej a velmi hod-
notnej vystave pre dospelych v Slovenskej
ndrodnej galérii (Umenie 20. storocia).

Vladimir Kompének sa stal prvym auto-
rom, tvorbu ktorého sme sa pokdsili pred-
stavil v rémci pripravovaného cyklu. Do vy-
tvarného Zivota Slovenska vstipil v prvej
polovici 50-tych rokov ako vyrazna, mi-
moriadne inven¢nd tvorivd osobnost. Jeho
tvorba sa nezameriava na konkrétnu tech-
niku, ale postupne pocas jednotlivych ob-
dobi prechddza od sochy, monumentov cez
malbu aZ k tvorbe detskych hraciek — so-
Siek do ruky.
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Autorom vystiZzného svedectva o Kom-
pénkovom vzfahu k nevycerpatelnym pod-
netom z detstva a mladosti je sochdr a gra-
fik M. Kern, ktory to vyjadril takto:
»Zamyslam sa Coraz CastejSie nad tymto
dobrym umelcom, ktory pre nds vsetkych
svojim dielom postavil pevny most do nas-
ho detstva, a tak o€isten{ o¢ami diefata vra-
ciame sa do dnesného Zivota.”

V jeho tvorbe dominuji jednoduché tvary
spojené so spomienkami z detstva (trojuhol-
niky ako $tity striech, sukne Zien, susiaky so
senom; rozne ovdly a nepravidelné tvary ako
siluety Tudskych & zvieracich postdv; Ciary
ako ploty alebo trémy). Silueta, obrys, zjed-
nodudeny tvar je najcharakteristickejSim prv-
kom jeho zobrazovania. Preto sa stal domi-
nantnym aj v jeho ,,ateliéri” v BIBIANE.

Pri skuto¢nej navsteve v ateliéri V. Kom-
panka sme si len potvrdili uZ zndme sku-
to¢nosti. Jeho diela poskytuji priestor det-
skej spontinnosti a tvorivosti, o &om
svedCia zvieratkd a hracky pomalované je-
ho dcérami. Obdivuje detsky svet a detska
kresbu, ktor4 je preiiho stilym zdrojom in-
Spirdcie — origindlnym sposobom videnia
skutoCnosti — bezprostrednym, Cistym
a spontdnnym. Preto vo svojej tvorbe umoz-
fiuje detom (a nie len im) dotyk a tvorenie
(skladanie, rozoberanie, vyberanie, malo-

vanie...), ¢o sme vyuZili pri koncipovani
priestorového rieSenia ,,ateliéru®,

Prvi Cast vystavy tvorila ,,minigaléria®.
V nej deti po vyznacenych stopach objavo-
vali informdcie o umelcovi, jeho charakte-
ristiky. Toto objavovanie malo tri zdkladné
dimenzie — pisané slovo, prostrednictvom
ktorého sa deti zoznamovali s my3lienkami
autora, obraz — fotografie a reprodukcie ma-
lieb, a napokon hru — stopy ¢i 3kvrny, vda-
ka ktorym deti objavovali cestu do ateliéru.
V fiom ich sprevidzali odkazy pdna Kom-
pénka. Tie deti motivovali, aby si vyskiSa-
li rézne techniky tvorby — malovanie, sta-
vanie soch, ukladanie ndstrojov a pod. Tak
deti odhalovali svoje schopnosti a rézne z4-
kutia umelcovho stkromia.

Preto sme sa v naSom ateliéri pokusili za-
chovat detskd dusu, rovnako ako si ju za-
choval sém Vladimir Kompanek. Preto sa
tito osobnost slovenskej vytvarnej scény
stala akymsi ,,zdkladnym kamefiom* a vy-
chodiskom pre dalSie vystavy.

+Natriem si podklad
a mdm z neho sneh.

A dalej skladdm,
¢o mi napadne.*

(V. Kompinek — text z vystavy)

ZDENKA MARKOVA
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Rozprivkar Vladimir Kompének rozprava drevené rozprav-
ky. VyreZe z dosky vlka - to ete nie je rozpravka, to je vik. Ale
potom vyrezava dalej — aZ kym vlkovi nevypadne z brucha ta-
ky mensi kidsok dosky — pozries sa lepSie, je to stard mama. D43
ju nazad - vIk ju zoZral. Vyberie§ ju - je zachrdnend. MoZe§ ju
dat vlkovi zoZrat a moZes ju zachranit aj sto rdz za sebou. A to
uZ je rozpravka — drevend.

Takychto drevenych rozpravok objavime v dome roz-
pravkara Vladimira Kompénka plno. V3ade to tu vonia roz-
pravkovo. Drevom. Z takého dreva boli spravené a takto vo-
fiali aj domy davnych Judi, ktori prvi rozprivali slovenské
Tudové rozprivky. Dreveny dom sa volad drevenica. A kazda
takd drevenica bola skrytd najprv v strome — tak ako tie slo-
venské [udové rozpravky boli najprv skryté v nej. Drevoruba-
¢i hladaji strom v hore, robotnici na pile hladaji dosku v stro-
me. Rozpravkar Vladimir Kompének hlad4 v doske — pozrie
sa na ktorikolvek dosku a uZ v nej vidi skryti drevend roz-
pravku.

Réd k nemu chodievam. Len ¢o vojdem do ateliéru, zavo-
niam rozpravkové drevo. Nad$ene vdychnem — a premenim sa
na vlka. Vdychnem druhy raz — a ten vlk, na ktorého som sa
premenil, m4 v sebe stard mamu. Chcem stra$ne zavyt — ako sa
na vlka patri - ale namiesto zavytia vychddza zo miia [udsky
hlas. No nie je to m6j hlas! Je to hlas mojej ddvno mftvej hlu-
chej babky, ktora tym hlasom vedela rozpravat rozpravky!
A hned aj ten hlas rozprava vo mne rozpriavku na pocest roz-
pravkara Vladimira Kompénka.

Rozprdvka o strome v strome

Rozpravkar Vladimir Kompanek ma Zenu Evu, dcéry Zor-
ku a Barborku a psa Reda. Zena a dcéry elte spia, ale roz-
pravkar Vladimir Kompének a pes Redo st uZ hore. Sedia pri
drevenom stole, popijaji mlieko z drevenych ¢rpdkov a zho-
vdraji sa.

— A vie§, Ze vedci pripravuji akéhosi psa na let na Mesiac?
~ povie rozpravkar Vladimir Kompének.

— Pomaly uZ bude slivny kaZdy pes, iba ja nie, — zavréi pes
Redo.

— Nevr¢ tak smutne, — vravi rozprdvkar Vladimir Kompdnek.
— Co keby som ta vycvilil a preslavil by si sa ako velmi dobry
futbalovy brankar?
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Pes Redo stihlasil a nasledujicej noci, zatial ¢o Zena a dcéry
uZ spali, bol rozprdvkar Vladimir Kompének so psom Redom
na nedalekom ihrisku.

— Najprv ti budem strielaf také prizemné, — povie rozpravkar
Vladimir Kompinek a vypali takt vysokansku, Ze lopta uviaz-
la aZ kdesi v korune stromu, ktory stoji za plotom ihriska.

— Neostdva mi ni¢ iné, iba aby som preskocil plot a vy§plhal
sa za fiou, — zavréi pes Redo, ktory dobre vie, Ze rozpravkar
Vladimir Kompének nie je nijaky $plhun.

A uZ je aj pes Redo s loptou nazad a kopt dalej. LenZe lop-
ta je teraz ovela taZ8ia, ako bola predtym. Asi na strome na-
siakla rosou. Kopne rozprivkar Vladimir Kompanek do nej —
stra¥ne ho zaboli noha. Pozrie sa na loptu lepSie — a vidi, Ze je
to mesacny spln.

— Ej, Redo, ved si sa ty pomylil! — zvold rozprdvkar Vladi-
mir Kompanek. — Ved ty si nechal loptu kdesi v listi a namies-
to nej si zvesil z celkom iného kondra mesa¢ny spln, ktory si
tam asi na chvilu sadol, ked si checel odpocintt na svojej ne-
beskej puti! Chces popliest cely svet? Hvezdari, urCeni na po-
zorovanie Mesiaca, stratia robotu. Namesa¢nici vyhyni! A to
eSte vobec nehovorim o katastrofach lodi, ked na svetovych mo-
riach prestane fungovat rytmické striedanie prilivu a odlivu, kto-
ré, ako vieme, mé préve Mesiac na starosti! UZ aj ho zaves na-
zad.

— Zavesim, zavesim, — vr¢al pes Redo a uZ aj sa 3plhal s Me-
siacom spif na strom. Rozpravkar Vladimir Kompének si po-
vedal, Ze si za ten &as, kym sa Redo vriti, trochu zdriemne —
aspoii zabudne na pobolievajlicu nohu. Aj si veru zdriemol — Ia-
hol si do branky a chrapal, akoby drevo rezal. Napokon ako inak
mal chrépaf ten, kto rdd vyrezdva drevené rozpravky? Zra-
zu viak — buch! Co to? Rozprivkar Vladimir Kompének sa
prebudi a vidi, Ze to veru nechrépal on — to naozaj akisi drevo-
rubadi rezali drevo! Pilili oni priave ten strom, na ktory vyliezol
pes Redo! Strom spadol — to bolo to buch. Z koruny stromu sa
vykotilala lopta a drevorubaéi sa s fiou hned zacali prehanat po
ihrisku. Ale kde je pes Redo? No — mysli si rozprdvkar Vladi-
mir Kompének — uZ je asi po fiom. A kde je Mesiac? Pozrie sa
na nebo a ¢o vidi? Mesiac je tam! A na Mesiaci zvlaStna Skvr-
na, akd predtym na Mesiaci nebyvala. Pozrie sa eSte lepSie -
Skvrna md tvar psa. BoZemdj — ved je to pes Redo! Ked strom
padal, asi sa nalakal, chytil sa Mesiaca, ktory sa prave vtedy po-
bral na svoju daliu nebeski pit, a pes Redo ostal na Mesiaci!
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Rozprévka o

— Ejha, Redo sa dostal na Mesiac! UZ md o slavu postarané!
— zvolal rozpravkar Vladimir Kompanek. — Som nafiho py$ny!
Z pychy na psa vyru$ili rozprivkara Vladimira Kompanka dre-
vorubaci:

— Vladko, ked si v brine, nespi, ale chytaj, lebo ndm prive
jeden brankér chyba.

— AkoZe vam ja budem chytat, bracekovci, ked ma boli no-
ha? — brédni sa rozpravkar Vladimir Kompének a obzerd si dre-
vorubacov, lebo mu je ¢udné, odkial vedia, Ze sa vold Vladko.

— To si mal povedat skoér, Vladko, teraz je jedendstka, — kri-
¢ia natiho drevorubadi.

— A ved v Rajci si hraval, aj ked ta boleli obidve!

— Ved si to Raj¢ania! — zvola rozpravkar Vladimir Kompé-
nek radostne.

— Veru sme to my! — volaji Raj¢ania.

Lebo to naozaj boli Rajéania —slavni rajecki tesdri, Co po sve-
te chodia, a kde dago treba z dreva spravit, tak to spravia. I rez-
béri si medzi nimi, ¢o to z dreva spravené, ak treba, eSte dlata-
mi vycifruji — i rozprdvkar Vladimir Kompének je synom
jedného takého rajeckého rezbira, ktory uz neZije — ale tito Raj-
¢ania Zijt a rozpravkar Vladimir Kompéanek je im vietkym ani
¢o by vlastny syn. Tu§im tento pekny strom pri§li zotat len pre-
to, mysli si rozpravkar Vladimir Kompanek, Ze... ale nestaci
svoju myslienku dokondit, lebo lopta uZ stoji na malom vipne
a jeden z Raj¢anov sa uZ aj rozbieha. Raj¢ania moji, preblesne
rozpravkarovi Vladimirovi Kompankovi hlavou zrazu celkom
ind myslienka. Otcovia rodin! Noha ma boli a navy3e striela ete
aj taky drevorubad! Tiito jedendstku vdm ja veru nechytim!

Predsa sa len hodil, ale ako sa to uZ pri jedendstkach bran-
kédrom zvii¢ga stiva, hodil sa do celkom opacného roZzka, nez le-
tela lopta. Gél, mysli si rozpravkar Vladimir Komdnek — a vtom
sa ozve:

— Bravé!

Pozrie sa do rik, ¢i ndhodou loptu predsa len nechytil — ale
kdeZeby. V rukdch mi iba akusi midkkd placku - pasli sa asi
predpoludnim na ihrisku kravy. Pozrie sa do opa¢ného roZka
brany a tam — ani sa mu ofiam nechce veri{. Tam leZi pes Re-
do a v jeho labkich — lopta. Zachytil ju tesne pred brédnkovou
¢iarou.

— Ked som videl, ako sa hddZe§ presne do opatného roZka, neZ
leti lopta, nevydrZal som a vrhol som sa do toho druhého rozka
rovno z Mesiaca! — vr¢al pes Redo, ked uZ kracali domov.
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— No vidi§, — vravi rozpravkar Vladimir Kompdnek, — nie-
lenZe si bol na Mesiaci, ale si sa stal aj dobrym brankdrom.

— Hej, aZ na to, Ze o tom mélokto vie, — zavral pes Redo.

— Nevie, ale bude! — skrikli Raj¢ania — lebo aj oni kra¢ali za
nimi. Jeden niesol loptu, ostatni niesli strom. — Ved my sme ten-
to strom prisli zofaf len preto, lebo sme sa aZ hen v Rajci do-
poéuli, Ze sa v fiom ukryva pekné drevend rozprévka, nuZ reku
zotneme ho a Vladkovi ho pred chalupu dotrepeme, nech ti pek-
ni drevend rozpravku v tom strome pohladé.

— Tusil som to, — povie rozpravkar Vladimir Kompanek.

A na druhy deii sa pusti do roboty a za¢ne hladat v tom dre-
venom strome drevend rozpravku o svojom sldvnom psovi Re-
dovi, ktory na Mesiaci bol i na dobrého brankara sa vycvicil.
LenZe ako to uZ byva — inii rozpravku rozpravkar hladd a ind
nijde.

NaSiel rozpravkar Vladimir Kompanek v tom strome skryty
—nik by neuhédol ¢o! Druhy strom! Strom v strome? Ano. Len-
Ze tento druhy strom uZ bol rozpriavkovy — uprostred jeho ko-
runy sedel a odpocival dreveny Mesiac. A ten Mesiac sa dal aj
vyberat. Vyberie$ ho — pokracuje vo svojej piti. Das ho spif —
zase v tej korune odpociva.

—Ajasomkde?- vr¢al pes Redo. — Kde je drevené rozprdvka,
ktord by osldvila mna a moje velké iny?

— Nebola tam, — povedal rozpravkar Vladimir Kompéanek. —
Asi preto, Ze ty si tu. Zato ten strom, na ktorom odpo¢ival Me-
siac, ten uZ nie je! Ten si viac ako ty alebo ja zasliZi, aby bol
aspoii v rozpravke!

— Veru hej, — skrikli Raj¢ania a pobrali sa domoyv, do Rajca,
spokojni, Ze nezotali strom pre rozprdvkara Vladimira Kom-
pénka len tak ni¢ po ni€ — Ze sa v fiom naozaj nasla pekni dre-
vend rozprivka. Rozpravka o strome v strome.

— A ved aj ty si tu! — zvola eSte naposledy pes Redo. — A pred-
sa ta oslavuja v rozprévkach!

— No vidi§, — zasmeje sa rozpravkar Vladimir Kompanek. —
A teba so mnou. M6Ze$ byt spokojny.

A to je vietko — kazdy si moZe vybrat z tejto rozpravky po-
uCenie, o ¢om sa vlastne rozprava v rozpravkach. Niekto si
vyberie takéto: v rozpravkach sa rozprava o tom, ¢o bolo, a uz
nie je. A druhy zas takéto: v rozpravkach sa rozpriava o tom,
¢o je, ale nebude. Aj jedno i druhé je pravda. Nevyberie§
si — tak ako si nevyberies, ¢i sd krajSie rozprivky zo slov, a €i
z dreva.

Lubomir

OME Feldek

avka

»

0Zend rozpr

.

rej je v

1
O STROME V STR

BBIANA 03 BIBIANA




NITKA, NA KTOREJ VISIME

JAN BENO

.. Kogice®, pide dr. Jozef Kirst vo vlani vy-
danej publikdcii Erb mesta Kogice, ,,ako pr-
vé mesto v Eurépe ziskali v roku 1369 er-
bovii listinu od panovnika.” Tu saroku 1311
udiala prvé tspeSna vzbura mestanov proti
prvému hodnostéirovi krajiny. Prvé cechové
stanovy v Uhorsku pochddzaji tieZ z Kofic.
,»V hodnotovom poradi miest KoSice na sti-
rocia (do roku 1712) zaujali druhé miesto
v Uhorsku po hlavhom meste Budine pred
Pe§tou, Bratislavou a inymi mestami*, uza-
viera historik.

Sta¢i pochodit po meste, predovietkym
po dlhej, Sirokej a vynovenej Hlavnej ulici,
prezriet si impozantny Dém sviitej AlZbety,
stard mestski radnicu, Urbanovu veZu, ma-
zeum, Jakabov paldc, vidiel veler pred
navitevou zrenovovaného divadla ,,pracu-
jacu* vodnu fontdnu a ndvitevnik chtiac-
-nechtiac  nadoblida dojem, Ze Ko-
§ice st dnes najkrajSim mestom na Sloven-
sku.

A ked sem pridete na cely pracovny tyZ-
deii so skupinou detskych spisovatelov, re-
daktorov a ilustratorov, absolvujete niekol-
ko besied s delmi a polujete, aké zaZitky
maji a ¢o hovoria Jan Navritil, Jan Uli-
¢iansky, Rudolf Dobid¥, Anton Habovitiak,
Peter Glocko, Ladislav Svihran, Ivan Sza-
bo, Martin Kellenberger, Vojtech Kondrét,
Lubica Kepstovi, tieZ vidy nepostridatelnd
rozhlasové redaktorka Mirjana Sisoldkova
a dr. Elena Sakalova z katedry knihovnic-
tva FFUK, ked takto pit dni a Styri noci za-
Zivate KoSice, ktorych TyZdei detskej kni-
hy roku 2000 obsiahol a zasiahol nielen
mesto, ale aj bliZsie &i vzdialené okolie (Mi-
chalovce, RoZiiava, PreSov, Valaliky, Saca,
Medzev, Moldava nad Bodvou, Velka Ida),
ked vidite a pocivate stovky deti, hovorite

s knihovni¢kami na Skoléach, s riaditefom
KniZnice pre mlideZ mesta KoSice PhDr.
Petrom Haldszom, s jeho zéstupkyfiou Mar-
gitou Milistenferovou, s dalfou vediicou
pracovni¢kou Ing. Annou Mazékovou, pre-
padne vis zrazu presvedéenie, Ze KoSice s
hlavnym mestom detskej literatiry na Slo-
vensku...

Vzapiti v mozgu zapracuje pochybnost;
pozor, pozor, Zije tu najviac detskych spi-
sovatelov, posobi tu BIBIANA, st tu sa-
stredené vydavatelstvd, ktoré zdsobuji
kniZny trh detskou literatdrou, vychddza tu
Slnie¢ko??? Nie, nie, nie, musite odpovedat
pri kaZdej otazke, a predsa — ak ma byt det-
ska literatira Ziva a v8adepritomna, tak po-
tom — a s uritou zmenou, s dalSim dopl-
fujicim privlastkom hovorim, Ze Kogice su
hlavnym mestom Zivej detskej literatiry na
Slovensku. V tomto smere maji aj inStitu-
ciondlny primat, v ktorom jednoznacne pre-
vySuji iné slovenské mestd. Tu vznikli, tu
sa najvaé¥mi ujali a tu maju aj dnes najSir-
§iu posobnost integrované pobolky mest-
skej kniZnice na §kolich; ked sa v KoSiciach
povie kniZnice pre mladeZ na zdkladnych
§koldch, ihned sa sype celd plejada — ZS
Dribova, Humenskd, Galaktickd, Brusel-
skd, Krosnianska, Maurerova, Belehradska,
Lechkého, Postupimskd, Juhoslovanska,
Janigova, Novomeského, Exnédrova, UZho-
rodsk4, Corddkova... — Kto neveri, nech tam
beZi a sa presvedci, Ze v tychto a v dalSich
§kolach s vSade vyhradené priestory pre
kniZnice a platenid knihovni¢ka tam poZi¢ia-
va Ziakom knihy. Posledné roky priniesli
skromnejiie moZnosti na nakupy knih, ale
vZdy sa nejaké prostriedky poskyind.

Dva tucty a niekolko, tolko je kniZnig-
nych pobo¢iek na zdkladnych Skoldch v Ko-
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§iciach. ,,Skoro osemdesiat percent Ziakov
navsitevuje kniZnicu®, hovori mi pani kni-
hovni¢ka po besede v miestnosti kniZnice
pre mlideZ na Zikladnej 3kole na Kros-
nianskej ulici.

,,Ked méme nieCo dobre robit, robme to
ako deti*, povedal v KoSiciach Anton Ha-
bovitiak. Priatel Téno je rozpravatom nie-
len v knihédch — po Kosiciach viem zase viac
o jeho vnukoch, otcovi a matke, nireCovom
vyskume i o tom, o o sa pokidSal na Orave
jeho brat Jozef s ovcami a Cucoriedkami.
Ale zostafime pri detoch a ich ¢inoch. Naj-
atraktivnejSou akciou koSického tyZdiia bo-
la nepochybne volba nového krila ¢itateTov.
Komu odovzdi svoje Zezlo Peter Spodnik?
Skoda, hovorime si, ten chlapec je na €ita-
telského krala ako stvoreny. V okuliaroch,
intelektuélsky typ — pride domov a sada si
ku knihe... LenZe regula je regula: treba vo-
lit desiateho v poradi. Finalisti sedia na ja-
visku, prevaZne detské hfadisko z Casu na
¢as vzblkne vzrufenim. Vidim viacero
transparentov a na nich jediné meno: Lucia.
Prvé kolo, druhé, tretie...Plece pri pleci bo-
juja traja — Roland Conka, skor Sportovy
typ. a dve diev&até, jedna z nich je Lucia.
Posledné otdzky rozhodnt o vietkom. Lu-
cia nepochopitelne zlyhé a urasteny Roland
ako spravny Sportovec nestrati nervy. Zno-
vu chlapec krdlom. Jediny finalista a...

(MozZno je to aj preto, Ze sa voli kral. Kral
je muZského rodu. Keby sa volila krilov-
na...)

Elena Sakalovd si pochvaluje dalSie
sprievodné podujatie (okrem neho v Slo-
venskom technickom mizeu bola vystava
Oceneni ilustratori BIB 99 a vo Férume In-
stitat 50 rokov vydavatelstva Mladé letd).
Na celoslovenskom semindri Pogitace
a multimédid v prici s detskym ¢Citatefom sa
zi8lo 55 odbornikov a doktorke Sakalovej
sa pacili najmé Sikovni Ziaci-demonStratori
zo ZS na Uzbecke;j ulici, kde seminar pre-
biehal, a pristup $koly a jej kniZnice, ktord
vie zladit moderny trend — potitace, inter-

net, videa — s tradi¢nou knihou, hodne deti
md zdujem o jedno i druhé, a to je po-
vzbudzujice.

V ten isty deii absolvovali Jan Uliian-
sky, prezident Slovenskej sekcie IBBY, a re-
daktorka Slnie¢ka Lubica Kep3tova dve mi-
moriadne besedy. ,Naozajstny sviatok
kultary*, hodnoti prezident. PretoZe taky
pamitd na v3etkych. Aj na zdravotne po-
stihnuté deti a voziCkarov v bezbariérovej
kniZnici Nezdbudka, i na tie z detskej ne-
mocnice, o Citanie ktorych sa obetavo stard
knihovni¢ka pani Bujanska. TyZden detskej
knihy je aj na to, aby priniesol jasnej3ie sve-
tielka do oéi, v ktorych &asto sidli smitok.

Ivana Szaba potedila dobrd organizécia
besied, zdujem deti o literattiru a bol rd, Ze
v KoSiciach mal dosf ¢asu na to, aby v3eli-
¢o videl a navtivil. Aj operetu Netopier vo
vynovenom divadle, kde ho, ako aj viace-
rych spisovatelov, zaujala noblesn4 aktrisa
s ukrajinskym menom hrajica postavu mla-
dého Slachtica. A ked mu jedna knihovnié-
ka povedala, Ze pri ¢itani jeho knih ho po-
kladala za vychodniara, ako mohol reagovat
poctivy chlapec z Leopoldova? Podla prav-
dy: som zépadniar, ktory na vychod vidy
rad chodil ako novindr — mia veru netreba
presvied¢al o tom, Ze na slovenskom vy-
chode Zija prijemni a otvoreni Tudia...
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Vyjazdy do okolia priniesli plno skise-
nosti. Klubovy metodik Vojtech Kondrét
spacifikoval v Prefove troch chlapcov, kto-
rych to vraj na besede nebavilo... Ladislav
Svihran v Michalovciach, ktoré nechcel
prepustil ani kronikdrovi vypravy, sdm se-
ba moderoval medzi detmi, kde niektoré
mali vraj aZ po pitndst otdzok... Anton Ha-
bovstiak natrafil v Moldave na takych slui-
niakov, Ze im dal aj otdzku, pre€o si taki
poriadni. A najmasivnejsie dojmy priniesli,
ako ind¢, Jan Navritil a Martin Kellenber-
ger z RoZilavy. Na§ priatel vytvarnik Kelen
dostal mozol na palec, pretoZe musel divat
stovky autogramov. Jeho a Navritilova pri-
tomnost viedla organizdtorov k tomu, Ze be-
seda sa diala v mestskych kasérilach a zi-
castnilo sa jej edte viac ako 350
ohlasovanych besednikov.

(In4¢, Janko Navrdtil mi hovoril aj o svo-
jom pocite z mesta, kde je Styridsatdvaper-
centnd nezamestnanost a kde v dosledku to-
ho aj navonok vidief, ako vieli¢o upada.
Ak nieco neprajem defom, tak to je ntdza
a nedostatok, nemoZnost vyrovnat sa bo-
hat§im a zaistenej§im. Na druhej strane: kol-
ki nadi vyznamni ludia, aj spisovatelia, vy-
§li z chudobnych pomerov...Peniaze nie st
vietko, ibaZe dneSné deti si na chudobu,
ktorej sa nevyhla zna¢né Cast slovenského
obyvatelstva, ovela menej pripravené ako ti
pred desatro¢iami.)

Pripad Navritil, tak si ho nazyvam, bude
eite pokracoval. Do popredia sa nevystrku-
jaci Janko mal — ako hrdina v rozprivke —
najvii¢Siu priazefi naSho zdjazdového osudu.
Ved jemu deti z Bruselskej ulice nosili dar-
Ceky este aj do hotelovej izby! Médm rad ori-
gindlne veci, podotkol skromne obdartivany,
ale zdvideli sme mu najviac jedno venova-
nie. Znelo: ,,Vela lasky a §(astia, aby vis mi-
loval aj ten najmen3i oblacik." Také nieCoraz
dostat, vzdychol si basnik a metodik Vojtech
Kondrét. A Janko vobec nevyskakoval. On
je uZ taky. Povie: ,,Ja nerozumiem veciam.
Som ind generdcia..." a vzépiti kipi domov
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taky parddny parazél, Ze ja by som ho nikdy
v Zivote nezohnal.

Desiaty, jubilejny sviatok detskej knihy
patril KoSiciam tym najlepSim pravom. Pa-
mitim si, ako som tu pred rokmi bol prvy-
krét na besede v jednej z prvych Skolskych
kniZnic pre mlddeZ. Bolo to vtedy névum
a toto névum vzniklo v KoSiciach. A velmi
doleZité je aj to, Ze Kosic¢ania sa tychto kniz-
nic drZia aj v dne¥nych nelahkych pomeroch
a nedovolujd, aby sa ich poéet zmen3oval.

Redaktorka Slovenského rozhlasu Mirja-
na Sidolakové byva vernou spoloénickou dni
detskej knihy a sotva sa jej niektory autor vy-
rovni v pocte G¢asti na nich. Kolké hodiny
Zivého rozhlasového vysielania vznikii za
desatro¢ie z jej nahrdvok v reldcii! ,,Ani ma
tak nezaujimaji autori ako deti*, povedala mi
v Koficiach. ,,Ich reakcie... Podarilo sa mi tu
nahrat velmi pekné vypovede o ¢&itani a kni-
héch, origindlne detské nédzory a postrehy.”
Pochopitelne, rozhlas odvysielal aj nahrdv-
ku s defmi na volbe krala Citatelov.

Radaktorku zaujima, ako deti vidia bu-
dicnost knihy. Pytala sa viacerych &itatelov,
& st v 8kole a v triede vynimo¢ni. Jedno
dievca hovori, Cuduji sa mi, dvaja—traja mi
to uz povedali, a iny Citatel zo ZS vravi —
ani nie...

Priatelia a Kkolegovia detskoautorski,
otdzka — ¢im by sme boli bez kniZnic, kni-
hovni¢ok a uéiteliek slovenciny, je pre nds
nadalej velmi aktudlna. Ked som uvaZoval
o kofickych zédZitkoch, ked som porovnd-
val, akd priazeil venuje podpore detskej li-
teratiry Stitny rozpocet a hoci aj spisovatel-
sky spolok, ktory nedd ani korunu na diéty
pre svojich Elenov, citil som viéimi ako ke-
dykolvek predtym, Ze ti, ktorych som vys-
Sie vymenoval, st pre nds najbezpecnejSou
nitkou, na ktorej visime a ktorej vda¢ime ne-
raz za zdujem a priazeii detského publika.
V tomto poznani je aj kisok povzbudenia
pre tvorcov detskej literatary na Slovensku,
ktorych priemerny vek sa v tomto roku pre-
chyluje, Zial, na déchodcovski stranu.
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Slniecko
a jeho miesto v ¢itani deti

mladsicho skolského veku

EVA VITEZOVA

UZ dlh3iu dobu stoji pred ulitelmi
1. stupfia Z§ (ale nielen pred nimi) naro¢ny
problém — priviest deti k ¢itaniu tak, aby
v &itani nevideli néstroj u€enia sa a s tym
stvisiacu kaZdodenni povinnost, ale aby sa
im ¢itatelsky ndvyk stal kaZdodennou po-
trebou spojenou s estetickym zaZitkom.
Kreativni u€itelia vyuZivaji v tomto sme-
re §iroké spektrum podnetov priamo vy-
plyvajicich z vyucovacej hodiny ¢itania
a literarnej vychovy — napr. nicvik ¢itania
prostrednictvom textov v ¢itankéch, rozvi-
janie informaéného, kritického a tvorivého
itania; ale i tzv. prileZitostna vychovu li-
terattirou a umenim, napr. individudlne &i-
tanie doma, naviteva kniZnice, vystavy, be-
sedy o knihdch, prica v zdujmovych
kriiZkoch, tvorba ndstenky, literdrneho ku-
tika v triede, navsteva divadelného, filmo-
vého predstavenia, sledovanie rozhlasu, te-
levizie atd. Nie celkom docenenou
a vyuZitou moZnosfou v tejto oblasti u€ite-
Tovho posobenia je prica s detskymi ¢aso-
pismi. Pre 1. stupefi ZS st najvhodnej$imi
Casopismi Zorni¢ka, Ohnik a najmd SI-
niecko.

Casopis Slnie¢ko je najstarSim sloven-
skym cCasopisom pre deti. Nesie podtitul
,.umelecky mesacnik pre Ziakov 1.-5. ro¢-
nika ZS*. Pri jeho zrode roku 1927 stali Ste-
fan Kréméry, Jozef Ciger Hronsky, ilustra-
tor Jaroslav VodriZka a redaktor Rudolf
Klacko. Svoje prispevky doii posielali také
osobnosti slovenskej literatiry pre deti
a mladeZ, akymi nepochybne boli Ludmila
Podjavorinskd, Jozef Ciger Hronsky, Ludo

Ondrejov, Maria Réizusovi-Martdkov4, ale
vyréstli v fiom alebo cezefi i dalSie genera-
cie slovenskych spisovatelov: Zlata Don-
¢ovd, Jan Bodenek, Rudo Moric, Elena
Cepéekovi aZ po stdasné literirne osob-
nosti: Méria Duritkovd, Daniel Hevier
adal§i. V minulosti i dnes ho ilustrovali naj-
lepsi slovenski ilustritori, napr. Martin
Benka, Ludovit Fulla, Vincent HloZnik, Ja-
roslav Vodrazka, Albin Brunovsky, Miro-
slav Cipér, Ondrej Zimka, Dulan Killay.
V rokoch 1950-1969 malo Slniecko ne-
priaznivymi spolo¢enskymi okolnostami
vynitené ,,prazdniny”, ale od roku 1969 sa
opit stalo tvorivou dieliiou, v ktorej sa stre-
tivajid v3etky generadné vrstvy sloven-
skych spisovatelov a ilustritorov pre deti.

V 51.-54. ro¢niku Slniecka vychadzaji-
com v Skolskych rokoch 1996/97 -
1999/2000 v popredi stdli najmé uZ dlh§i
¢as znédme a oblibené rubriky. Deti maja
rady tradi¢na Velka literdrnu sifaZ o slniec-
karsky bicykel, pripravovani Lubicou
Kepstovou a Kvetou Slobodnikovou. Pani
ucitelky sa stavajd ,,spolupdtradmi* a po-
mdhaja detom pri nachddzani rieSenia lite-
rarnej hiddanky — mena predstavovaného
spisovatela ¢&i spisovatelky. Pomaha im pri
tom portrét autora, kriZzovka, struény Zivo-
topis, ktory motivuje na pre¢itanie ukazky
z tvorby a ur€ite aj dal3ich diel hladanych
autorov. V 51. ro¢niku to boli napr. Méria
Jan&ova, LLudo Zibek, Dana Podrack4, Ste-
fan Zary, Hana Ponick4, Belo Kapolka, Jo-
zef Repko a i. Od 52. ro¢nika sa hladanym
objektom stdva i nejaka sdvislost tykajica
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sa predstavovanej kniZky alebo autora.
V snahe zatraktivnif literarnu stafaZz a po-
moct defom pri hladani rieSenia je v ostat-
nych ro¢nikoch Slnie¢ka zaradené i rubri-
ka KriZzovka Slnie¢ka pontikajica odpoved
na literdrnu hadanku. V 54. ro¢niku SI-
nieCka Literarna siifaZ o sInieckarsky bicy-
kel mala podtitul Na postrieZke v kniZke.
Pit rokov niekolko strdan v kaZdom &isle
patrilo seridlu Slovensko, moja vlast, v kto-
rom Vladimir Ferko naznacuje svoju pred-
stavu modernej vlastivedy. Tri roky citate-
lom pitavo pribliZoval tradi¢né slovenské
remesld a Zivnosti (rolnik, banik, drotér,
mlyndr, olejkér, uhliar, v&elar, sokoliar, pas-
tier, studniar, pritkar, kova&, komindr,
sklér...). Jeho rozpravanie je vhodne do-
pliiané napr. povestami Mirie Durikovej
(Povest o vzniku Banskej Stiavnice) a Jana
Donovala (Povest o Rune), beletrizovany-
mi Zanrami literatiry faktu Jina HruSov-
ského (Sollnski bratia) a Mati$a Kuceru
(,,Pre¢o si Slovienom utvoril pismend?*)
a poéziou (Jan Navratil Soldnski uéitelia),
fotografiami (Kremnica, Banska Stiavnica),
ilustriaciami (ukazky vySivkarstva a &ipkar-
stva, vodny mlyn, veterny mlyn, slovanské
pismo), dobovymi portrétmi (Jozef Hanula
Na rodnej hrude), prisloviami a porekadla-
mi (o chlebe, o mlynaroch), ludovymi pies-
flami (Kopala studienku, o zbojnikoch)
atd. Tradi¢nou je aj rubrika Deti v zelenom,
ktora pripravuje Marta Surinové v spolu-
préci s ministerstvom Zivotného prostredia.

BIBIANA

Tato ekologickd &asl SlnieCka prispieva
k pestovaniu lasky k prirode a vytvara v de-
tfoch pocit tizby a potreby staraf sa o fiu.
Prostrednictvom zaujimavych informdcii
zo sveta fauny a fléry Marta Surinové oslo-
vuje nielen mladych ochrancov prirody, ale
vietkych tych, ktori sa chel dozvediet viac
o svete okolo nds. Rubrika je Castokrat
motivovand stitaznou otdzkou a dopliiaju ju
odpovede na detské otizky, kriZovky a do-
pliiovacky. Vnimanie prirody, poznévaci
a vychovny moment tohto vnimania sa do-
sahuje 1 pomocou fiktivnych rozhovorov
napr. s ondatrou, krutohlavom, sykorkou ¢i
lasicou. Vhodnou aktualizdciou bolo pri-
pomenutie si vyznamnych ddtumov tyka-
jucich sa ekoldgie (22. marec — Svetovy deii
vody, 22. april — Deii zeme), rozhovory
o prislunych nadéciach (Sosna) alebo
medzindrodnych dohodéch (CITES - do-
hovor o obchode s ohrozenymi druhmi vol-
ne Zijacich Zivo&ichov a rastlin) a na dru-
hej strane odlahéenim bolo vyuZitie
pranostik ¢ roznych prirodnych zaujima-
vosti. Tradi¢nou sa v poslednych rokoch
stala i posledné strana Slniecka, ktord ne-
sie ndzov Poviem ti o peknej kniZke. V in-
tencidch ndzvu ide vZdy o predstavenie
peknej (iZe hodnotnej, kvalitnej) knizky
a o dopliiovacku, ktorej vyrieSenie je pri-
slubom ziskania uvadzaného titulu. O tom,
Ze ide o knihy skutoéne kvalitné, sved¢i ich
netplny vypofet: Dana Podracka Nedoc-
kavy prvik, Jozef Pavlovi¢ Lov slov, Karel
Capek Dasenka alebo Zivot 3teniatka, Ste-
fan Moravéik Zahordacke povesti, Jaroslava
Blazkovd Ako si macky kipili televizor,
Miria Duri¢kovd Majka Tarajka, Krista
Bendovd O prviackom maciatku, Mikuld3
Kova¢ Paneldci, dobri vtéci, Libusa Frie-
dova Rozpravky s podkovickami, Jalius
Balco Strig6iiov rok, Vincent Sikula Prazd-
niny so strycom Rafaelom a iné. Dlhoro¢-
ni tradiciu v koncepcii Slniecka m4 Malo-
vand pisanka Jana Donovala (pseud. O
Sliackeho) vytvarne obohacovand D. Ondre-
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itkovou a kresleny povestovy seridl, na re-
alizdcii ktorého sa podielali Marian Capka,
Jozef Cesnak, Milan Urban, Martin Kel-
lenberger, Milan Hudec, Milan Oravec, Jan
Donoval a ini. Prive komiks je detom mlad-
Sieho veku velmi blizky a nendasilnou for-
mou sa takto dozvedaji o historickych mo-
mentoch ndSho ndroda. Svoje miesto
v Slnie¢ku si nali i biblické pribehy On-
dreja Sliackeho a kaZdy ro¢nik sprevddza
jednarozprdvka na pokraCovanie, napr. roz-
privka Daniela Heviera Pinky Bum, Jéna
Uli¢ianskeho Tik Tak a Jana Beiia Lietajd-
ca postel. Prikladom, Ze casopis Sl-
nie€ko nie je patavy len pre Ziakov 1. a 2,
ro¢nika je rubrika Sinie¢ko JoZka Mrkvic¢-
ku (v 54. roéniku). Skoldk JoZko prispieva
do Casopisu. Je znamy svojimi hrubymi
pravopisnymi chybami, &¢im je dosiahnutéd
humornost aZ satira. Podobny seridl listov
Jozka Mrkvi¢ku mal svoju premiéru pred
mnohymi rokmi a uZ vtedy podnietil vinu
diskusii o tom, &i je z vychovného hladis-
ka vhodné publikovat texty s pravopisnymi
chybami. Myslime si, Ze tvorivy ucitel do-
kézZe tieto texty vyuZif na hodinich sloven-
ského jazyka — Glohou Ziakov je napr. najst
vietky pravopisné chyby; kto ich vie opra-
vit a zéaroveii i odovodni{ pravopis slov,
moZe byt motivovany znimkou. In3pirativ-
ne v Slnie¢ku pdsobili ukdzky zo Skolskych
¢asopisov, napr. z ¢asopisov Flak, KIucik,
V3iadebol, ale i ukadZky z vlastnej tvorby
a ilustricii najmlad3ich prispievatelov —Zia-
kov ZS8. Sinietko dalej prina¥alo informé-
cie o sttaZiach Slovesnd jar, Pre¢o mam rad
slovené¢inu/Slovensko, Zeleny svet, Salian-
sky Matko, Stretnutie s gotikou; reportdZe
a priblizovalo atmosféru Vianoc & Velkej
noci v aktuélnom vyzneni. Pravidelne-ne-
pravidelne oboznamovalo itatelov s novy-
mi kniZnymi dielami, ktoré stili v blizkos-
ti orientidcie Slniecka, napr. s knihou
Vladimira Ferka Slovensko, moja vlast,
Marty Surinovej Deti v zelenom, Ondreja
Sliackeho Herkules, s Bibliou pre deti
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a mlddeZ, s Hontianskymi povestami Joze-
fa Melichera, najaktuélnej$ou knihou Ste-
fana Moravcika Veselé potulky po Sloven-
sku. Jedno éislo (1/54) bolo venované Mérii
Duri¢kovej a jej Zivotnému jubileu. V po-
dobnom duchu by bolo azda vhodné pri-
pravit i niektoré dalie &isla v nasledujicich
ro¢nikoch Slniecka.

Na to, aby Ziak dobre zvlddol zdkladné
Citatelské zru€nosti, v Ziadnom pripade ne-
staCia len hodiny ,,na¢itané" v §kole. Z toh-
to dovodu je potrebné, aby deti &itali aj do-
ma — v rodine. Slnie¢ko je v tomto smere
vybornym pomocnikom, pretoZe v sebe za-
hffia viac aspektov atraktivnosti pre mladé-
ho Citatela. Je to napr. Zinrova pestrost (au-
torska rozprivka, povest, bdsen, literatira
faktu, ale i komiks, porekadla a hiadanky),
ilustra&na variabilnost (ilustricie Petra Cpi-
na, Jozefa Cesnaka, Dagmar HloZekovej,
Vladimira Machaja, Olgy Bajusovej, Mar-
tiny Matlovi¢ovej, Jozefa Lengyela, Aleny
Wagnerovej, Luby Konéekovej — Veselej ¢i
Martina Kellenbergera vhodne sprevidza-
né reprodukciami Jozefa Hanulu, Ferdia
Kostku ¢i malbami na skle Ludvika Ko-
menika, a u deti oblibené rozne siitaZe. Si-
rokospektrilne je i vyuZitie Slnie¢ka vzhla-
dom na vek prijemcu. Malovana pisanka
najskor zaujme prvika, zatial ¢o cyklus
Slovensko, moja vlast oslovi i Ziaka star-
Sieho veku, ba dokonca aj dospely Citatel sa
rid zacita do zaujimavého a poucného tex-
tu. Clanky zo Slnie¢ka okrem samostatné-
ho domaiceho &itania moZno vyuZif na
vychovno-vzdeldvacie posobenie vo viet-
kych predmetoch, prioritne na hodinéch ¢i-
tania, slohu, prvouky, prirodovedy, ale aj na
hodindch vytvarnej vychovy ¢i hudobnej
vychovy. Slnie¢ko tak neocenitelne pri-
spieva k zvySovaniu G¢innosti estetickej,
mravnej, narodnej (vlastneckej) vychovy
deti a mladeZe v Skolskych i mimoskol-
skych podmienkach a vhodne dopliia a ak-
tualizuje ¢itankové a iné Skolské (ucebné)
texty.
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PIESTANSKA KNIZNA KORUNOVACIA
alebo
sviatok najCitanejSej detskej knihy roka 1999

Je také miesto, kde eSte knihdm ude-
[uji krélovské pocty a kde krédlovské
koruny kladd na ich ,hlavy* Citajice
deti.

Mestsk4 kniZnica v PieStanoch od ro-
ku 1995 kaZdoro¢ne pripravuje pre svo-
jich detskych ¢itatelov projekt na pod-
poru ¢&itania a CitateIského hnutia
NajcitanejSia slovenskd a prekladova
kniha roka. Cielom projektu je podporit
Sitanie deti, naplfial ich volny &as,
ovplyviiovat etické a estetické formo-
vanie dietata, ziskal nidvyk na Citanie
a pribliZit detom nové knihy a vyznam-
né vydavatelstvd, ktoré sa zaoberaju vy-
davanim literatiry pre deti a mladeZ.
Sucastou stifaZe, prebiehajicej pocas
celého kalenddrneho roka, st krsty no-
vych knih, besedy so spisovatelmi
a ilustrdtormi knih pre deti, tvorivé diel-
ne a vystavky ku kniZnym novinkém,
vystava NajlepSie knihy Slovenska,
kvizy a sttaZe pre deti...

Sutazi predchddza anketa pre mater-
ské a zdkladné Zkoly formou zlo-
sovatelnych anketovych listkov a Cita-
telsky prieskum najpreddvanejsich
detskych knih v pieStanskych knihku-
pectvich. Vysledkom systematického
vyhodnocovania anketovych listkov
st dve vitazné knihy, ktoré su , koru-
nované“ na slavnostnej korunovacnej
show.

Tento rok prebehla tito dostojna, ale
aj veseld slavnost za pritomnosti det-
ského porotcovského auditéria, auto-

rov, ilustritorov a vydavatelov ocene-
nych knih 31. marca v Mestskej kniZ-
nici v Pie§tanoch.

NajéitanejSou slovenskou detskou
knihou roka sa stala knizka z dielne Vy-
davatelstva Spolku slovenskych spiso-
vatelov Strigdriov rok, ktort napisal Ju-
lius Balco a ilustrovala drzitelka Ceny
Ludovita Fullu Olga Bajusova. (V tom-
to roku ziskala tieZ Literdrnu cenu V3e-
obecnej tiverovej banky.)

Ako naj¢itanejsia prekladové detska
kniha roku 1999 bola korunovana kniz-
ka Thomasa Brezinu Tigri tim z vyda-
vateIstva Egmont. (V chrime hromov,
Mitoha-lietadlo, V stajni stradi.)

Profesiondlne bratislavské divadiel-
ko Dunajka premenilo korunovacni
show na napinavé dobrodruZstvo a ne-
viedny esteticky zdZitok. Majstrovsky
ho dopliiali dramatické uk4zky z Cibul-
kovych dobrodruZstiev v podani diva-
delného stboru To&itko pri ZUS v Pies-
tanoch pod vedenim pani ucitelky Anny
Gavorovej.

Jedna korunovacn4 slavnost sa skon-
Cila a vyhldsenim 6. ro¢nika Naj¢itanej-
Sej detskej knihy roku 2000 opit poda-
la defom kniZnii 3tafetu.

A kto je autorom tohoto nevSedného
Eitatelského projektu? Riaditelka Mest-
skej kniZnice v PieStanoch Gitka Gélo-
vd, ktorej kniha, a najmi t4 detska, leZi
blizko pri srdci.

LUBICA KEPSTOVA
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POD DO MOJHO SVETA

S mestskou kniZnicou v Piedtanoch ma BIBIANA dlhoroént spolupricu, ktord sa
pravidelne prejavuje aj vo vysokej kvalite prevzatych vystav a programov. ReinSta-
licia vystavy POD DO MOJHO SVETA v termine od 10. méja do 26. jina sa stret-
la s velkym ziujmom. Finan&ne sa na nej okrem BIBIANY podielal Mestsky drad
v PieStanoch a Kipele PieStany. Na sprievodnych podujatiach sa zi¢astnili vietky or-
ganizdcie postihnutych v PieStanoch. Stcastou celého projektu bol aj odborny semi-
ndr pre knihovnikov z celého Slovenska, ktory sa zaoberal problematikou préce s po-
stihnutymi detmi v kniZniciach.

*
PAPIEROVE KRALLOVSTVO VO VIEDNI

Pod tymto ndzvom bola v Slovenskom intitite vo Viedni reintalovand povodna
vystava BIBIANY Rozpravky z papiera (od 13. 4. do 5. 5.), ktord vznikla na motivy
knihy Karola Krémdra Kirigami. Na verniséZi bol pripraveny program detského spe-
vickeho zboru a G&ast na nej bola vysoka. Podla hodnotenia riaditela SI predstavo-
vala tato vystava oZivenie programov, Ktoré inStitdt zvyc€ajne pontka.

*
LITERARNA TVORBA PRE DETI A MLADEZ 1999

BIBIANA, medzinirodny dom umenia pre deti, a Slovenska sekcia IBBY (Inter-
national Board on Books for Young People — Medzindrodna tinia pre detskd knihu
UNESCO) pripravila 21. marca 2000 v priestoroch Asocidcie organizicii spisovate-
Tfov Slovenska v Bratislave celoslovensky odborny semindr, ktory sa zaoberal hod-
notenim povodnej produkcie minulého roka urfenej detskému Citatelovi.

Na semindr LITERARNA TVORBA PRE DETI A MLADEZ 1999 boli pozvani
okrem literdrnych teoretikov a kritikov aj autori, vydavatelia, noviniri a redaktori det-
skych ¢asopisov ako aj ¢lenovia Slovenskej sekcie IBBY. Hodnotenie poézie a pré-
zy pripravila prof. PhDr. Zuzana Stanislavovd, CSc. z PreSovskej univerzity a hod-
notenie dramatickej tvorby PhDr. Marta Zilkova z Univerzity Kon3tantina Filozofa
v Nitre.

*

OBRAZOVE METAMORFOZY

BIBIANA pripravila vystavu zloZeni z dvoch kolekcii pre Slovensky institdt v Pra-
he. VernisdZ vystavy sa uskuto¢nila 14. jina 2000. Obsahovala farebné reprodukcie
a vyber origindlov piatich slovenskych autorov s dérazom na autora Petra Uchndra.
Komisarka vystavy Barbara Brathova zostavila kolekciu diel z troch ¢asti. Prvé pred-
stavuje origindly ilustricii 5 slovenskych umelcov — Ondreja Zimku, Janu Kiselovi-
Sitekovii, DuSana Kdllaya, Petra KIt¢ika a Petra Uchnéra, ktory je najéerstvej§im no-
sitefom Zlatého jablka z BIB '99. Druhi a tretia ¢ast vystavy mali medzindrodné
zameranie na vytvarnikov, ocenenych na BIB 99 a vietkych nositelov Grand Prix
BIB z rokov 1967-1997. Podujatie otvoril velvyslanec SR Ing. Stank. Toto poduja-
tie bolo jednou z mnohych propaga¢nych aktivit, ktorymi Sekretariat BIB pripravu-
je medzindrodnu sutaZni prehliadku origindlov ilustricii detskych knih — XVIII. roc-
nik Biendle ilustricii Bratislava 2001.
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BIBIANA, medzindrodny dom umenia pre deti,
a Slovenska sekcia IBBY st organizatormi stitaZe
NAJKRAJSIE A NAJLEPSIE DETSKE KNIHY JARIL, LETA,
JESENE A ZIMY NA SLOVENSKU

NAJKRAJSIE DETSKE KNIHY 1999
JAR

Miroslav Dani§-Viliam Kratochvil: Dejepis — Stretnutie s minulostou
a Dejepis — Dennik z patrania po minulosti
Grafickd dprava Miroslav Cipar
Orbis Pictus Istropolitana

LETO
BoZena Len¢ova: Jaskyria davnych predkov
Tlustricie Igor Pia¢ka, grafickd Gprava Igor Strbik
Vydavatelstvo Matice slovenskej

JESEN

Evanjelium podla Dickensa
Ilustricie Luba Konéekova-Vesela, graficka tprava Lubomir Kratky
Vydavatel Buvik

ZIMA
Maja Mikova: Farebné rozpravky
Tlustrdcie Ivan Popovié
Media Group

NAJLEPSIE DETSKE KNIHY 1999
JAR

Jozef Pavlovi¢: Rozprivky ostrihané na jezka
Ikar

LETO
Stefan Moravéik: OZenil sa Hata-Pata
Belimex

JESEN
Stefan Moravéik: Veselé potulky po Slovensku

Vydavatelstvo Matice slovenskej

ZIMA
Ladislay Svihran: Kto nam vladol
Perfekt
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SUMMARY

This issue begins with a study of prof. Z. Sta-
nislavova of Presov University, entitled In Token
of a Fairy Tale, summarizing Slovak literature for
children and youth in 1999. It gives an evidence
that the original literary writings have been in the
stage of stagnation. Social prose reflecting life of
a present-day child is evidently missing within
a genre structure. In the next contribution, a lite-
rary critic L. Kep&tova commemorates 75th birth-
day of the writer, Eleondra Gasparova, who was
taking part in an origin of modern prose for child-
ren and youth in 80s. In the extensive interview,
A Phantom Portrait of Viliam Klimacéek, the
publicist K. Slobodnikova presents writings, po-
etics and views of an eminent postmodern dra-
matist, prose writer and writer for children, Ja-
nusz Korczak Prize winner. The fact, that the
winning book entitled Foot to Foot had not been
popular within book distributors because of its ar-
tistic superstandardization, made the author dec-
lare: *| am not willing to write another book for
children while manners like this will survive in this
country.” The two extracts from the awarded book
are the evidence of Klimacek's poetics. Following
the renowned BIB (Biennale of lllustrations Bra-
tislava), Bratislava BIBIANA is giving rise to the
next significant international project BOP — Bien-
nale Orbis Pictus. In an interview with Dusan
Roll, The Textbook as an Artistic Gem, the pub-
licist D. Vaiéekova, issues the first information
about the event which is supposed to begin in
2001 and is going to be guaranted by UNESCO.
The meaning of the show is 10 present artisticly
composed textbooks and stimulate authors to
make them. In her gloss With a Boy’s Soul on
the Face, a literary critic Lubica KepStova recalls
the writings of an eminent author of non-fiction li-
terature and a prose writer Viadimir Ferko who
lives to see his 75th brithday. His book about Slo-
vakia, as its modern national history and geo-
graphy, is especially notable. The next contribu-
tion, the author of which is prof. Viliam Mar&ok of
Faculty of Education of Comenius University in
Bratislava, is also connected with Slovakia. He
introduces the latest book of Stefan Moravéik
Merry Wanderings around Slovakia, in an es-
saytic way. In this kaleidoscopicly composed
book, the eminent Slovak writer, magi of a word,
artisticly presents to children individual pheno-
mena of Slovakia, such as towns, villages, rivers,
hills, customs. This book is a real pendant to the
Ferko's book Slovakia, My Country, a new versi-
on of a Book on Slovakia. In its fiction section Bi-
biana brings some extracts from the mentioned
book which has already engaged attention of

children and adult readers. Prof. Miron Zelina, the
dean of Faculty of Education of Comenius Uni-
versity in Bratislava continues his serial of psy-
choanalyses by Psychoanalysis of a Secta-
rian, After defining the terms sect and personali-
ty of a sectarian, the author analyses causes that
help religious secis gain their influence mainly
within young people in postcommunist countries.
In his analysis he says: "The greatest risk of sects
lies in the fact that a man finds himself in a strong
mental dependence, he loses himself and
accepts the opinion of the sect without any re-
servations. He lives supplementary life of the
sect, according to its ideas and principles. And it
is extremely difficult to get out of such situation.”
From book-reviews of original writings, presen-
tation of the third book of Jilius Balco, The Wi-
zard's Year, draws attention. The book comple-
tes a magical and imaginary triptych of fabulous
and realistic setting of children’s world. Publica-
tion of photographic album of Slovak writers and
other creators of children's culture by the publis-
hing house BUVIK, is also notable. In her study
Genre and Text Movement in Ondrejov’s Fai-
ry-Tales, prof. B. Simanova of Matej Bel Univer-
sity in Banska Bystrica, analyses works of an emi-
nent originator of classical artistic creation for
children, Ludo Ondrejov, from the beginning of
30s of this century. The notable exhibition A Vi-
sit in the Studio of Mr. Kompanek was held in
BIBIANA, International House of Arts for Child-
ren. Children had a chance to become familiar
with the creation of one of the most eminent
sculptors and painters of 20th century in Slova-
kia. A part of evaluation of the exhibition is also
the author's fairy-tale of the initiator of modern
Slovak children’s literature, Lubomir Feldek, en-
titled A Fairy-Tale about Viadimir Kompanek
into which The Fairy-Tale about the Tree Insi-
de the Tree had been inserted. By the means of
poetics of a modern fairy tale, this story elucida-
tes sculptural mastery of V. Kompéanek. In Slo-
vakia a Week of Children's Book is held every
year. This time Library for Youth in KoSice was
its organizer. The author of a report about the
event, entitled The Thread We are Hanging on,
is the writer Jan Befio. This issue of Bibiana, a re-
view on art for children and youth, is concluded
by a lengthy information of dr. E. Vitézova of Fa-
culty of Education of the University of Constanti-
ne-Philosopher in Nitra, about the oldest artistic
magazine for children in Slovakia, Sinie¢ko
(Sunshine). The author highly values the influ-
ence of this magazine on activation of aesthetic
and moral consciousness of a child. {74]







